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Meridiani
Headquarters

Meridiani, fondata nel 1996, si contraddistingue nello scenario dell'arredamento
100% made in Italy per la capacita di creare collezioni contemporanee e allo stesso tempo
versatili, in grado di intendere la casa come se fosse un abito da indossare. La purezza del
disegno, la continua ricerca di nuovi materiali e texture, suggeriscono un modo sofisticato
di abitare la quotidianita. Uno stile e una identita precisi e riconoscibili ma che, al tempo

stesso, offrono sempre nuove fonti di ispirazione e spazio per l'interpretazione personale.

Il marchio, coordinato dal designer e art director Andrea Parisio, propone un‘ampia
selezione di raffinati tessuti e pelli in oltre cinquecento varianti, oltre ad una estesa gamma di

finiture, tra cui preziosi marmi, metalli, specchi, lacche opache e lucide ed essenze.

Abilita artigianale, sapienza tecnica e profonda conoscenza dei materiali carat-
terizzano le collezioni, capaci di dare vita a un‘esperienza di lifestyle totalizzante: dall’area
living alla zona pranzo, ma anche aree di conversazione, camera da letto e home office, fino
ai prodotti dedicati all'outdoor.

Collezioni atemporali, eleganti e senza fronzoli, essenziali senza essere troppo disciplinate,
moderne senza cedere al design modaiolo. Uno stile riconoscibile, un nuovo classico che

lascia spazio all'interpretazione individuale. Proposte che spaziano dall’area living alla zona

notte fino agli spazi aperti: segni rigorosi, proporzioni esatte, volumi essenziali. Tessuti
preziosi che sembrano rubati al piu ricco guardaroba: lini, cotoni, velluti e ciniglie, trame
eleganti che prendono la forma di divani, letti, sedute. La morbidezza della pelle e la forza

del cuoio vengono esaltati da cuciture ispirate alla selleria.

Ogni prodotto originale Meridiani é il risultato dei migliori materiali, delle piu

accurate lavorazioni e di attenti controlli qualitativi: competenza, perizia e attenzione ai
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dettagli sono garantite da esperti artigiani il cui lavoro manuale si affianca ai processi

\‘Q

W
industriali. Tutti i prodotti sono provvisti di un certificato di autenticita e garanzia che 3 : _ - - 24 e 5L IL,_\ \

garantisce l'origine italiana e la qualita dei prodotti acquistati. La Certificazione 100% MADE
IN ITALY richiede infatti alle aziende una serie di controlli accurati, volti a certificare che

I'intero ciclo produttivo sia totalmente svolto in Italia.
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COLLEZIONI
SENZA TEMPO,
CONTEMPORANEE

E VERSATILI, CAPACI
DI INTERPRETARE
OGNI CONTESTO E
DI CREARE AMBIENTI
CHE SONO

LO SPECCHIO DE
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Established in 1996, Meridiani stands out in the Made in Italy furniture scene thanks
to its contemporary and at the same time versatile collections, which interpret home as a
dress to wear. Neat and pure shapes along with constant research for new materials and
textures suggest a sophisticated way of living everyday life; a distinguished style and a
recognizable identity that at the same time always offer new sources of inspiration and
leave space for personal interpretation.

Coordinated by the designer and art director Andrea Parisio, the brand offers an
ample selection of more than five hundred fabrics and leathers, further to a wide range of
available finishes and materials - among them precious marbles, metals, mirrors, matt and

glossy lacquers and wood.

Craftsmanship and manual skills, know-how and deep knowledge of materials
and techniques characterize the collections and give life to a total-look lifestyle: from
the living to the dining area, but also conversation corners, night areas and home office
up to the outdoor products. Timeless collections, elegant and without frills, essential but
still vivacious, modern but with no compromises with temporary trends: meticulous
signs, precise proportions and essential volumes. The precious textiles seem stolen from
the richest wardrobe: linen and cotton, velvet, chenille and elegant textures are skillfully
transformed into refined pieces of furniture - sofas, beds and seats; the softness of full
grain leather and the strength of saddle-leather are emphasized by the seams inspired
by saddlery.

Every original Meridiani product is the result of careful manufacturing, accurate
quality controls and the best materials: expertise, know-how and care for details are guaran-
teed by our artisans, whose work goes side by side with industrial processes. All Meridiani
products are accompanied by a warranty certificate, which confirms the Italian origin and the

quality of your purchase.
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design Andrea Parisio
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La collezione di divani Meridiani

e ricca ed estremamente versatile:
forme, dimensioni, tessuti e

finiture riescono a creare infinite
combinazioni per soddisfare ogni
tipo di esigenza. Dai divani modulari
al divani letto tutto e progettato

e realizzato con la massima cura

del dettaglio, attraverso un attento
studio di comfort e un design

che coniuga i riferimenti del passato
con un occhio contemporaneo.
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ALLEN divano e meridienne
. sofa and meridienne

CLUNY tavolo basso . low table

NORTON divano e pouf
. sofa and pouf

BELT tavolo basso . low table

ADRIAN tavolo basso . low table

BACON divano componibile
. modular sofa
HARDY tavoli bassi . low tables

PEK tavolo basso . low table

FRIEMAN divano . sofa
CHARLOT pouf
BOBO tavolo basso . low table

BIRK specchio . mirror

HAROLD DEEP divano componibile

. modular sofa

ADRIAN tavoli bassi . low tables

HECTOR divani . sofas
KEETON FIT poltroncine

. small armchairs

BELT tavoli bassi . low tables

RALF tavoli bassi . low tables

The Meridiani sofa collection

is rich and extremely versatile:
shapes and dimensions, textiles
and finishes can combine in
endless ways to satisfy any
demand. From modular sofas
to sofa beds, every piece is
designed and realized with the
utmost care for details, thanks
to an attentive study of both
comfort and a design matching
the heritage from the past with
a contemporary approach.
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MERIDIANI VOL. 1

Allen

Una collezione di divani, meridienne e pouf che coniugano con eleganza sug-
gestioni Art Déco. Una collezione sofisticata, che offre sedute dalla profondita contenuta
per un comfort tradizionale.

Sofas, meridienne and pouf that evoke Art Déco suggestions. A sophisticated
collection, which offers a traditional comfortable seating yet limited depth.

ALLEN divano e meridienne

. sofa and meridienne

cuscini . cushions 65SP - 42CF
CLUNY tavolo basso . low table

P.19 ALLEN divano . sofa
cuscini . cushions 50CF
GONG 35 tavolo basso . low table

DIVANI . SOFAS




MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS

ALLEN divano e meridienne . sofa and meridienne
cuscini . cushions 50CF, BELT TB35R tavolo basso . low table, RALF tavolo basso . low table




MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS

ALLEN meridienne, cuscini . cushions 50CF ALLEN pouf
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MERIDIANI VOL. 1

ALLEN 2001

TECHNICAL DETAILS
m

«divani - pouf - meridienne sfoderabili

«fissi per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

«basamento in legno - impiallacciatura
rovere tinto finiture: vedi campionario

« cuscino seduta in poliuretano e piuma
supportata

« cuscino schienale in piuma supportata

sofa 180

85
33746

meridienne

71
27"95
18”90

f

48

& 180 sx

3 7087 left

EN

« sofas - ottoman - meridienne with
removable covers

- fixed cover for leather version

»wooden frame

«non-deformable polyurethane padding

»wooden base - stained oak veneer
finishes: see sample box

« seat cushion in polyurethane and
reinforced feathers

« back cushion in reinforced feathers

sofa 210

85
33746

15"75

S _ 80

07 31750

« Abziehbare Sofas - Hocker -
Meridienne

«Fester Lederbezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«Holzsockel Eiche Furnier gebeizt
Ausflihrungen: siehe Muster box

« Sitzkissen PU-Schaume und
Abdeckung Polsterdaune

«Rickenkissen Polsterdaune

sofa 260

85
33746

FR

« canapés - poufs - méridiennes
déhoussables

«fixes pour version en cuir

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

«base en bois - placage de chéne teinté
finitions: voir boite déchantillons

«coussin assise en polyuréthane
et plumes renforcées

« coussin dos en plumes renforcées

8
18”90

260

102”36

ES

«sofés - poufs - meridienne
desenfundables

« revestimiento fijo para version en piel

- estructura de madera

«relleno en poliuretano indeformable

« base de madera enchapada en roble
tefiido acabados: véase el muestrario

- cojin asiento en poliuretano y pluma
soportada

«cojin respaldo en pluma soportada
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MERIDIANI VOL. 1

Bacon

Divano modulare dalle forme pure e contraddistinto da un‘estrema versatilita
compositiva. La sottile scocca esterna, disponibile anche nella versione in cuoio per un
look pit maschile e deciso, accoglie i morbidi cuscini di schienale e seduta caratterizzati
dal taglio netto a 45 gradi. Elementi disponibili in diverse dimensioni e in due profondita
garantiscono la massima liberta compositiva. La presenza della struttura esterna offre lo
spunto per raffinati abbinamenti di pelle e tessuto o di tessuti differenti.

Modular sofa with pure shapes and an exceptional modular versatility. The thin
outer frame is also available in the saddle leather version for a more decisive look,
while the soft back and seat cushions are characterized by the net cut to 45
degrees. The different elements are available in different sizes and in two depths
to allow the outmost versatility. The outer frame allows refined combinations of

textiles and leather or else of different fabrics.

BACON KUOIO, BACON DEEP KUOIO
divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 50CS

GONG tavoli bassi . low tables

P. 27 BACON KUOIO

divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 50CS

MILLER UNO tavolo basso . low table

DIVANI . SOFAS




MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS

BACON, BACON DEEP divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 50CF, GONG 35 tavolo basso . low table




MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS

BACON DEEP divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 50CF, HARDY UNO tavolo basso . low table, BONGO TB4, TB3 tavoli bassi . low tables
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TECHNICAL DETAILS
m

« elementi componibili
- profondita 93 / 113 -

« cuscini sfoderabili

«struttura: pannelli in legno con
rivestimento in tessuto sfoderabile

« staffe in metallo per fissaggio
degli elementi

« cuscino seduta in poliuretano
a densita differenziate con schiuma
viscoelastica e piuma

« cuscino schienale in poliuretano
e piuma supportata

« piedini in legno tinto nero

versione kuoio
«struttura: pannelli in legno
con rivestimento in cuoio

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

pouf 90150 DEEP

893 5893

93 90 90

DEEP DEEP
V3 9 % 9
_on3

EN

«modular units - depth 93 / 113 -

« cushions with removable cover

« structure: wooden panels with
removable covers in fabric

« metal brackets for modular units
joining

« seat cushion in polyurethane foam
with different densities, viscoelastic
foam and feathers

« back cushion in polyurethane
and reinforced feathers

- wooden feet black stained

kuoio version
«frame: wooden panels upholstered
with saddle-leather

SB93 70 _SB93

DEEP DEEP
cHL 110
_CHL
90 90

DE

« Anbauelemente - Tiefe 93 / 113 -

« Abziehbaren Kissen

« Struktur: Holzpaneele mit
abnehmbarem Bezug aus Stoff

« Metallverbindungen zur Befestigung
der Anbauelemente

- Sitzkissen aus PU-Schaumen
mit differenzierter Dichte,
viskoelastischem Schaum und Daunen

« Riickenkissen aus PU-Schaumen
und Abdeckung Polsterdaunen

«HolzfliBe schwarz gebeizt

Kuoio-Version
« Gestell: Holzpaneele mit Kernleder
bezogen

FR

« éléments modulables
- profondeur 93 / 113 -

« coussins déhoussables

« structure: panneaux en bois avec
revétement déhoussable en tissu

« plaques en métal pour fixage des
éléments modulables

« coussin assise en polyuréthane
a densités différenciées avec mousse
viscoélastique et plumes

« coussin dos en polyuréthane
et plumes renforcées

« pieds en bois teinté noir

version kuoio
« structure: panneaux en bois
et revétement en cuir sellier

DEEP DEEP
_sB113  SBII3

DEEP
110
DEEP
90150
_901>7
90 CORNER 90 113

ES

« elementos modulares
- profundidad 93 / 113 -

« cojines desenfundables

«estructura: paneles de madera
con revestimiento desenfundable
en tejido

« abrazaderas en metal para unir
los elementos

«cojin asiento en poliuretano con
densidad diferenciada, espuma
viscoelastica y plumas

- cojines respaldo en poliuretano
y pluma soportada

« patas de madera tefiidos negro

version kuoio
« estructura: paneles de madera
tapizados en cuero

DEEP DEEP  DEEP
_sB113 90 SBUI3

DEEP  DEEP
g0 10 110

70 CORNER 70 03




34, 35

MERIDIANI VOL. 1

Belmon

Forme dolcemente squadrate per un evergreen Meridiani: la profondita di seduta,
volutamente ridotta, rende la collezione ideale per la conversazione. La linea comprende
elementi modulari, chaise longue, dormeuse e poltrone in diverse dimensioni, oltre ad
una versione divano-letto per la massima versatilita di utilizzo, senza rinunciare ad un’e-

stetica raffinata.

Gently square shapes for a Meridiani evergreen, the seating depth of which,
intentionally reduced, makes it perfect for conversation. This line includes
modular units, chaise longue, dormeuse, armchairs in different sizes and one
sofa bed, all of them may be customized in different ways without renouncing

the refined aesthetic.

BELMON divano . sofa
cuscini . cushions 42CF
PEK tavoli bassi . low tables

P. 35 BELMON divano e poltrona

. sofa and armchair

cuscino . cushion 50CF

GONG 35 tavolo basso . low table
BELT TB120 tavolo basso . low table

POLTRONCINA . SMALL ARMCHAIR (vol. 1) P. 186

DIVANI . SOFAS




MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS BELMON
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MERIDIANI VOL. 1

BELMON poltrona . armchair

BELMON dormeuse
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BELMON 1998
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80
31”50

pouf 75

4
18”11

&75

29"53

elemento - unit 170

80
31750

A
18”11

>F 170

o 66"93

elemento angolo - corner unit 265

2 265 5
“© 10433 left

chaise longue

80
31750

46
18”11

7,
S5
%3 95 sx

N
37740 left

TECHNICAL DETAILS
m

« poltrona - divani - elementi
componibili sfoderabili

«fissi per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini in legno tinto
black - light - almond

« staffe in metallo per fissaggio elementi
componibili

« cuscino seduta in poliuretano e piuma
supportata

« cuscino schienale in piuma supportata

»movimento letto in metallo con rete

elettrosaldata completi di materasso
in poliuretano e fibra anallergica

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

265 CHL

EN

«armchair - sofas - modular units
with removable cover

- fixed cover for leather version

»wooden frame

«non-deformable polyurethane padding

«feet in black - light - almond stained
wood

- metal brackets for modular units
joining

« seat cushion in polyurethane
and reinforced feathers

« back cushion in reinforced feathers

- fold metal mechanism with electric
welded base, including a mattress
made of polyurethane and anallergic
fibre

DE

«Abziehbare Sessel - Sofas -
Anbauelemente

«Fester Lederbezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«HolzfiiBe black - light - almond gebeizt

« Metallverbindungen zur Befestigung
der Anbauelemente

- Sitzkissen PU-Schaume und
Abdeckung Polsterdaune

« Riickenkissen Polsterdaune

«Integriertes Sofabett, ausfaltbar,
Gitternetzrahmen mit faltbarer
Matratze aus antiallergischen
PU-Schaumen

180 PENINSULA

170 PENINSULA

275

FR

«fauteuil - canapés - éléments
modulables déhoussables

«fixes pour version en cuir

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds en bois teinté
black - light - almond

«plaques en métal par fixage des
éléments modulables

« coussin assise en polyuréthane
et plumes renforcées

« coussin dos en plumes renforcées

«mouvement lit en métal avec sommier
soudé électriquement complet avec
matelas en polyuréthane et fibre
anallergique

CHL

ES

«butaca - sofas - elementos modulares
desenfundables

« revestimiento fijo para version en piel

- estructura de madera

«relleno en poliuretano indeformable

« patas de madera tefida
black - light - almond

«abrazaderas en metal para unir
elementos modulares

«cojin asiento en poliuretano y pluma
soportada

«cojin respaldo en pluma soportada

»movimento cama en metal con
somier electrosoldado con colchon
en poliuretano y fibra no alérgica

PENINSULA

265




MERIDIANI VOL. 1

Claud

Divano modulare, poltrona e lettino: la collezione Claud si distingue per il design
minimale e i morbidi cuscini. Sofisticati e resistenti, questi elementi d’arredo sono realizzati
in legno laccato opaco in diverse varianti di colore, che si abbinano a imbottiture soft per

un’‘oasi di relax anche in ambienti indoor.

Modular sofa, armchair and lounge bed: the Claud collection stands out for its
minimal design and soft cushions. Sophisticated and resistant, these furnishings
are made of matt lacquered wood in different colours that couple with soft

paddings, for an oasis of relaxation also in indoor environments.

42,43
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CLAUD divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 50CF
BONGO TB4 tavolo basso . low table
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CLAUD 2013

TECHNICAL DETAILS

T

« elementi singoli e componibili
sfoderabili

«struttura in massello di tulipier
finitura: lacca opaca

« staffe in metallo per fissaggio
degli elementi

«cuscini in poliuretano e fibra poliestere

«appoggiareni per poltroncina -
optional - in fiberball

lettini sfoderabili
«struttura in massello di tulipier
«finitura: lacca opaca
« staffe in metallo per fissaggio
degli elementi
«cuscini in poliuretano e fibra poliestere
«topper (no relax) in fibra poliestere
con appoggiatesta in fiberball

finiture colori
«vedi campionario

poltroncina - small armchair

elemento - unit

78
30771

lettino relax - relax lounge bed

EN

«single and modular units with
removable covers

«structure in solid tulip tree wood
finish: matt lacquer

« metal brackets for modular units joining

« cushions in polyurethane and polyester
fiber

« lumbar cushion for armchair -
optional - in fiberball

lounge beds with removable covers
«structure in solid tulip tree wood
«finish: matt lacquer
« metal brackets for modular units
joining
«cushions in polyurethane
and polyester fiber
«topper (no relax) in polyester fiber
with headrest in fiberball

finishes
« see sample box

sofa

78
3071

pouf

lettino - lounge bed

« Abziehbahre Elemente, selbstandig
und modular

« Gestell aus massiv Tulipierholz
Ausflihrung: matt Lack

« Metallverbindungen zur Befestigung
der Anbauelemente

«Kissen aus PU-Schaumen und
Polyesterfaser

«Nierenkissen fiir kleinen Sessel -
Extra - aus Fiberball

Liege mit abziehbarem kissen

« Gestell aus massiv Tulipierholz

« Ausfiihrung: Lack matt

« Metallverbindungen zur Befestigung
der Anbauelemente

« Polsterung aus PU-Schaumen und
Polyesterfaser

« Topper fur feste Liege (kein relax) aus
Polyesterfaser mit Rolle aus Fiberball

Ausfiihrungen
« sieche Musterbox

angolo - corner

78
30771

FR

« éléments déhoussables et modulables

« structure en bois tulipier massif
finition: laque mate

« plaques en métal pour fixage des
éléments modulables

« coussin en polyuréthane et fibre
polyester

« coussin cale-reins pour petit fauteuil -
optionnel - en fiberball

lounge bed déhoussables
« structure en bois tulipier massif
«finition: laque mate
« plaques en métal pour fixage
des éléments modulables
« coussins en polyuréthane et fibre
polyester
«topper pour lounge bed fixe
(pas version relax) en fibre polyester
avec appui-téte en fiberball

finitions
- voir boite d‘échantillons

ES

« elementos desenfundables,
individuales y modulares
« estructura en tulipero macizo
acabado: laca mate
« abrazaderos en metal para unir
los elementos
«cojines en poliuretano y fibra poliéster
«rifoneras para butaquita -
opcional - en fiberball

tumbonas desenfundables
«estructura en tulipero macizo
«acabado: laca mate
« abrazaderas en metal para unir
los elementos
«cojines en poliuretano y fibra poliéster
«topper (no relax) en fibra poliéster
con reposacabezas en fiberball

acabados
«véase el muestrario

terminale - end unit

appoggiareni - lumbar cushion

11781

2362

topper con appoggiatesta - topper with bolster
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Farrell

Linee squadrate e geometriche sono i riferimenti estetici di questa collezione, POLTRONCINA . SMALL ARMCHAIR (vol. 1) P. 196
ideale anche per I’hospitality, che comprende un piccolo divano disponibile in due dimen- POUF (vol. 1) P. 290
sioni, una poltrona e un pouf, quest’ultimo arricchito da una preziosa impuntura. Lineare e
contemporaneo il dettaglio del basamento in metallo.

Square and geometric shapes are the keywords for this collection, which is perfect
for common areas; it includes a small sofa available in two sizes, an armchair and
an ottoman, the latter enriched by a precious tip. The detail on the base conveys a

neat and contemporary look.

46, 47
FARREL 2010
sofa 150 sofa 180
o|® ‘-E
Y ———
o I- gl
N—— S
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u”o} 150
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TECHNICAL DETAILS
T EN DE FR ES
« divani sfoderabili « sofas with removable cover « Abziehbare Sofa « canapés déhoussables - sofas desenfundables
« fissi per versione in pelle «fixed cover for leather version «fester Lederbezug «fixes pour version en cuir « revestimiento fijo para version en piel
« struttura in legno «wooden frame « Holzgestell « structure en bois - estructura de madera
«imbottitura in poliuretano indeformabile  « non deformable polyurethane padding  « Polsterung aus unverformbaren «rembourrage en polyuréthane «relleno en poliuretano indeformable
« basamento in metallo varnished - metal base, black matt varnished PU-Schaumen indéformable «base en metal barnizado negro mate
opaco black « Gestell aus Metall matt schwarz lackiert ~ « base en métal verni noir mate

FARRELL divano e pouf . sofa and pouf
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Frieman

Divani lineari o curvilinei, perfetti per creare isole di comfort; la collezione
comprende anche elementi modulari, chaise longue e pouf per la massima versatilita
di utilizzo. L'assenza di cuscini schienale caratterizza l'intera linea, cosi come gli ampi

braccioli e il basamento in metallo dal look contemporaneo e metropolitano.

Linear or curvilinear sofas and modular units, perfect to create islands of comfort;
the collection also includes modular elements, a chaise longue and an ottoman
in order to grant the maximum versatility. Key features of this range are the
absence of back cushions, the large armrests and the matt black metal base

which conveys a contemporary and metropolitan look.

48, 49

FRIEMAN divano . sofa
BRONS pouf

P. 49 FRIEMAN divano . sofa
cuscino . cushion 65SP
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P. 50 FRIEMAN

divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 50CF

BONGO TB4, TB3 tavoli bassi . low tables

P. 52 FRIEMAN chaise longue
cuscino . cushion 50CF

PEK UNO tavolo basso . low table

FRIEMAN divano . sofa
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sofa 200 sofa 260
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TECHNICAL DETAILS
m

«divani ed elementi componibili
sfoderabili

«fissi per versione in pelle
con cucitura su schienale

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

» basamento in metallo varnished
opaco black

« staffe in metallo per fissaggio
elementi componibili

« cuscino seduta in poliuretano
e fibra poliestere

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

POUF 170

CH.L. 170

EN

« sofas and modular units with
removable cover

- fixed cover for leather version
showing stitching on back frame

»wooden frame

«non-deformable polyurethane
padding

- metal base, black matt varnished

« metal brackets for modular units
joining

« seat cushion in polyurethane
and polyester fibre

170

DE

« Abziehbare Sofas und Anbauelemente

« Fester Lederbezug mit Nahten auf der
Riickenlehne

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

« Gestell aus Metall matt schwarz
lackiert

« Metallverbindungen zur Befestigung
der Anbauelemente

« Sitzkissen aus PU-Schaumen
und Polyesterfaser

170

FR

« canapés et éléments modulables
déhoussables

«fixes pour version en cuir
coutures sur le dos

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

- socle en métal verni noir mat

«plaques en metal par fixage
des éléments modulables

« coussin assise en polyuréthane
et fibre polyester

240

POUF

ES
«sofas y elementos modulares
desenfundables
«fijos para version en piel
con costuras sobre el respaldo
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
« base en metal barnizado negro mate
«abrazaderas en metal para unir
elementos modulares
«cojin asiento en poliuretano
y fibra poliéster

CH.L. PENINSULA 210

270

170 POUF
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Harold

Un sistema di sedute estremamente versatile, ideale sia per la casa che per spazi
contract: divani lineari ed elementi componibili, anche curvi o asimmetrici, possono dare
vita a molteplici, raffinate configurazioni. | volumi rigorosi sono ammorbiditi dalla leggera
stondatura, mentre il dettaglio dell'impuntura su strutture e cuscini sottolinea le proporzioni.
La collezione & disponibile anche nella versione con imbottitura Supersoft. Per una persona-
lizzazione maggiore sono disponibili diverse tipologie di profondita, oltre alla possibilita di
scelta dei braccioli.

A very versatile collection of sitting units composed by different elements
and shapes, perfect for both residential use and contract projects: the linear,
asymmetrical or curved elements give life to the most diverse configurations.
Rigorous volumes are slightly smoothened by soft curves and enriched by the
detail on the stitchings, visible on both frame and cushions. This collection is
also available with a Supersoft upholstery; for further customization more seating

comforts are available, as well as different armrests.

HAROLD divano componibile . modular sofa
HAROLD cuscino . cushion

classic 90, classic 80, deco 50

RALF tavolo basso . low table

P. 57 HAROLD DEEP divano componibile . modular sofa
HAROLD cuscini . cushions

deco 80 round, deco 80 open round, deco 50

GONG 60 tavolo basso . low table

DIVANI . SOFAS
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HAROLD, HAROLD DEEP divano componibile . modular sofa, HAROLD cuscini . cushions classic 80, deco 50
LEON 130, 90 tavoli bassi . low tables, PEK UNO tavolo basso . low table, ISABELLE poltroncina . small armchair
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HAROLD elemento isola . island unit
HAROLD cuscini . cushions deco 80, deco 50




MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS HAROLD
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HAROLD divano componibile . modular sofa
HAROLD cuscini . cushions deco 80, deco 70, deco 50, ADRIAN 35R, 130R, 50R tavoli bassi . low tables



HAROLD DEEP divano componibile . modular sofa, HAROLD cuscini . cushions deco 80 round, deco 50
PEK UNO tavolo basso . low table, BONGO TB3, TB4 tavoli bassi . low tables, CHARLOT pouf
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TECHNICAL DETAILS
T
« divani sfoderabili - profondita 105
«struttura elementi e braccioli in legno
«imbottitura in poliuretano
indeformabile
« piedini neri in ABS
« cuscino seduta in poliuretano
a densita differenziate con schiuma
viscoelastica e fibra poliestere
« cuscino schienale CLASSIC
in piuma supportata
« cuscino schienale DECO 50
in piuma supportata

« elementi componibili sfoderabili,
configurabili con differenti braccioli
e cuscini schienale - profondita
elementi cm. 105 /115

«struttura elementi e braccioli in legno

«imbottitura in poliuretano indeformabile

« piedini neri in ABS

« staffe in metallo per fissaggio elementi

« cuscino seduta in poliuretano a densita
differenziate con schiuma viscoelastica
e fibra poliestere

« cuscino schienale CLASSIC in piuma
supportata

« cuscino schienale DECO 70/80
in poliuretano e fibra poliestere

« cuscino schienale DECO 50 in piuma
supportata

finitura rivestimenti
«Standard cuciture ribattute
«Tailoring cuciture sartoriali
con impunture

versione con imbottitura super soft
«arichiesta é disponibile il cuscino
seduta e cuscino schienale.

EN

« sofas with removable cover
- depths 1055

« structure of units and armrests in
wood

«non-deformable polyurethane padding

«black ABS feet

« seat cushion in polyurethane foam
with different densities, viscoelastic
foam and polyester fiber

« back cushion CLASSIC
in reinforced feathers

« back cushion DECO 50
in reinforced feathers

« modular units with removable cover,
provided with different armrests
and back cushions - unit depths:
cm. 105/ 115

« structure of units and armrests
in wood

«non-deformable polyurethane padding

« black ABS feet

- metal brackets for modular units join

« seat cushion in polyurethane foam
with different densities, viscoelastic
foam and polyester fiber

« back cushion CLASSIC in reinforced
feathers

« back cushion DECO 70/80
in polyurethane and polyester fibre

« back cushion DECO 50 in reinforced
feathers

cover finish
« Standard lapped seams
« Tailoring decorative stitching

super soft padding version
«on request, for seat and back
cushions

DE

« Abziehbare Sofas - Tiefe 105

« Gestell der Elementen und der
Armlehnen aus Holz

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«FiBe ABS Schwarz

« Sitzkissen aus PU-Schaumen mit
differenzierter Dichte, viskoelastischem
Schaum und Polyesterfaser

« Riickenkissen CLASSIC
aus Polsterdaunen

« Riickenkissen DECO 50
aus Polsterdaunen

« kombinierbare Elemente mit
abziehbarem Bezug, die mit
verschiedenen Armlehnen und
Riickenkissen konfigurierbar sind
- Breite der Elementen cm. 105 / 115

« Gestell der Elementen und der
Armlehnen aus Holz

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«FiiBe ABS Schwarz

« Metallverbindungen fiir die
Befestigung der Anbauelemente

« Sitzkissen aus PU-Schaumen mit
differenzierter Dichte, viskoelastischem
Schaum und Polyesterfaser

«Rickenkissen CLASSIC Polsterdaunen

«Riickenkissen DECO 70/80
PU-Schaume und Polyesterfaser

«Riickenkissen DECO 50 Polsterdaunen

Ausfiihrungen fiir die Beziige
« Standard mit Kappnéhten
« Tailoring mit sichtbaren Nahten

Super soft Polsterung
«nach Anfrage, bei Sitz-
und Riickenkissen

FR

« canapés déhoussables
- profondeur 105

«structure des éléments et des
accoudoirs en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds noirs en ABS

« coussin assise en polyuréthane
a densités différenciées avec mousse
viscoélastique et fibre polyester

«coussin dos CLASSIC
en plumes renforcées

«coussin dos DECO 50
en plumes renforcées

« éléments modulables déhoussables,
peuvent étre configurés avec de
différents accoudoirs et coussins de
dos - profondeur éléments cm. 105 / 115

« structure des éléments
et des accoudoirs en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds noirs en ABS

« systéme de fixation en métal pour
les éléments

« coussin assise en polyuréthane
a densités différenciées avec mousse
viscoélastique et fibre polyester

« coussin dos CLASSIC en plumes
renforcées

« coussin dos DECO 70/80
en polyuréthane et fibre polyester

« coussin dos DECO 50 en plumes
renforcées

finitions housse
- Standard coutures rebattues
«Tailoring coutures a point piqué

rembourrage super soft
«sur demande, pour coussins assise
et dossier

ES
«sofas desenfundables
- profundidad 1055
«structura elementos y brazos
de madera
«relleno en poliuretano indeformable
« patas negras en ABS
« cojin asiento en poliuretano con
densidad diferenciada, espuma
viscoelastica y fibra poliéster
«cojin respaldo CLASSIC
en pluma soportada
« cojin respaldo DECO 50
en pluma soportada

«elementos modulares desenfundables,
que se pueden disponer con diferentes
brazos y cojines respaldo - profundidad
elementos cm. 105 /115

« structura elementos y brazos de madera

«relleno en poliuretano indeformable

- patas negras en ABS

« abrazaderas en metal para fijar
elementos

« cojin asiento en poliuretano con
densidad diferenciada, espuma
viscoelastica y fibra poliéster

« cojin respaldo CLASSIC en pluma
soportada

« cojin respaldo DECO 70/80
en poliuretano y fibra poliéster

« cojin respaldo DECO 50 en pluma
soportada

acabados revestimientos
« Standard costuras relineadas
« Tailoring costuras de sastre visibles

relleno super soft
«a peticion para cojines asiento
y respaldo
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TECHNICAL DETAILS

cuscini - cushions

«divano 195, 215, 275, 295
sofa 195, 215, 275, 295

«elemento 80, 160, 240
unit 80, 160, 240

«elemento angolo
corner unit

- elemento relax
relax unit

- elemento asimmetrico
asymmetrical unit

- elemento curvo 185
round unit 185

«elemento curvo aperto 185
open round unit 185

braccioli - armrests

«elemento 80 - 160 - 240
unit 80 - 160 - 240

« elemento angolo
corner unit
- elemento relax e asimmetrico

relax and asymmetrical units

- elemento curvo 185
round unit 185

« elemento curvo aperto185
open round unit 185

- elemento elbow 185
elbow unit 185

cuscino schienale deco 50
back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion classic 80
cuscino schienale - back cushion deco 70
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion classic 90
cuscino schienale - back cushion classic 70
cuscino schienale - back cushion deco 80
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion classic 105
cuscino schienale - back cushion deco 95
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion classic 90
cuscino schienale - back cushion deco 80
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion deco 80 r
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion deco 80 o/r

cuscino schienale - back cushion deco 50

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

- elemento elbow 185
elbow unit 185

«elemento elbow aperto 170
open elbow unit 170

« pouf 80
pouf 90

«elemento isola 120-155 e 135-180
island unit 120-155 and 135-180

« elemento elbow aperto 170
open elbow unit 170

« pouf 80
pouf 90

- elemento isola 120-155 e 135-180
island unit 120-155 and 135-180

cuscino schienale - back cushion deco 70
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion deco 70
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion deco 70
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion deco 80
cuscino schienale - back cushion deco 50

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60
bracciolo - armrest deep slim 60
bracciolo - armrest deep large 48
bracciolo - armrest deep large 60
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TECHNICAL DETAILS
T
« divani sfoderabili - profondita 115
«struttura elementi e braccioli in legno
«imbottitura in poliuretano
indeformabile
« piedini neri in ABS
« cuscino seduta in poliuretano
a densita differenziate con schiuma
viscoelastica e fibra poliestere
« cuscino schienale CLASSIC
in piuma supportata
« cuscino schienale DECO 50
in piuma supportata

« elementi componibili sfoderabili,
configurabili con differenti braccioli
e cuscini schienale - profondita
elementi cm. 105 /115

«struttura elementi e braccioli in legno

«imbottitura in poliuretano indeformabile

« piedini neri in ABS

« staffe in metallo per fissaggio elementi

« cuscino seduta in poliuretano a densita
differenziate con schiuma viscoelastica
e fibra poliestere

« cuscino schienale CLASSIC in piuma
supportata

« cuscino schienale DECO 70/80
in poliuretano e fibra poliestere

« cuscino schienale DECO 50 in piuma
supportata

finitura rivestimenti
«Standard cuciture ribattute
«Tailoring cuciture sartoriali
con impunture

versione con imbottitura super soft

«arichiesta é disponibile il cuscino
seduta e cuscino schienale.

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

EN

« sofas with removable cover
- depths 115

« structure of units and armrests in
wood

«non-deformable polyurethane padding

«black ABS feet

« seat cushion in polyurethane foam
with different densities, viscoelastic
foam and polyester fiber

« back cushion CLASSIC
in reinforced feathers

« back cushion DECO 50
in reinforced feathers

« modular units with removable cover,
provided with different armrests
and back cushions - unit depths:
cm. 105/ 115

« structure of units and armrests
in wood

«non-deformable polyurethane padding

« black ABS feet

- metal brackets for modular units join

« seat cushion in polyurethane foam
with different densities, viscoelastic
foam and polyester fiber

« back cushion CLASSIC in reinforced
feathers

« back cushion DECO 70/80
in polyurethane and polyester fibre

« back cushion DECO 50 in reinforced
feathers

cover finish
« Standard lapped seams
« Tailoring decorative stitching

super soft padding version
«on request, for seat and back cushions

DE

« Abziehbare Sofas - Tiefe 115

« Gestell der Elementen und der
Armlehnen aus Holz

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«FiBe ABS Schwarz

« Sitzkissen aus PU-Schaumen mit
differenzierter Dichte, viskoelastischem
Schaum und Polyesterfaser

« Riickenkissen CLASSIC
aus Polsterdaunen

« Riickenkissen DECO 50
aus Polsterdaunen

« kombinierbare Elemente mit
abziehbarem Bezug, die mit
verschiedenen Armlehnen und
Riickenkissen konfigurierbar sind
- Breite der Elementen cm. 105 / 115

« Gestell der Elementen und der
Armlehnen aus Holz

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«FiiBe ABS Schwarz

« Metallverbindungen fiir die
Befestigung der Anbauelemente

« Sitzkissen aus PU-Schaumen mit
differenzierter Dichte, viskoelastischem
Schaum und Polyesterfaser

«Rickenkissen CLASSIC Polsterdaunen

«Riickenkissen DECO 70/80
PU-Schaume und Polyesterfaser

«Riickenkissen DECO 50 Polsterdaunen

Ausfiihrungen fiir die Beziige
« Standard mit Kappnéhten
« Tailoring mit sichtbaren Nahten

Super soft Polsterung
«nach Anfrage, bei Sitz- und
Riickenkissen

FR

« canapés déhoussables
- profondeur 115

«structure des éléments et des
accoudoirs en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds noirs en ABS

« coussin assise en polyuréthane a
densités différenciées avec mousse
viscoélastique et fibre polyester

«coussin dos CLASSIC
en plumes renforcées

«coussin dos DECO 50
en plumes renforcées

« éléments modulables déhoussables,
peuvent étre configurés avec de
différents accoudoirs et coussins de
dos - profondeur éléments cm. 105 / 115

« structure des éléments et des
accoudoirs en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds noirs en ABS

« systéme de fixation en métal pour
les éléments

« coussin assise en polyuréthane
a densités différenciées avec mousse
viscoélastique et fibre polyester

« coussin dos CLASSIC en plumes
renforcées

« coussin dos DECO 70/80
en polyuréthane et fibre polyester

« coussin dos DECO 50 en plumes
renforcées

finitions housse
- Standard coutures rebattues
«Tailoring coutures a point piqué

rembourrage super soft
«sur demande, pour coussins assise
et dossier

ES
«sofas desenfundables
- profundidad 115
«structura elementos y brazos de
madera
«relleno en poliuretano indeformable
« patas negras en ABS
« cojin asiento en poliuretano con
densidad diferenciada, espuma
viscoelastica y fibra poliéster
«cojin respaldo CLASSIC
en pluma soportada
« cojin respaldo DECO 50
en pluma soportada

«elementos modulares desenfundables,
que se pueden disponer con diferentes
brazos y cojines respaldo - profundidad
elementos cm. 105 /115

« structura elementos y brazos de madera

«relleno en poliuretano indeformable

- patas negras en ABS

« abrazaderas en metal para fijar
elementos

« cojin asiento en poliuretano con
densidad diferenciada, espuma
viscoelastica y fibra poliéster

« cojin respaldo CLASSIC en pluma
soportada

« cojin respaldo DECO 70/80
en poliuretano y fibra poliéster

« cojin respaldo DECO 50 en pluma
soportada

acabados revestimientos
« Standard costuras relineadas
« Tailoring costuras de sastre visibles

relleno super soft
«a peticion para cojines asiento
y respaldo
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HAROLD DEEP 2018

cuscino - cushion
DECO 50

19769

19769

cuscino - cushion
DECO 95
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bracciolo - armrest
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TECHNICAL DETAILS

cuscini - cushions

«divano 195, 215, 275, 295
sofa 195, 215, 275, 295

«elemento 80, 160, 240
unit 80, 160, 240

«elemento angolo
corner unit

- elemento relax
relax unit

- elemento asimmetrico
asymmetrical unit

- elemento curvo 195
round unit 195

«elemento curvo aperto 195
open round unit 195

braccioli - armrests

«elemento 80 - 160 - 240
unit 80 - 160 - 240

«elemento angolo
corner unit
- elemento relax e asimmetrico

relax and asymmetrical units

- elemento curvo 195
round unit 195

« elemento curvo aperto195
open round unit 195

- elemento elbow 195
elbow unit 195

cuscino schienale deco 50
back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion classic 80
cuscino schienale - back cushion deco 70
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion classic 90
cuscino schienale - back cushion classic 70
cuscino schienale - back cushion deco 80
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion classic 105
cuscino schienale - back cushion deco 95
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion classic 90
cuscino schienale - back cushion deco 80
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion deco 80 r
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion deco 80 o/r
cuscino schienale - back cushion deco 50

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

- elemento elbow 195
elbow unit 195

«elemento elbow aperto 180
open elbow unit 180

« pouf 80
pouf 90

«elemento elbow aperto 180
open elbow unit 180

« pouf 80
pouf 90

cuscino schienale - back cushion deco 70
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion deco 70
cuscino schienale - back cushion deco 50

cuscino schienale - back cushion deco 70
cuscino schienale - back cushion deco 50

«bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60

bracciolo - armrest slim 60
bracciolo - armrest large 48
bracciolo - armrest large 60



MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS

Hector

Rivisitazione ricercata e contemporanea del divano elegante e classico, la
collezione é contraddistinta dal taglio diagonale nella scocca, che separa seduta e
schienale. L'impuntura su struttura e cuscini ne definisce le forme, mentre la generosa
profondita di seduta invita ad un comfort assoluto.

A sophisticated, contemporary reinterpretation of classic, elegant sofas: this
collection is characterized by the diagonal cut of the frame which separates
seat and backrest. A rich piping on the cushions defines the shapes, while the
generous depth evokes a feeling of “home” and absolute comfort.

74,75

HECTOR divani . sofas

cuscini . cushions 50CF

KEETON FIT poltroncine . small armchairs
BELT tavoli bassi . low tables
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P. 76 HECTOR divano . sofa
BELT TB35R tavolo basso . low table

HECTOR 2017

TECHNICAL DETAILS
m

« divani sfoderabili con profilo in tinta

«fissi per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini neri in ABS

« cuscino seduta in poliuretano e piuma
supportata

« cuscino schienale in piuma supportata

«appoggiareni - optional - in piuma
supportata

« rivestimenti lavabili solo a secco
«si consigliano tessuti materici o pelle

sofa 190
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N |
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™
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O
7 N
‘(f% 191
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appoggiareni - lumbar cushion
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55-75
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EN

« sofas with removable covers and
piping in the same fabric/colour

- fixed cover for leather version

»wooden frame

«non-deformable polyurethane padding

«black ABS feet

«seat cushion in polyurethane and
reinforced feathers

« back cushion in reinforced feathers

«lumbar cushions - optional -
in reinforced feathers

«dry cleaning only
- textured fabrics or leather are
recommended

sofa 230

«abziehbare Sofas mit Keder in selben
Stoff und Farbe

«Fester Lederbezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbarem
PU-Schaumen

« ABS schwarze FiiBe

« Sitzkissen aus Poliurethanschaum
und Polsterdaunen

« Riickenkissen aus Polsterdaunen

« Nierenkissen optional in Polsterdaune

«Nur Trockenreinigung
« Wir empfehlen texturierte Stoffe oder
Leder

FR

«canapé déhoussables avec profil dans
le méme coloris

« revétements fixes pour version en cuir

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds noirs en ABS

«coussin assise en polyuréthane
et plumes renforcées

« coussin dossier en plumes renforcées

«cale-reins - optionnel - en plumes
renforcées

« pour les housses seulement
nettoyage au sec

«nous Vous conseillons des tissus
texturés avec des trames serrées
ou bien du cuir

sofa 270
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[ | ] <9l%

2 2

REDN 271
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ES

«sofas desenfundables con vivo
en misma tela y color
« revestimiento fijo para version en piel
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
« patas negras en ABS
«cojin asiento en poliuretano y pluma
soportada
«cojin respaldo en pluma soportada
«rifonera - opcional - en pluma
soportada

« se aconseja solo limpiar en seco
- se aconsejan telas con texturas
cerrada o piel



MERIDIANI VOL. 1

James

Un‘alchimia di relax ed estetica, di look contemporaneo e tributi al passato. Linee
pure ed equilibrio delle proporzioni definiscono la collezione James, resa riconoscibile dallo
schienale leggermente inclinato. Una linea perfetta per il relax, in cui la seduta profonda
invita anche alla lettura o alla conversazione; la collezione comprende divani ed elementi
modulari in diverse profondita, oltre a una poltrona nella versione Slim; & inoltre disponibile

una versione divano-letto.

A unique ploy of comfort and beauty, of a contemporary look and tribute to the

past and memory. James collection, showing pure lines and soft covers, is made

recognizable by the slightly slanted backrest which defines all the line. Perfect for

relax, the deep seating may result suitable also for reading or for conversation.

This collection includes sofas, modular units, an armchair, in the Slim version, and '
a sofa-bed. ]
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JAMES LARGE

divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 55SP, 65SP
HARDY tavolo basso . low table
BONGO tavolo basso . low table

P. 81 JAMES divano . sofa
cuscini . cushions 55SP
JUDD TB50, TB60 tavoli bassi . low tables

=,
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JAMES divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 55SP, COLE console, BELT TB 1801100V tavolo basso . low table
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JAMES divano . sofa, cuscini . cushions 65SP
LOLYTA DUE DIAMOND poltroncina . small armchair
MILLER CINQUE tavolo basso . low table
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TECHNICAL DETAILS

T

« poltrona - divani - elementi componibili
sfoderabili

«fissi per versione in pelle (piedini a vista)

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini in legno tinto black - light -
almond

« staffe in metallo per fissaggio elementi
componibili

« cuscino seduta in poliuretano e piuma
supportata

« cuscino schienale in piuma supportata
(no versione SLIM)

«appoggiareni - optional - in piuma
supportata

«cuscino CF - optional - in piuma
supportata

»movimento letto in metallo con rete
elettrosaldata completi di materasso
in poliuretano e fibra anallergica

versione con profilo (no versione SLIM):
«arichiesta & disponibile la confezione
delle fodere con profilo
- rivestimenti lavabili solo a secco
a richiesta - gli elementi e i terminali
possono avere la confezione intera del
rivestimento struttura - no pelle

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

105 90 90

EN

«armchair - sofas - modular units
with removable cover

- fixed cover for leather version
(feet showing)

»wooden frame

«non-deformable polyurethane padding

«feet in black - light - almond stained
wood

« metal brackets for modular units
joining

« seat cushion in polyurethane
and reinforced feathers

« back cushion in reinforced feathers
(no SLIM version)

«lumbar cushion - optional -
in reinforced feathers

« optional cushion CF in reinforced
feathers

« three fold metal mechanism with
electric welded base, including
a mattress made of polyurethane
and anallergic fibre

cover with piping (no SLIM version):
«on request, a piping is available
«dry cleaning only
on request - units and end-units can
be manufactured with a single frame
cover - not available for leather cover

105 90

DE

« Abziehbare Sessel - Sofas -
Anbauelemente

«Fester Lederbezug (sichtbare FiiBe)

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«HolzfiiBe black - light - almond gebeizt

« Metallverbindungen zur Befestigung
der Anbauelemente

« Sitzkissen PU-Schaume
und Abdeckung Polsterdaune

«Riickenkissen aus Polsterdaunen
(nicht auf SLIM version)

« Nierenkissen - optional - Polsterdaune

«Deco kissen CF - optional -
Polsterdaune

«Integriertes Sofabett, ausfaltbar,
Gitternetzrahmen mit faltbarer
Matratze aus antiallergischen
PU-Schaumen

Nach Anfrage ist ein Leder vom Sofa
verfligbar (nicht auf SLIM version)
«Nur Trockenreinigung
«Nach Anfrage kénnen die Elemente
und Endelemente mit durchgehendem
Korpusbezug hergestellt werden
- bei Leder nicht moglich

105

4

FR

« fauteuil - canapés - éléments
modulables déhoussables

« fixes pour version en cuir (pieds
apparents)

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds en bois teinté black - light -
almond

« plagues en métal pour fixage
des éléments modulables

« coussin assise en polyuréthane
et plumes renforcées

« coussin dos en plumes renforcées
(pas pour version SLIM)

« coussins lombaires - optionnel -
en plumes renforcées

« coussins CF - optionnel - en plumes
renforcées

» mouvement lit en métal avec sommier
soudé électriquement complet avec
matelas en polyuréthane et fibre
anallergique

version avec profil (pas pour version
SLIM):
« sur demande est disponible
la coanfection des housses avec profil
« pour les housses seulement nettoyage

au sec sur demande - pour les éléments

et terminaux, nous pouvons réaliser
une housse entiére pour la structure;
sauf cuir

CH.L. 90 105

ES

«butaca - sofas - elementos modulares
desenfundables

« revestimiento fijo para version en piel
(con patas a vista)

- estructura de madera

«relleno en poliuretano indeformable

« patas de madera tefida black - light
- almond

« abrazaderas en metal para unir
elementos modulares

«cojin asiento en poliuretano
y pluma soportada

«cojin respaldo en pluma soportada
(no para version SLIM)

«rifionera - opcional - en pluma
soportada

«cojin CF - opcional - en pluma
soportada

»movimento cama en metal con somier
electrosoldado con colchoén en
poliuretano y fibra no alérgica

version con perfil (no para version
SLIM):

«a peticion las fundas se pueden
realizar con vivo

« se aconseja solo limpiar en seco
a peticion, elementos y terminales
se pueden realizar con la funda entera
para la estructura - no para version
en piel
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JAMES LARGE divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 55SP, PEK UNO tavolo basso . low table, BLAKE tavolo basso . low table
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JAMES LARGE 2002
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JAMES SLIM divano e poltrona

. sofa and armchair JAMES SLIM
appoggiareni . lumbar cushions
ADRIAN 50R tavolo basso . low table
BIRK specchio . mirror

DIVANI . SOFAS
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JAMES SLIM poltrona . armchair JAMES SLIM relax chaise
JAMES SLIM appoggiareni . lumbar cushion, BOBO 45 tavolo basso . low table PEK UNO tavolo basso . low table, BIRK specchio . mirror
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JAMES SLIM 2002

poltrona - armchair SLIM
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angolo - corner unit SLIM

SKETCHES OF CONFIGURATIONS
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MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS

Joseph

Joseph é un divano dalla linea aerodinamica, una forma ‘a fagiolo’ inclinata sul
fianco, con una doppia anima: una piu borghese ed elegante per la versione completa-
mente liscia, e un‘altra piu disinvolta interamente trapuntata. Un elemento conviviale, da
conversazione, pensato per una collocazione a centro stanza o per essere abbinato ad
altri elementi.

Joseph is a sofa with an aerodynamic line, a shaped tilted to the side ‘bean’,
imagined with a double look: a more bourgeois and elegant, completely tight
one, and another more casual, entirely quilted one. A convivial element, for
conversation, conceived - both for the height of its backrest and for the overall
conformation - for a placement in the middle of the room or to be combined with

other elements.

98, 99

JOSEPH divano . sofa
BELT tavolo basso . low table
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P. 101 JOSEPH STRIPE divano . sofa
cuscini . cushions 50CF
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JOSEPH 2019

TECHNICAL DETAILS

T EN DE
«divani imbottiti non sfoderabili « sofas with fixed cover « gepolsterte Sofa mit festem Bezug
«struttura in legno «wooden frame «Holzgestell
«imbottiture seduta e schienale «seat and back padding in polyurethane - Sitz- und Rickenpolsterungen aus
in poliuretano espanso e fibre poliestere  foam and polyester fiber PU-Schaumen und Polyesterfaser
« piedini neri in ABS «black ABS feet «FlBe ABS Schwarz
stripe stripe stripe
« rivestimento imbottito e trapuntato « padded quilted cover with vertical - gepolsterter Bezug mit Steppung und
con cuciture verticali stitching vertikalen Nahten

sofa 240 plain

236
9291

5
1772

sofa 240 stripe

92791

1772

FR

« canapés pas dehoussables

« structure en bois

«rembourrage assise et dossier en
polyuréthane expansé et fibre polyester

« pieds noirs en ABS

stripe
- revétement rembourré et matelassé
avec coutures verticales

ES
« sofas alcochados con revestimiento fijo
- estructura en madera
«relleno cojines asiento y respaldo

en poliuretano espanso y fibras poliéster
« patas negras en ABS

stripe
- revestimiento alcochado
y pespunteado con costuras verticales
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Lenny Fit

Un equilibrio di proporzioni tra morbidezza e contemporaneita: collezione dal POLTRONCINA . SMALL ARMCHAIR (vol. 1) P. 236
look asciutto e metropolitano ma allo stesso tempo accogliente grazie alle forme arroton-
date, Lenny Fit & composta da divani in diverse dimensioni e poltroncina, per creare angoli
conversazione o relax. Il rivestimento asseconda le linee morbide della collezione, lasciando
a vista il dettaglio della base. Il divano & connotato dalla seduta con mono-cuscino per un
look pili contemporaneo.

A balance of proportions between softness and contemporary appeal: this col-
lection shows at the same time a metropolitan look and cosy, rounded shapes.
Lenny Fitincludes sofas in different dimensions and a small armchair for conver-
sation or relax corners. The cover follows the soft lines of the collection, leaving
out at sight the details of the base. The sofa is characterized by the presence of

one single cushion for a more contemporary appeal.

104, 105

LENNY FIT divano . sofa
cuscini . cushions 65SP

P. 105 LENNY FIT divano . sofa
cuscino . cushion 45SP
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LENNY FIT 2006

TECHNICAL DETAILS
[

« divani sfoderabili

«fissi per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« basamento in legno tinto black

« cuscino seduta in poliuretano
e piuma supportata

sofa FIT 170
?
R~
N
ﬂf/{ro‘f 170
4 66"93

EN

«sofas with completely removable
covers

- fixed cover for leather version

«wooden frame

«non-deformable polyurethane padding

« black stained oak veneer base
«seat cushion in polyurethane and
reinforced feathers

sofa FIT 210

75

%f 210
24 8268

LENNY FIT divano . sofa, cuscini . cushions 45SP

« Abziehbare Sofas

«Fester Lederbezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«Holzsockel black gebeizt

- Sitzkissen PU-Schaume
und Abdeckung Polsterdaune

FR

« canapés déhoussables

«fixes pour version en cuir

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

«socle en bois teinté black

«coussin assise en polyuréthane
et plumes renforcées

sofa FIT 250
™
RIS
N ~
<o
7
5% 250
g 98743

«sofas desenfundables
« revestimiento fijo para version en piel
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
«base de madera tefiida black
«cojin asiento en poliuretano

y pluma soportada
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Louis

Braccioli sagomati con un taglio obliquo caratterizzano la collezione e, grazie al
cuscino di seduta intero, 'immagine complessiva risulta morbida ma sofisticata. La possibilita
di giocare con la combinazione di elementi con diverse profondita permette composizioni
eclettiche e versatili.

Contoured armrests with an oblique cut are the characteristics of this collection
and, thanks to the seat cushions, the total look results both softer and sophisticated.
The possibility to play with its various elements with different depths allows to

have versatile and eclectic combinations.

108, 109

LOUIS SMALL divano componibile

. modular sofa, cuscini . cushions 50CF
BONGO tavolo basso . low table

JILL poltroncina . small armchair

P. 109 LOUIS PLUS divano componibile
. modular sofa, cuscini . cushions 50CF
BELT TB40 tavolo basso . low table
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10, 1M
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LOUIS PLUS 2007

elemento - unit PLUS 105

7
18”50

terminale - end unit PLUS 130 *

63
2480

47
18”50

Y
&
% 130 sx

51”18 left

elemento penisola
- peninsula unit PLUS 230

3
24780

7
«,\;‘f 230 sx

& 9055 left

cuscino bracciolo - arm cushion PLUS

18”50

elemento - unit PLUS 160

47
18”50

terminale - end unit PLUS 160 *

7
18”50

160 sx
62799 left

angolo penisola

- peninsula corner unit PLUS 250

o
o|®
Ol
~N
/7
o7 250 sx
<®

98743 left

* se usato come angolo aggiungere cuscino bracciolo
in case the unit is used as a corner, add the armrest cushion

18”50

angolo - corner PLUS 115

63
2480

47
18”50

2
ﬁ 15

2 4528

terminale - end unit PLUS 190 *

je)
QP
1
& 190 sx
T
74780 left
pouf PLUS 105

A7
1850

&f 105

¥ 41734

18”50

terminale - end unit PLUS 115

o
o|®
el a °
NN
|
7 —_
4&; Q 15
¢ 45728
chaise longue PLUS
o
«o|®
1
130 sx
51718 leht
pouf PLUS 115

=3
o
; )
; =
SR
<® 45728

47

18”50

TECHNICAL DETAILS

T

«divani ed elementi componibili
sfoderabili

«fissi per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini neri in ABS

« staffe in metallo per fissaggio elementi

« cuscino seduta in poliuretano e piuma
supportata

« cuscino schienale in piuma supportata
« cuscino bracciolo in piuma supportata -

optional

«1 modelli Small e Plus sono
componibili tra loro

«divano letto con rete in metallo
elettrosaldata

« materasso in poliuretano e fibra
anallergica

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

EN

« sofas and modular units with
removable covers

- fixed cover for leather version

»wooden frame

«non-deformable polyurethane padding

«black ABS feet

« metal brackets for modular units
joining

«seat cushion in polyurethane and
reinforced feathers

« back cushion in reinforced feathers

«arm cushion in reinforced feathers -
optional

« The Small and Plus models
may be used together

- sofabed with metal electric-welded
base

«mattress in polyurethane
and anallergic fibre

DE

« Abziehbare Sofas und Anbauelemente

«Fester Lederbezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«FiBe ABS Schwarz

« Metallverbindungen zur Befestigung
der Anbauelemente

« Sitzkissen PU-Schaume und
Abdeckung Polsterdaune

«Rickenkissen Polsterdaunen

« Armkissen Polsterdaunen - optional

« Die Module Small and Plus
sind untereinander kombinierbar

« Sofabett mit ausfaltbarem Metall-
Matratzenrahmen

« Matratze aus antiallergischen
PU-Schaumen

160 160

105 105 105

130 130
2
&
35
130 105 130
e T
I I
CORNER 105 190

130 160 CH.L

1

E%%%?E

FR

« canapés et éléments modulables
déhoussables

«fixes pour version en cuir

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds noirs en ABS

« plaques en métal pour fixage des
éléments

«coussin assise en polyuréthane et
plumes renforcées

« coussin dos en plumes renforcées

«coussin accoudoir en plumes
renforcées - optioneel

« Les modéles Small et Plus
sont modulaires entre eux

« canapé-lit avec sommier en métal
électro soudé

«matelas en polyuréthane et fibre
anallergique

ES

«sofa elementos modulares
desenfundables

« revestimiento fijo para version en piel

- estructura de madera

«relleno en poliuretano indeformable

« patas negras en ABS

« abrazaderas en metal para fijar
elementos

«cojin asiento en poliuretano y pluma
soportada

«cojin respaldo en pluma soportada

«cojin brazo en pluma soportada -
opcional

«Los modelos Small y Plus
son modulares entre si

« sofa-cama con somier en metal
electrosoldado

«colchon en poliuretano y fibra
no alérgica

190 190
)
I
[
160 160
| O
J + 1
CORNER 105 105 115

a==u
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14,115

LOUIS SMALL divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 50CF, ADRIAN 50R, 55 tavoli bassi . low tables
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116, 117

LOUIS SMALL divano componibile . modular sofa
LOUIS poggiatesta rullo . headrest roll




DIVANI . SOFAS LOUIS

MERIDIANI VOL. 1

118, 119

I-"'

LOUIS SMALL, LOUIS PLUS

divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 42CS, 50CS
HARDY QUATTRO 40, HARDY UNO
tavoli bassi . low tables

FARRELL pouf
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LOUIS SMALL 2007

sofa SMALL 180

pouf SMALL 85

47
18”50

elemento - unit SMALL 100

o
35
~N o
3
%%
) ®
DL
= 39737

angolo - corner SMALL 115

o
o |®
0%
N o
N
7 L
.& 115 sx
= T 4528 left

terminale - end unit SMALL 140 *

63
2480

47
18”50

7
D 40«

BTS2 ek

sofa SMALL 220

pouf SMALL 100

1850

0,

0

Jo

k 100

= 3937

elemento - unit SMALL 170

2480

terminale - end unit SMALL 100

o
o [P
0%
N o
NN
/¢ ~ 2
.& 100 sx
= 739737 left

terminale - end unit SMALL 190 *

o
o [P
0%
o~
%
B3 190 sx
= 74780 lef

18”50

18”50

sofa SMALL 240

7
\;ﬁ 240
= 94749

divano letto - sofa bed SMALL

elemento laterale - side unit SMALL 100

47
18”50

terminale - end unit SMALL 115

63
2480

47
18”50

P
3P 5k

528k

elemento penisola

- peninsula unit SMALL 230

63
24780

/
V% 230 sx
= 90755 left

18”50

18”50

47

sofa SMALL 260
«|8
°1
Q 260
Fo>
L 10236

elemento - unit SMALL 85

o
3 e
S o
N
I Lk
= T 33746

angolo - corner SMALL 100

o
o|®
O
N (=3
NN
/ S
39\300 100
= 3977

terminale - end unit SMALL 125 *

o
®|®
Ol
N o
N
7 LR
.& 125 sx
= 4921 ket

angolo penisola

- peninsula corner unit SMALL 250

98”43 left

47
18”50

WP wsow

18”50

cuscino bracciolo

chaise longue SMALL - arm cushion SMALL

.
o 67
N —_—
/55 Nl 26738
7 110 sx
43"31 left

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

100 100 125 125

N==")

/
>0
o>
bl
%
4
100 85 100 125 100 125

SKETCHES OF CONFIGURATIONS SMALL + PLUS

100 170 115

* se usato come angolo aggiungere cuscino bracciolo
in case the unit is used as a corner, add the armrest cushion

poggiatesta rullo
- headrest roll

Q0 @14
w <) 3228

)

140 140

190

100 170
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Louis Up

Essenziale e rigoroso, il sistema di sedute Louis Up ha come elemento caratte-
rizzante un unico cuscino di seduta: una scelta estetica capace di conferire alla collezione
un‘immagine leggera e contemporanea, esaltata da volumi sottili e dai piedini in metallo.

Essential and severe, the Louis Up seating system shows as characteristic
elementasingle seat cushion: an aesthetical choice conferring to the collection
a contemporary look, enhanced by the light volumes and the metal feet which

rise it from the floor.

122,123

LOUIS UP divano . sofa
JUDD tavolo basso . low table

P. 123 LOUIS UP divano . sofa
cuscini . cushions 50CF




124,125

MERIDIANI VOL. 1

DIVANI . SOFAS

LOUIS UP

LOUIS UP divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 50CS

LOUIS UP pouf

PEK UNO tavolo basso . low table

GONG 35 tavoli bassi . low tables



126, 127

LOUIS UP 2013

sofa 180
o
n|©
O [
~
o )
> 180
© 70'87
pouf 95
@
S
S
9.
S 95
0 3740
chaise longue
o
0o
O |9
~N
®
> =ls
() o
2 104 sx «
40794 left

20708

sofa 220
o
o
%
~N @
—|S
3 i
> 220
“© 86°61
elemento - unit 165
o
5
B
~ @
—|s
v|o
0. N
5
% 164
64"57
meridienne/angolo
- meridienne/corner 230
o
|
0
™~ @
—|S
bls
~N

9.
S 230 sx

90”55 left

* se usato come angolo aggiungere cuscino bracciolo
in case the unit is used as a corner, add the armrest cushion

sofa 240

“© 04749

terminale - end unit 185 *

65
25"59

51
20708

25
S 186 5x
0

73"23 left

cuscino bracciolo/schienale angolo

- arm/corner cushion

N
.
SN

67
26”38

20708

sofa 260

65
25759

terminale - end unit 215 *

0

260

102”36

215 sx
84"65 left

20708

20"08

TECHNICAL DETAILS
m

«divani ed elementi componibili
sfoderabili

«fissi per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini in metallo verniciato
- nero opaco - nickel nero

« staffe in metallo per fissaggio elementi

« cuscino seduta in poliuretano e piuma
supportata

« cuscino schienale in piuma supportata

« cuscino bracciolo/schienale angolo
in piuma supportata - optional

«lo spessore dello schienale/bracciolo
€ cm. 12 per tutti gli elementi

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

CH.L. 185

9
J)»,\y
<o
5
215
960 d =
CH.L 165

=

EN

« sofas and modular units with
removable cover

- fixed cover for leather version

»wooden frame

«non-deformable polyurethane padding

«metal painted feet
- matt black - black nickel

- metal brackets for modular units
joining

« seat cushion in polyurethane and
reinforced feathers

« back cushion in reinforced feathers

«arm/corner cushion in reinforced
feathers - optional

«the depht for the armrest/backrest
is cm. 12 for all the elements

DE

« Abziehbare Sofas und Anbauelemente

«Fester Lederbezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

« FiBe Metall lackiert matt schwarz,
Nickel schwarz poliert

« Metallverbindungen zur Befestigung
der Anbauelemente

- Sitzkissen PU-Schaume
und Abdeckung Polsterdaune

« Riickenkissen Polsterdaune

« Armkissen/Eckkissen aus
Polsterdaunen - optional

«Die Breite der Riickenlehnen/
Armlehnen ist cm. 12 fiir alle Elemente

215

<

i

165 CH.L.

?\;0

165

LA»‘

FR

« canapés et éléments modulables
déhoussables

«fixes pour version en cuir

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds en métal verni
- noir mat - nickel noir

« plaques en métal pour fixage
des éléments

«coussin assise en polyuréthane
et plumes renforcées

« coussin dos en plumes renforcées

- coussin accoudoirs/angle en plumes
renforcées - optioneel

«|'épaisseur diu dos/accudoir est cm. 12
pour tous éleménts

ES
«sofas y elementos modulares
desenfundables
« revestimiento fijo para version en piel
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
« patas de metal barnizado
- mate negro - nickel negro
«abrazaderas en metal para unir
elementos
«cojin asiento en poliuretano
y pluma soportada
«cojin respaldo en pluma soportada
«cojin brazo/angulo en pluma
soportada - opcional

«la profundidad del respaldo/brazo
es cm. 12 por todos elementos

185

165
-
h/d R
930

20

1



MERIDIANI VOL. 1
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Neuman

Una serie di divani disponibili in varie dimensioni, connotati dal rivestimento
che scivola fino a terra. Una leggerezza di reminiscenza classica denota la cifra estetica
della collezione.

Family of sofas available in different sizes, characterized by the cover which falls
till the feet. The airy lightness and the classic recalls are the core of the aesthetic
of this collection.

128, 129
NEUMAN 2005
sofa 200 sofa 220 sofa 240 sofa 260
o N ? Q
&% |® 8l ,|® 8l o|® &l g?
9ol o @ 0|l o ™ 0ol o © 3% N
o SN < gl® « al® < ol|®
; 22 , ol ; R ES ; RS
& 200 & 220 > 240 Y 260
= 7874 = 8661 * o449 = 10236
TECHNICAL DETAILS
b =w d ® ad
« divani sfoderabili « sofas with completely removable « Abziehbare Sofas « canapés déhoussables - sofas desenfundables
«struttura in legno covers «Holzgestell « structure en bois «estructura de madera

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini in legno tinto black

« cuscino seduta in piuma supportata

«wooden frame

«non-deformable polyurethane padding
- feet in black stained wood

« seat cushion in reinforced feathers

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

« HolzfiiBe black gebeizt

« Sitzkissen Polsterdaune

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds en bois teinté black

« coussin assise en plumes renforcées

«relleno en poliuretano indeformable
« patas de madera tefiida black
« cojin asiento en pluma soportada
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130, 131

NEUMAN divano . sofa
cuscini . cushions 65SP
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Norton

Commistione perfettamente bilanciata tra richiami al passato e soluzioni
linguistiche pienamente contemporanee, la collezione permette di abbinare divani
lineari e una chaise longue, giocando sul libero accostamento tra volumi rigorosi e
forme morbide e arrotondate.

A perfect balanced mixture between past and contemporary solutions, this
collection allows to combine linear sofas and a chaise longue, playing with the
free combination of severe volumes and rounded soft shapes.

132,133

NORTON divano . sofa
NORTON appoggiareni . lumbar cushions
BELT tavolo basso . low table

P. 133 NORTON peninsula
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NORTON divano e pouf . sofa and pouf
MILLER CINQUE tavolo basso . low table
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136, 137

s e
AN

NORTON peninsula
cuscini . cushions deco75, BOBO 45 tavolo basso . low table



138, 139
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NORTON chaise longue
NORTON appoggiareni . lumbar cushion, PEK tavolo basso . low table

NORTON 2014

TECHNICAL DETAILS
T

« divani sfoderabili

- fissi per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini neri in ABS

«appoggiareni in piuma supportata
- optional *

« si consigliano tessuti materici
o pelle

sofa 200

42
16”54

/0,
= 200
4 7874

chaise longue

0
R[R
~N
qf?
~ o
100 sx
3937 left

appoggiareni - lumbar cushions

[

*70x38 (coppia)
27"56x14"96 (pair)

- textured fabrics or leather are

recommended Leder

sofa 230

pouf

O
e% 100
3937

)

* 85x38 (coppia)
33"46x14"96 (pair)

16”54

EN DE FR
« sofas with removable cover « Abziehbare Sofas « canapés déhoussables
- fixed cover for leather version «Fester Lederbezug «fixes pour version en cuir
«wooden frame «Holzgestell « structure en bois
«non-deformable polyurethane padding  + Polsterung aus unverformbaren «rembourrage en polyuréthane
- black ABS feet PU-Schaumen indéformable
«lumbar cushion in reinforced feathers ~ + ABS schwarze FiiBe « pieds noirs en ABS

- optional * « Nierenkissen aus Polsterdaunen « coussins lombaires en plumes

- Extra* renforcées - optionnel *

- Wir empfehlen texturierte Stoffe oder  «nous Vous conseillons des tissus

texturés avec des trames serrées ou
bien du cuir

sofa 260
3
R
=~
$
7
«95 ° 260
4 102”36

peninsula 300

16”54

300 sx

118711 left

— )

*100x38 (coppia)
39"37x14"96 (pair)

«sofas desenfundables
« revestimiento fijo para versién en piel
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
« patas negras en ABS
«riflonera en pluma soportada

- opcional *

- se aconsejan telas con texturas
cerrada o piel
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Norton Capitonné

Norton Capitonné é un divano immaginato e prodotto come un blocco unico, ma
scandito da una successione di volumi differenti. La lavorazione capitonné caratterizza e
avvolge completamente il prodotto: braccioli, seduta, schienale presentano un’elegante
uniformita tecnica e stilistica. Norton Capitonné & un‘opera di alta manifattura, realizzabile

grazie a uno straordinario know-how e a una consolidata e sapiente esperienza artigianale.

Norton Capitonné sofa has been imagined and realized as a single element with
volumes, but marked by a succession of different volumes. The ‘capitonné’ quilting
characterizes all sides: arms, seat and back show a refined uniformity in terms of
technicality and style. It is a work of high craftsmanship, realized thanks to an

extraordinary know-how and a consolidated artisanal experience.

140,141

NORTON CAPITONNE divano . sofa
cuscini . cushions deco 75
GONG tavoli bassi . low tables
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142,143

NORTON CAPITONNE divano . sofa
cuscini . cushions deco 75
VITTORIO TB50 LOWER SHELF tavolo basso . low table
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NORTON CAPITONNE pouf

NORTON CAPITONNE 2019

TECHNICAL DETAILS

T

«divani e pouf non sfoderabili

- rivestimento con lavorazione
capitonné

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano indeformabile

« piedini neri in ABS

«cuscino deco in piuma supportata
- optional

«si consigliano tessuti materici
o pelle

sofa 255

74
29”13

101757

% o3
~|vo
) ®

pouf 115

EN
«sofas and pouf with fixed cover
« cover in capitonné finish
»wooden frame
«non-deformable polyurethane padding
- black ABS feet
« lumbar cushion in reinforced feathers
- optional

- textured fabrics or leather are
recommended

sofa 295

DE

« Sofas und Hocker mit festem Bezug

«Kapitonierter Bezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

« ABS schwarze FiiBe

«Nierenkissen aus Polsterdaunen - Extra

« Wir empfehlen texturierte Stoffe oder
Leder

74
29713

- 298

cuscino deco 75

75
29753

75
29”53

117732

FR

« canapés et pouf pas déhoussables

- revetément capitonné

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds noirs en ABS

« coussins lombaires en plumes
renforcées - optionnel

«nous Vous conseillons des tissus
texturés avec des trames serrées ou
bien du cuir

ES
«sofas y pouf con revestimiento fijo
« revestimiento capitonné
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
« patas negras en ABS
«rifionera en pluma soportada
- opcional

- se aconsejan telas con texturas
cerrada o piel
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Prince

Giochi di equilibri tra volumi e proporzioni e un'ampia varieta di dimensioni ed
elementi modulari danno vita a molteplici configurazioni. La cifra stilistica della collezione
é un’elegante leggerezza, evidenziata dai piedini a vista; le cuscinature sono disponibili con
finitura liscia o trapuntata.

Plays of balances between volumes and proportions and a wide variety of sizes
and modular units give life to any configuration you may wish. The total look
of the collection conveys an elegant lightness, highlighted by the feet at sight
which lift it up from the floor and by the cushions which are available with plain

or quilted finish.
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PRINCE QUILT chaise longue
cuscini . cushions 50CF
GONG tavolo basso . low table

P. 147 PRINCE QUILT
angolo penisola . peninsula corner




MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS PRINCE
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PRINCE divano . sofa




MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS PRINCE
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PRINCE QUILT divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 50CF, BELT TB120 tavolo basso . low table
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MERIDIANI VOL. 1

PRINCE QUILT angolo penisola . peninsula corner
PEK UNO tavolo basso . low table

PRINCE 2015

TECHNICAL DETAILS
[

«divani - elementi componibili
sfoderabili

«fissi per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini in legno tinto black - light -
almond

« staffe in metallo per fissaggio elementi
componibili

«cuscino seduta in poliuretano
a densita differenziate con schiuma
viscoelastica e fibra poliestere

« cuscino schienale in poliuretano
e fibra poliestere

Quilt

« cuscini seduta trapuntati non
sfoderabili in poliuretano a densita
differenziate e fibra poliestere

sofa 170
o
=l®
oo
™
0T
|
9.
Y 170
“© 66793
terminale - end unit 185
o
—|%
|
™
oT
~ |
9.
> 188 sx
R

74702 left

terminale angolo - corner end unit 230

46
18

& 232 sx

“© 91734 left

EN

« sofas - modular units with removable
cover

- fixed cover for leather version

»wooden frame

«non-deformable polyurethane padding

«feet in black - light - almond stained
wood

- metal brackets for modular units
joining

« seat cushion in polyurethane foam
with different densities, viscoelastic
foam and polyester fiber

«back cushion in polyurethane foam
and polyester fiber

Quilt

- quilted seat cushions with fixed cover,
in polyurethane foam with different
densities and polyester fiber

sofa 200

81
31789

> 204
8031

terminale - end unit 220

1
31789

222 sx

“© 87740 left

terminale angolo - corner end unit 265

DE
« Abziehbare Sofas und Anbauelemente
«Fester Lederbezug
«Holzgestell
« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen
«HolzfiiBe black - light - almond gebeizt
« Metallverbindungen zur Befestigung der
Anbauelemente
« Sitzkissen aus PU-Schaumen
mit differenzierter Dichte,
viskoelastischem Schaum
und Polyesterfaser
«Rickenkissen aus PU-Schaumen
und Polyesterfaser

Quilt

- Gesteppte Sitzkissen mit fester Bezug,
aus PU-Schaumen mit differenzierter
Dichte und Polyesterfaser

sofa 235

81
31789

A
18711

9.
S

©

terminale - end unit 255

FR

«canapés - éléments modulables
déhoussables

«fixes pour version en cuir

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds en bois teinté black - light -
almond

« plaques en métal pour fixage
des éléments modulables

« coussin assise en polyuréthane
a densités différenciées avec mousse
viscoélastique et fibre polyester

« coussin dos en polyuréthane et fibre
polyester

Quilt

« coussin assise matelassé non
déhoussables en polyuréthane
a densités différenciées et fibre
polyester

ES

«sofés - elementos modulares
desenfundables

« revestimiento fijo para version en piel

- estructura de madera

«relleno en poliuretano indeformable

« patas de madera tefiida black - light -
almond

« abrazaderas en metal para unir
elementos modulares

- cojin asiento en poliuretano con
densidad diferenciada, espuma
viscoelastica y fibra poliéster

« cojin respaldo en poliuretano
y fibra poliéster

Quilt

«cojin asiento pespunteado
non desenfundable en poliuretano
con densidad diferenciada y fibra
poliéster

81
31789

81
31789

9.
256 sx >N

186
73723
o o
—|® —|®
|~ @[~
IS - N
o < ¥le .
N 266 sx sb\f\
© 104772 lef ©

angolo penisola - peninsula corner 250

100779 left “©

sofa 270
o
S|
o|=
—_ ™ —_
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238 S 272
93770 “© 107709

terminale angolo - corner end unit 195

198 sx
77795 left

angolo penisola - peninsula corner 280

220
8661
o
=|®
- %s ) -
35 — =KD
> o I N >
250 sx S 284 sx
98743 left “© 1711781 left
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PRINCE 2015

chaise longue pouf sofa QUILT 170 sofa QUILT 200

9753103 sx 2102
40755 Ieft S 40716
sofa QUILT 235 sofa QUILT 270 terminale - end unit QUILT 185 terminale - end unit QUILT 220

o  F S o s N
> 272 > 188 sx > 222 5x
o 107709 o 74702 left “© 87740 left
terminale angolo terminale angolo terminale angolo
terminale - end unit QUILT 255 - corner end unit QUILT 195 - corner end unit QUILT 230 - corner end unit QUILT 265

9. o I S IR ° o
> 256 sx Sy 198 sx > 232 sx > 266 sx
o 100779 left 0 77795 left o 91734 left “© 104772 left
angolo penisola angolo penisola
- peninsula corner QUILT 250 - peninsula corner QUILT 280 chaise longue QUILT pouf QUILT

%3\?
Y >

Ir hll ' Ir
s s o,
B 250 sx XY 284 sx 103 sx «OX 102

0 98743 left 0 111781 left 4055 left ST 40716

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

CH.L. 185

250

265

220 220

185 185

25

230

220

CH.L.




MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS

Queen

Poltroncina e divano, disponibile anche in versione modulare, dalle forme POLTRONA . ARMCHAIR (vol. 1) P. 254
delicatamente avvolgenti che lasciano convivere richiami alla tradizione e gusto squisi-

tamente contemporaneo.

Small armchair and sofa, the latter also available in the modular version,
having gently embracing shapes, which recall tradition but have an extremely
contemporary taste.

156, 157

QUEEN divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 50CF
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QUEEN 2004

sofa 200

7

terminale angolo - corner end unit 100

85
33746

17'72

3% 100

(& 3937

sofa 240

terminale - end unit 130

85
33746

3%

130 sx

51718 left

1772

elemento - unit 85

33746

chaise longue

33746

1772

39”37 left

elemento - unit 115

0
IN
© |
« IN
N
/ <l
3 115
45728
pouf

!

1772

X s

3740

TECHNICAL DETAILS

T

«divani ed elementi componibili
sfoderabili

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini in legno tinto
black - light - almond

« cuscino seduta in poliuretano e piuma
supportata

« cuscino schienale in piuma supportata

« gli elementi 85-115-100-130

possono avere la confezione intera
del rivestimento struttura

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

EN
« sofas and modular units
with removable cover
»wooden frame
«non-deformable polyurethane padding
«feet in black - light - almond stained
wood
«seat cushion in polyurethane
and reinforced feathers
« back cushion in reinforced feathers

- the cover for the frame of units
85-115-100-130 can be manufactured,
on request, as a single piece

« Abziehbare Sofas und Anbauelemente
«Holzgestell
« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen
«HolzfiBe black - light - almond gebeizt
« Sitzkissen PU-Schaume
und Abdeckung Polsterdaune
«Riickenkissen Polsterdaune

« Auf Anfrage kdnnen die
Anbauelementen 85-115-100 und 130
mit durchgehendem Korpusbezug
hergestellt werden

FR

« canapés et éléments modulables

déhoussables
« structure en bois
«rembourrage en polyuréthane
indéformable
« pieds en bois teinté
black - light - almond
« coussin assise en polyuréthane
et plumes renforcées
« coussin dos en plumes renforcées

«sur demande, pour les éléments
85-115-100 et 130 nous pouvons
réaliser une housse entiére pour
la structure

130 130 100 85 100
C | - T J
I I
CH.L. CH.L. 100 85 130

= W

100

ES

«sofas y elementos modulares
desenfundables
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
« patas de madera tefida
black - light - almond
«cojin asiento en poliuretano
y pluma soportada
«cojin respaldo en pluma soportada

«los elementos 85-115-100 y 130
se pueden realizar - a peticion -
con la funda entera para la estructura

100 85 85 100
L T I I
| I I
100 85 130
8.
~

100



MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS

Timothy

Divani ed elementi modulari caratterizzati da forme geometriche e da proporzioni
eleganti, arricchiti da sofisticati dettagli in metallo. Timothy & disponibile anche nella versione
con scocca in cuoio per un look pit urbano. Una collezione completa ed estremamente
modulabile, i molteplici elementi componibili permettono la massima versatilita di confi-
gurazione; oltre al sistema di sedute, la linea include un tavolino d’appoggio e un elemento
contenitore.

Free-standing sofas and modular elements characterized by geometric shapes
and elegant proportions, enriched by sophisticated metal details. Timothy is also
available in the version with saddle leather frame for a more urban look. A flexible
and complete collection, its multiple elements allow the utmost versatility of
configurations. Further to the seating system, the range also includes a low table

and a storage item.

160, 161

TIMOTHY divano . sofa
cuscini . cushions 50CF
RALF tavolo basso . low table
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TIMOTHY divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 50CF, TIMOTHY TB9595, TB5095 tavoli bassi . low tables
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TIMOTHY KUOIO

divano componibile . modular sofa
cuscini . cushions 50CF

PEK UNO tavolo basso . low table

BELT TB1801100V tavolo basso . low table




MERIDIANI VOL. 1 DIVANI . SOFAS TIMOTHY
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TIMOTHY KUOIO relax chaise
TIMOTHY tavolo basso e contenitore box
. low table and box storage unit
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TIMOTHY 2017
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TECHNICAL DETAILS
m

«divani - elementi modulari componibili
e sfoderabili
«fissi per versione in pelle
- struttura in metallo verniciato
con cinghie elastiche
« cuscini seduta in poliuretano
a densita differenziate con schiuma
viscoelastica e fibre poliestere
« cuscino schienale e bracciolo
con struttura portante, poliuretano
a densita differenziate, schiuma
viscoelastica, piuma e fibre poliestere
«si consigliano tessuti materici

Timothy

-fasce struttura imbottite in tessuto
o pelle

« piedini metallo colore nero

Timothy Kuoio

-fasce struttura e fianchi bracciolo
in cuoio colore a scelta

«inserti angolari metallo verniciato
ottone bronzato o verniciato acciaio
platinato

« piedini in metallo con puntale
disegnato verniciato ottone bronzato
o verniciato acciaio platinato e rivestiti
in cuoio stesso colore struttura
e bracciolo

EN

« sofas - modular units with removable
cover

- fixed cover for leather version

« painted metal frame with elastic bands

« seat cushions in polyurethane with
different densities, viscoelastic foam
and polyester fibre

«back and arm cushions with bearing
wooden insert, in polyurethane with
different densities, viscoelastic foam,
feathers and polyester fibre

- textured fabrics are recommended

Timothy

« padded frame bands covered in fabric
or leather

« metal feet black varnished

Timothy Kuoio

« frame and side armrest panels in saddle
leather as per sample box

- metal corner inserts in varnished
bronzed brass or platinum steel

- metal feet covered in saddle leather
(same frame/armrest colour) with tip
in varnished bronzed brass or
platinum steel

- abziehbare Sofas - Anbauelemente

«Fester Lederbezug

«lackierten Metallrahmen mit
elastischen Giirteln

« Sitzkissen in Polyurethanschaum
unterschiedlicher Dichte mit
viskoelastischem Schaum und
Polyesterfaser

«Rickenkissen und Armlehne mit
tragender Struktur aus Holz, aus
Polyurethan mit differenzierter Dichte,
viskoelastischem Schaum, Daunen
und Polyesterfaser

«wir empfehlen texturierte Stoffe

Timothy

« gepolsterte Rahmen mit Stoff
oder Leder

« MetallfuB, schwarz lackiert

Timothy Kuoio

«Rahmen und Armlehn paneele aus
Kernleder - Farbe aus Wahl

« Metalleckeinsatze Messing oder
Platinum Steel lackiert

« MetallfiiBe mit Spitzen Messing
oder Platinum Steel lackiert, und mit
Kernleder (selbe Farbe von Gestell/
Armlehne) bezogen

FR

«canapés - éléments modulaires
déhoussables

«fixes pour version en cuir

« structure en métal lacqué
avec sangles élastiques

« coussin assise en polyuréthane
a densités différenciés avec mousse
viscoélastique et fibre polyester

« coussin dossier et accoudoir
avec panneau intérieur structurel
en bois, en polyuréthane a densités
différenciés, mousse viscoélastique,
plumes et fibre polyester

«nous conseillons tissus texturés

Timothy

« bordures de la structure rembourrées
en tissue ou cuir

« pieds en métal verni couleur noir

Timothy Kuoio

«bordure et panneaux accoudoirs en
cuir sellier - couleur a choix

- détails angulaires en métal verni
couleur laiton bronzé ou platinum steel

« pieds en métal avec embout verni
couleur laiton bronzé ou platinum steel
et revétus en cuir sellier (méme couleur
bordure/panneaux)

ES

«sofas y elementos modulares
desenfundables

« revestimiento fijo para version en piel

- estructura lacada en metal con cintas
elasticas

«cojin asiento en poliuretano con
densidad diferenciada, espuma
viscoelastica y fibra poliéster

« cojin respaldo y brazo con estructura
de suporte de madera, en poliuretano
con densidad diferenciada, espuma
viscoelastica, plumas y fibra poliéster

- se aconsejan telas con texturas
cerradas

Timothy

«bandas de la estructura acolchadas
en tela o piel

« patas en metal barnizado negro

Timothy Kuoio

«bandas estructura y paneles brazos
en cuero - color a elegir

«insertos angulares barnizado laton
bronzeado o platinum steel

« patas en metal con puntera barnizada
laton bronzeado o platinum steel
y revestidas en cuero (mismo color
que estructura/brazos)
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TIMOTHY 2017

angolo penisola
- peninsula corner unit 175
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o 6772 left

chaise longue 175
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dormeuse 235

16”54

232
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OPTIONAL ACCESSORIES

tavolo basso - low table TB-5095
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angolo penisola
- peninsula corner unit 215
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- peninsula corner unit 270
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o 105”51 left
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S
A
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TIMOTHY OPTIONAL ACCESSORIES

TECHNICAL DETAILS
m

- tavoli bassi
«finiture piani: lacca opaca o lucida,
marmo MR1 o0 MR2

Timothy
« piedini metallo colore nero

Timothy Kuoio

« piedini in metallo con puntale
disegnato verniciato ottone bronzato
0 verniciato acciaio platinato e rivestiti
in cuoio stesso colore come le fasce
struttura contenitore box

«struttura in legno

finiture
«impiallacciatura rovere tinto
«lacca opaca o lucida
«vedi campionario

SKETCHES OF CONFIGURATIONS

EN

«low tables

«finishes for tops: matt or glossy
lacquer, marble MR1 or MR2

Timothy
« metal feet, black varnished

Timothy Kuoio
- metal feet covered in saddle leather
(same frame/armrest colour) with tip
in varnished bronzed brass
or platinum steel storage unit
«frame in wood

finishes
- stained oak veneer
«matt or glossy lacquer
« see sample box

DE

- Beistelltische

« Platte Ausfiihrungen: matt oder
Hochglanz lackiert, Marmor MR1
oder MR2

Timothy
« MetallfuB schwarz lackiert

Timothy Kuoio
« MetallfiiBe mit Spitzen Messing
oder Platinum Steel lackiert, und mit
Kernleder (selbe Farbe von Gestell/
Armlehne) bezogen Speichereinheit
«Holzgestell

Ausfiihrungen

« Eiche Furnier gebeizt Hochglanz
lackiert

« sieche Musterbox

FR

- tables basses

«finitions plateaux: laque mate ou
brillante, marbre MR1 ou MR2

Timothy
« pieds en métal verni couleur noir

Timothy Kuoio

« pieds en métal avec embout verni
couleur laiton bronzé ou platinum
steel et revétus en cuir sellier (méme
couleur bordure/panneaux) élément
de rangement

« structure en bois

finitions
«placage de chéne teinté
«laque mate ou brillante
«voir nos échantillons

ES

*mesitas

«acabados sobres: lacado mate o brillo,
marmol MR1 o MR2

Timothy
« patas en metal barnizado negro

Timothy Kuoio

« patas en metal con puntera barnizada
laton bronzeado o platinum steel
y revestidas en cuero (mismo color
que estructura/brazos) caja
de almacenamiento

- estructura de madera

acabados

«enchapado en roble tefido lacado
mate o brillo

«vease el muestrario




MERIDIANI VOL. 1 DIVANI LETTO. SOFA BEDS

Fox

Elementi versatili per il living o la zona notte all'insegna dell’essenzialita della DIVANO LETTO . SOFA BED (vol. 3) P. 138
forma, ideali per residenze estive o per gli ospiti, ma anche per creare zone relax allo stesso
tempo raffinate e piacevolmente disinvolte. Dimensioni compatte e linee pulite, con morbide
housse arricchite da cuscini, si adattano ad ogni stile di interni, mentre i diversi elementi

permettono una grande flessibilita compositiva.

Versatile pieces suitable for both the living-room or the night area, distinguished
by an essential and pure design; ideal pieces for guestrooms, holiday homes and
beautiful casual conversation or lounge corners. Compact volumes and clean
lines, with soft covers enriched by decorative cushions, these elements are perfect
for any interior style, while the various seating elements offer a great flexibility in
terms of configuration.

172,173

FOX double bed
HARDY tavoli bassi . low tables

P. 173 FOX twin bed
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FOX 2010
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CONFIGURATIONS WITH OPTIONALS
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TECHNICAL DETAILS
(i3

« elementi giorno - notte imbottiti
e sfoderabili

« struttura in metallo con rete portante
a doghe e pannelli in legno imbottiti
in poliuretano

- sedile-materasso sfoderabile
in poliuretano e fibra anallergica

double bed - poltrona letto

« movimento letto in metallo con rete
elettrosaldata completi di materasso
in poliuretano e fibra anallergica

optionals
« cuscini fox 65 in piuma supportata
« cuscino schienale in piuma supportata
« coppia cassetti estraibili in metallo e
tessuto tecnico - con ruote
«secondo letto estraibile: rete
a doghe con telaio in metallo
e gambe pieghevoli con ruote
« materasso per estraibile
«rullo 75 @ 20 in piuma supportata
« copriletto in tessuto con angoli
(da risvoltare)

CONFIGURATIONS WITH OPTIONALS

easy bed

65x65 / 25"59x25"59

day bed

[ 1

twin bed

EN

« day-night upholstered units
with removable covers

« bearing base with metal frame
and wooden slats, padded wooden
panels in polyurethane

« seat & mattress in polyurethane
and anallergic polyester fibre
with removable cover

double bed - armchair-bed

- fold metal mechanism with electric
welded base, including a mattress
made of polyurethane and anallergic
fibre

optional

« cushions fox 65 in reinforced feathers

«back cushion in reinforced feathers

« pair of pull-out drawers in metal and
technical fabric - with castors

« pull-out bed: wooden slatted base
with metal frame and folding legs -
with castors

- mattress for pull-out bed

- bolster 75 diameter 20 cm
in reinforced feathers

« fabric bedspread with foldable sewn
down corners

- Liegenserie mit integriertem Lattenrost
und gepolsterten, abziehbaren
Holzpaneelen

« Sitz-Liege-Matratze, abziehbar,
Ruckseite Drell Polsterung aus
PU-Schaumen und antiallergischer
Polyesterfaserabdeckung

double bed - Schlafsessel

« gepolsterte abziehbare Schlafsessel
und Sofabetten mit integriertem,
ausfaltbaren Lattenrost faltbarer
Matratze aus antiallergischen
PU-Schaumen Holzpaneele gepolstert
mit PU-Schaumen

Extra

« Kissen fox 65 aus Polsterdaunen

« Riickenkissen aus Polsterdaunen

«zwei herausziehbare Schubladen aus
Metall und Technikstoff - mit Rollen

« herausziehbares unteres Bett:
Lattenrost und Metallrahmen
mit Klappfiissen und Rollen

« Matratze fiir ausziehbares Bett

* Rollenkissen 75 Durchmesser 20
aus Polsterdaune

« Tagesdecke mit Einschlag-Kanten

FR

- éléments convertibles rembourrés
et déhoussables
« structure en métal avec sommier
a lattes et panneaux en bois rembourré
en polyuréthane
- assise-matelas déhoussable
en polyuréthane et fibre anallergique

double bed - fauteuil lit

- mouvement lit en métal avec sommier
soudé électriguement complet avec
matelas en polyuréthane et fibre
anallergique

optionnel

« coussins fox 65 en plumes supportées

« coussin en plumes supportées

« pair de tiroirs extractibles en métal
et tissu technique - avec roulettes

« lit gigogne: sommier a lattes avec
chassis en métal et pieds repliables
sur roulettes

- matelas pour lit gigogne

« coussin rouleau 75 diametre 20
en plumes supportées

- couvre lit en tissu avec coins
(a border)

ES
« elementos dia / noche acolchados
y desenfundables
- estructura de metal con somier
portante a laminas y paneles
de madera acolchados en poliuretano
« asiento/colchon desenfundable
en poliuretano y fibra no alérgica

double bed - butaca cama
 movimento cama en metal con

somier electrosoldado con colchén

en poliuretano y fibra no alérgica

acesorios opcionales

« cojines fox 65 en pluma soportada

« cojin respaldo en pluma soportada

« pareja de cajones extraibles con marco
en metal revestido en tejido técnico -
con ruedas

«segunda cama extraible: somier
alaminas con marco en metal y patas
plegables con ruedas

« colchon para cama extraible

« cojin rulo 75 diametro 20 en pluma
soportada

« cubrecama en tela con angulos
reversibles
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Law

Collezione di diversi elementi giorno-notte caratterizzata dalle linee morbidamente
squadrate, per coniugare raffinatezza e praticita. Leleganza versatile della collezione € anche
nei dettagli, grazie alla possibilita dei profili a contrasto.

Collection of day-night elements characterized by its gently squared lines,
combining sophistication and practicality. The versatile elegance of this collection
also stands out for its details, thanks to the possibility of piping in contrast colours.

LAW day bed
cuscini . cushions 55SP, 65SP

p. 177 LAW double bed
cuscini . cushions 65SP

DIVANO LETTO . SOFA BED (vol. 3) P. 156
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LAW 2012

dormeuse
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copriletto - bedspread JOHN
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TECHNICAL DETAILS

T

« elementi giorno-notte imbottiti
e sfoderabili con profilo in tessuto

«struttura in metallo con rete portante
a doghe e pannelli in legno imbottiti
in poliuretano

- sedile-materasso sfoderabile
in poliuretano e fibra anallergica
double bed

- movimento letto in metallo con rete
elettrosaldata completo di materasso
in poliuretano e fibra anallergica

- rivestimenti lavabili solo a secco
«il profilo puo essere a scelta per colore
e tessuto

optionals
« cuscini deco SP 65 in piuma supportata
« cuscino schienale in piuma supportata
« coppia cassetti estraibili in metallo

e tessuto tecnico - con ruote
«secondo letto estraibile: rete

a doghe con telaio in metallo

e gambe pieghevoli con ruote
« materasso per estraibile
«rullo 83 @18 in piuma supportata
« copriletto in tessuto con angoli

(da risvoltare)

CONFIGURATIONS WITH OPTIONALS

« day-night upholstered units with
removable covers with fabric piping

« bearing base with metal frame
and wooden slats, padded wooden
panels in polyurethane

- seat & mattress in polyurethane
and anallergic polyester fibre
with removable cover double bed

- fold metal mechanism with electric
welded base, including a mattress made
of polyurethane and anallergic fibre

«dry cleaning only
« piping can be in a different fabric
or colour

optional

« cushions deco SP 65 in reinforced
feathers

« back cushion in reinforced feathers

« pair of pull-out drawers in metal
and technical fabric - with castors

« pull-out bed: slatted base with metal
frame and folding legs - with castors

« mattress for pull-out bed

« bolster 83 218 cm in reinforced
feathers

« fabric bedspread with foldable sewn
down corners

DE

« Liegenserie mit integriertem Lattenrost
und gepolsterten, abziehbaren
Holzpaneelen. Mit Stoffkeder

« Sitz-Liege-Matratze, abziehbar,
Ruickseite Drell, Polsterung aus
PU-Schaumen und anti-allergischer
Polyesterfaserabdeckung double bed

« gepolstertes, abziehbares Sofabett mit
ausfaltbarem Metall-Matratzenrahmen
incl. Matratze aus antiallergischen
PU-Schaumen

«Nur Trockenreinigung
«Keder kann in einer anderen Farbe
oder Stoff sein

Extra

« Spitzkissen Deco SP 65 aus
Polsterdaunen

« Rickenkissen aus Polsterdaunen

- zwei herausziehbare Schubladen aus
Metall und Technikstoff - mit Rollen

« herausziehbares unteres Bett:
Lattenrost und Metallrahmen mit
Klappftssen und Rollen

« Matratze fiir ausziehbares Bett

«Rollenkissen 83 & 18 aus Polsterdaune

« Tagesdecke mit Einschlag-Kanten

dormeuse
83x018 / 32"68x07"09
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day bed
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% %
twin bed

double bed

FR

- éléments convertibles rembourrés et

déhoussables avec passepoil en tissu

« structure en métal avec sommier
a lattes et panneaux en bois rembourré
en polyuréthane

- assise-matelas déhoussable en
polyuréthane et fibre anallergique
double bed

- mouvement lit en métal avec sommier
soudé électriquement complet avec
matelas en polyuréthane et fibre
anallergique

- nettoyage uniquement a sec
« passepoil pent étre dans une couleur
ou tissu différent

optionnel
« coussins SP 65 en plumes supportées
«coussin en plumes supportées
« pair de tiroirs extractibles en métal
et tissu technique - avec roulettes
« lit gigogne: sommier a lattes avec
chassis en métal et pieds repliables
sur roulettes
- matelas pour lit gigogne
« coussin rouleau 83 diametre 18
en plumes supportées
« couvre lit en tissu avec coins (a border)

« elementos dia / noche acolchados
y desenfundables con perfil en tela
- estructura de metal con somier
portante a laminas y paneles
de madera acolchados en poliuretano
- asiento/colchon desenfundable
en poliuretano y fibra no alérgica
double bed
»movimento cama en metal con
somier electrosoldado con colchon
en poliuretano y fibra no alérgica

«solo lavar en seco
« perfil puede ser en otro color o tela

acesorios opcionales

«cojines SP 65 en pluma soportada

« cojin respaldo en pluma soportada

« pareja de cajones extraibles con marco
en metal revestido en tejido técnico -
con ruedas

«segunda cama extraible: somier
a laminas con marco en metal
y patas plegables con ruedas

« colchon para cama extraible

«cojin rulo 83 diametro 18 en pluma
soportada

«cubrecama en tela con dngulos
reversibles
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Scott

Divano-letto dalle proporzioni generose: per un perfetto utilizzo giorno-notte,
i cuscini schienale possono essere utilizzati come comodi guanciali mentre la profondita
di seduta puo essere accorciata grazie ai cuscini decorativi. Un elemento d‘arredo versatile
che non accetta compromessi: il materasso garantisce il miglior comfort per il sonno, senza

sacrificare la comodita di seduta.

Sofa-bed with generous proportions: a perfect day-night solution. Its back
cushions become comfortable pillows, while the seating depth can be shortened
thanks to the decorative cushions. A versatile furniture element: the mattress

provides maximum comfort for sleep, without compromising the seating comfort.

SCOTT sofa bed
cuscini . cushions 65SP
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SCOTT 2012 arch. G. Manzoni

TECHNICAL DETAILS
[

- divano letto sfoderabile

« struttura smontabile in metallo

«imbottitura in poliuretano
indeformabile e fibra poliestere

- movimento letto in metallo con
cinghie elastiche

- materasso in poliuretano e fibra
anallergica - 195x158x12
con rivestimento in tessuto trapuntato

«2 cuscini schienale/guanciale
in piuma supportata

«2 cuscini 55 SP in piuma supportata

sofa bed 210

d E\t

NIR 2
SR

SCOTT sofa bed
cuscini . cushions 65SP

EN

- sofa bed with removable cover

- detachable metal frame

«non-deformable polyurethane padding
and polyester fibre

- one-fold mechanism with elastic bands

- mattress made of polyurethane
and anallergic fibre - cm. 195x158x12
with quilted cover

«2 back cushions/pillows in reinforced
feathers

+2 deco cushions 55 SP in reinforced
feathers

DE

«abziehbares Sofabett

- zerlegbarer Gestell aus Metall

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schiaumen und Polyesterfasern

- ausfaltbarer Metall-Matratzenrahmen
mit Elastik-Gurten

«incl. Matratze 195x158 H12cm,
aus antiallergischen PU-Schaumen,
Steppdrell

«incl. 2 Rucken/Kopfkissen
Polsterdaunen

«2 Deko Kissen 55-SP aus Polsterdaunen

FR

« canapé-lit dehoussable

« structure démontable en métal

«rembourrage en polyuréthane
indéformable et fibre polyester

« systéme ouverture en métal et sangles
élastiques

- matelas en polyuréthane et fibre
anallergique cm. 195x158x12
avec revétement en tissu matelassé

«2 coussins dos-oreiller en plumes
supportées

«2 coussins 55 SP en plumes
supportées

ES
« sofa-cama desenfundable
- estructura de metal desmontables
«relleno en poliuretano indeformable
y fibra poliéster
- movimiento cama en metal
con correas elasticas
«colchon en poliuretano y fibra
no alérgica - cm. 195x158x12
tapizado en tejido pespunteado
«2 cojines respaldo/almohada
en pluma soportada
2 cojines 55 SP en pluma soportada
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Insieme ai divani, le poltrone sono

le protagoniste indiscusse delle

aree living. Accoglienti e dalle mille
personalita non rinunciano mai al
comfort e alla qualita dei materiali

e possono essere personalizzate con
un’ampia scelta di rivestimenti, intesi
come un vero e proprio guardaroba
da cui selezionare il proprio abito.
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ISABELLE poltroncina . small armchair

VERNER contenitore componibile

. modular storage unit

JOSEPHINE poltrona . armchair
CHARLOT pouf

FARRELL pouf

HARDY pensili . wall units

KEETON FIT poltroncina

. small armchair

LOUIS SMALL divano componibile

. modular sofa
JUDD tavolo basso . low table

MILLER tavolo . table

NANI poltrona . armchair

WOLFANG DIAMOND GOLD

pensile . wall unit

HAROLD divano componibile
. modular sofa

TERESA poltrona . armchair

VITTORIO tavoli bassi . low tables

HARDY pensili . wall units

ZOE poltrona . armchair
ADRIAN tavolo basso . low table
LOUIS UP divano . sofa

GONG tavolo basso . low table

Like sofas, armchairs are
undisputed protagonists

of living areas. Welcoming
pieces with a thousand
different personalities,

they never give up on comfort
and quality of materials and
can be customized thanks to
a wide choice of textiles

to choose from - exactly

in the same way as you would
pick up a dress from your
wardrobe.
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Belmon

Forme dolcemente squadrate per un evergreen Meridiani: la profondita di seduta,
volutamente ridotta, rende la collezione ideale per la conversazione. La linea comprende
elementi modulari, chaise longue, dormeuse e poltrone in diverse dimensioni, oltre ad una
versione divano-letto per la massima versatilita di utilizzo, senza rinunciare ad un’estetica
raffinata.

Gently square shapes for a Meridiani evergreen, the seating depth of which,
intentionally reduced, makes it perfect for conversation. This line includes modu-
lar units, chaise longue, dormeuse, armchairs in different sizes and one sofa bed,
all of them may be customized in different ways without renouncing the refined
aesthetic.

BELMON poltroncina . small armchair
CRUIS 185 console

P. 187 BELMON poltroncine . small armchairs
MILLER UNO tavolo basso . low table

DIVANO . SOFA (vol. 1) P. 34
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BELMON 1998

TECHNICAL DETAILS
[

« poltroncina sfoderabile

«fissa per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini in legno tinto
black - light - almond

poltroncina - small armchair

« small armchair with removable cover

- fixed cover for leather version

«wooden frame

« non-deformable polyurethane
padding

«feet in black - light - almond
stained wood

DE

« Abziehbarer Kleinsessel

«Fester Lederbezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

« HolzfliBe black - light - almond
gebeizt

FR

« petit fauteuil déhoussable

« fix pour version en cuir

« structure en bois

-rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds en bois teinté
black - light - almond

ES
« pequefia butaca desenfundable
« revestimiento fijo para version en piel
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
« patas de madera tefida

black - light - almond
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Collezione composta da poltroncina, pouf e panca imbottita: elementi pensati per

fare in modo che le dimensioni volutamente contenute non sacrifichino nulla al comfort.

Berry

L'essenzialita e la purezza delle linee la rendono versatile e raffinata.

Collection made of a small armchair, an ottoman and an upholstered bench:

units designed to have both limited sizes and maximum comfort. The essential

and pure lines give it a versatile and refined look.

BERRY 2009

poltroncina - small armchair
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TECHNICAL DETAILS
T
- poltroncina sfoderabile
«fissa per versione in pelle
«struttura in legno
«imbottitura in poliuretano indeformabile
« basamento in legno di rovere
tinto black
- cuscino seduta in poliuretano
e fibra poliestere

EN

« small armchair with removable covers

- fixed cover for leather version

- wooden frame

«non-deformable polyurethane padding

- black stained oak base

« seat cushion in polyurethane and
polyester fibre

DE

« Abziehbarer Kleinsessel

«Fester Lederbezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«Holzrahmengestell Eiche black gebeizt

- Sitzkissen aus PU-Schaumen
und Polyesterfaser

FR

- petit fauteuil déhoussable

«fix pour version en cuir

- structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

«socle en chéne teinté black

- coussin assise en polyuréthane
et fibre polyester

PANCA . BENCH (vol. 1) P. 278

POUF (vol. 1) P. 278

ES
- pequefia butaca desenfundable
« revestimiento fijo para version en piel
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
«base en roble tefiido black
«cojin asiento en poliuretano
y fibra poliéster

POLTRONE . ARMCHAIRS
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Cecile

Ironica, quasi pop e fortemente caratterizzante, la poltroncina & uno sbarazzino
quanto elegante tributo al comfort. E disponibile anche in ‘total look’, con gambe rivestite
in tessuto o pelle.

Ironic and almost pop, this small armchair is a carefree and an elegant tribute to
comfort. It is also available in a total-look version with the legs covered in fabric
or leather.

192,193

CECILE poltroncina . small armchair
RALF tavolo basso . low table
AMADEUS pensile . wall unit
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CECILE 2016

TECHNICAL DETAILS
[

« poltroncina imbottita non sfoderabile

«struttura in legno e metallo

«imbottitura in poliuretano espanso
stampato e fibra poliestere

« cuscino schienale in piuma supportata

«gambe in rovere tinto black - light -
almond oppure rivestite in tessuto
sfoderabili o fisse per versione in pelle

poltroncina - small armchair

79
31710

44
17732

&
HL_70
S0 2756

CECILE poltroncina . small armchair
RALF tavolo basso . low table

«padded small armchair with fixed
cover

«wood and metal frame

« padding in moulded polyurethane
foam and polyester fiber

« back cushion with reinforced feathers

«legs in black - light - almond stained
oak or legs with removable cover
in fabric or fixed for leather version

« Gepolsterte Kleinsessel mit Festbezug

« Gestell aus Holz und Metall

« Polsterung aus gepresstem
Polyurethan und Polyesterfaser

«Rickenkissen aus Polsterdaunen

« HolzfliBe aus Eiche, black - light -
almond gebeizt

- oder Verkleidete FiiBe mit
abziehbarem Bezug aus Stoff
oder festem Lederbezug

FR

« petit fauteuil rembourré non
déhoussable

- structure en bois et métal

«rembourrage en polyuréthane moulé
et fibre polyester

« coussin dos en plumes renforcées

« pieds en chéne teinté black - light -
almond ou pieds recouvert en tissu
déhoussables ou fixes pour version
en cuir

« pequefia butaca acolchada
con revestimiento fijo

«estructura en madera y metal

«relleno en poliuretano expandido
moldeado y fibra de poliester

« cojin respaldo en pluma soportada
patas en roble tefiido black - light -
almond o patas con revestimiento
desenfundable en tela o fijo para
version en piel
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Linee squadrate e geometriche sono i riferimenti estetici di questa collezione,

ideale anche per I'hospitality, che comprende un piccolo divano disponibile in due dimen-

Farrell

sioni, una poltrona e un pouf, quest’ultimo arricchito da una preziosa impuntura. Lineare e

contemporaneo il dettaglio del basamento in metallo.

Square and geometric shapes are the visual patterns of this collection, perfect

for hospitality; it includes a small sofa available in two sizes, an armchair and an

ottoman - the latter enriched by a precious tip. The detail on the base conveys a

linear and contemporary look.

FARRELL 2010

poltroncina - small armchair
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TECHNICAL DETAILS

i

« poltroncina sfoderabile

«fissa per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« basamento in metallo varnished
opaco black

»small armchair with removable cover

- fixed cover for leather version
-wooden frame

«non deformable polyurethane padding

«metal base, black matt varnished

DE

- Abziehbarer Kleinsessel

«fester Lederbezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

« Gestell aus Metall, matt schwarz
lackiert

« petit fauteuil déhoussable

«fixes pour version en cuir

«structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

«base en métal verni noir mate

DIVANO . SOFA (vol. 1) P. 46

POUF (vol. 1) P. 290

ES

« pequefa butaca desenfundable

« revestimiento fijo para version en piel
- estructura de madera

«relleno en poliuretano indeformable
«base en metal barnizado negro mate

POLTRONE . ARMCHAIRS
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Forrest

Poltroncina dal fascino discreto: lo schienale ricurvo e le rotondita che definiscono
i braccioli rappresentano un affettuoso omaggio alla tradizione riletta in chiave moderna.
Forrest € in massello di rovere con inserto in giunco per lo schienale; la versione Soft si
distingue per il rivestimento che riveste l'intera struttura. La collezione comprende anche
love seat, bergére, pouf e panca.

This small armchair shows a subtle glamour: the curved back and the rounded
armrest represent a tender contemporary tribute to tradition. Forrest is made of
solid stained oak with a cane insert on the backrest; the Soft version is different
for its fabric or leather coatings that cover the entire structure. This collection is

completed by a love seat, a bergére, an ottoman and a bench.

POUF (vol. 1) P. 294

FORREST SOFT poltroncina . small armchair
HARDY pensile . wall unit

P. 199 FORREST SOFT poltroncina e pouf
. small armchair and pouf

POLTRONE . ARMCHAIRS
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200, 201

FORREST SOFT love seat FORREST SOFT bergére e pouf . bergére and pouf



MERIDIANI VOL. 1 POLTRONE . ARMCHAIRS FORREST

FORREST WOOD poltroncine . small armchairs
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FORREST 2010

TECHNICAL DETAILS
m

« poltroncine - bergére

wood
«struttura in legno di rovere tinto
black - light - almond
«schienale in giunco tinto
black - light - almond
« cuscino seduta e pouf sfoderabili
in poliuretano e piuma supportata
« cuscino schienale sfoderabile in 100%
piuma supportata

soft

«struttura in legno rivestita in tessuto
o pelle - non sfoderabile

« cuscino seduta sfoderabile in 100%
piuma supportata

« cuscino schienale sfoderabile in 100%
piuma supportata

«appoggiareni sfoderabile per bergére
e love seat in piuma supportata

poltroncina - small armchair WOOD

72
28"35
44
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«small armchairs - bergére

wood

«black - light - almond stained
oak frame

«back in black - light - almond
stained cane

« cushion for seat and ottoman
in polyurethane and reinforced
feathers with removable covers

« back cushion with removable cover
100% reinforced feathers

soft

«wooden frame covered with fabric
or leather with fixed cover

« seat cushion with removable cover
100% reinforced feathers

« back cushion with removable cover
100% reinforced feathers

« lumbar cushions with removable cover
for bergére and love seat in reinforced
feathers

« Sessel - Bergére

wood
«Eiche Holzgestell
black - light - almond gebeizt
«Riicken Naturgeflecht
black - light - almond gebeizt
« Abziehbare Sitzkissen und Hocker
aus PU-Schaumen und Polsterdaunen
« abziehbares Riickenkissen 100%
aus Polsterdaunen

soft
« mit Stoff oder Leder bezogenes
Holzgestell und - Festbezug
«abziehbares Sitzkissen 100%
aus Polsterdaunen
«abziehbares Riickenkissen 100%
aus Polsterdaunen
« abziehbares Nierenkissen fiir Bergére
und Love Seat 100% aus Polsterdaunen

poltroncina - small armchair SOFT bergére SOFT
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FORREST WOOD poltroncina e pouf . small armchair and pouf

FR

« petit fauteuils - bergére

wood
« structure en chéne teinté
black - light - almond
«dos en jonc teinté
black - light - almond
« coussin assise et pouf déhoussables
en polyuréthane et plumes renforcées
« coussin dos déhoussable 100%
en plumes supportées

soft

« structure en bois avec revétement en
tissu ou cuir non déhoussable

« coussin assise déhoussable 100%
en plumes supportés

« coussin dos déhoussable 100%
en plumes supportées

« coussins lombaire déhoussable
pour bergere et love seat en plumes
renforcées

ES

« pequefias butacas - bergére

wood
- estructura en roble tefiida
black - light - almond
«respaldo en rattan tefiido
black - light - almond
- cojin asiento y pouf desenfundables en
poliuretano y pluma soportada
« cojin respaldo desenfundable 100%
en pluma soportada

soft

- estructura de madera revestida
en tela o piel con revestimiento fijo

« cojin asiento desenfundable 100%
en pluma soportada

« cojin respaldo desenfundable 100%
en pluma soportada

«rifionera desenfundable para bergére
y love seat en pluma soportada

love seat SOFT
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Gaben

La scocca € avvolgente, come per restituire la sensazione di un abbraccio; il look

é riconoscibile, rassicurante, quasi maschile. Pil classica con rivestimento in pelle, diventa

pil intima nella versione con rivestimento in tessuto.

The shell is featured by an embracing shape, conveying the feeling of a hug;

the look is recognizable, reassuring yet simple and almost male. The appeal is

traditional with a leather cover, while it becomes cosier with a textile cover.

GABEN 2002

poltrona - armchair

80
31750

TECHNICAL DETAILS
[

« poltrona - pouf sfoderabili

- fissi per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini in legno tinti
black - light - almond

« cuscino seduta in piuma supportata

« cuscini schienale in piuma supportata

pouf

«armchair - ottoman with removable
covers

- fixed cover for leather version

«wooden frame

«non-deformable polyurethane padding

«feet in black - light - almond stained
wood

- seat cushion in reinforced feathers

« back cushion in reinforced feathers

« Abziehbare Sessel - Hocker

«Fester Lederbezug

«Holzgestell

«Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«HolzfiiBe black - light - almond
gebeizt

- Sitzkissen aus Polsterdaunen

«Rickenkissen aus Polsterdaunen

FR

«fauteuil - pouf déhoussables

- fixes pour version en cuir

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

- pieds en bois teinté
black - light - almond

« coussin assise en plumes renforcées

« coussins dos en plumes renforcées

« butaca - pouf desenfundables
« revestimiento fijo para version en piel
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
« patas de madera tefida
black - light - almond
«cojin asiento en pluma soportada
« cojin respaldo en pluma soportada
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Ida

Poltroncina dall’estetica ricercatamente classica, quasi un omaggio alla tradizione.
| piedini d'appoggio possono essere rivestiti nel medesimo tessuto dello schienale e
della seduta, oppure realizzati in rovere nero. La struttura dello schienale & in POLIMEX® -
materiale polimerico brevettato, strutturale, ecosostenibile e ultraleggero.

An armchair with refined classic aesthetics, almost a ‘homage’ to tradition. Feet
can be covered in the same fabric as the backrest and seat, or manufactured
in black oak. Back frame in POLIMEX®- patented polymeric material, structural,

eco-friendly, ultralight, made of polystyrene and polyurethane.

208, 209

IDA poltroncina . small armchair

POLTRONE . ARMCHAIRS
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IDA 2018

TECHNICAL DETAILS
[

« poltroncina imbottita sfoderabile

«fissa per versione in pelle

« struttura schienale in POLIMEX® -
materiale polimerico brevettato,
strutturale, ecosostenibile,
ultraleggero,
a base di polistirene e poliuretano

«imbottitura in poliuretano a densita
differenziate e fibre poliestere

«gambe in rovere tinto black - light -
almond o rivestite in tessuto o pelle
- non sfoderabili

poltroncina - small armchair

o
AES
2
75
? 2953

« padded small armchair with removable

cover

- fixed cover for leather version

«back frame in POLIMEX® - patented
polymeric material, structural,
eco-friendly, ultralight, made of
polystyrene and polyurethane

« padding in polyurethane foam with
different densities and polyester fiber

«legs in stained oak black - light -
almond or covered legs in fabric
or leather - fixed cover

«gepolsterter kleiner Sessel mit
abziehbarem Bezug

«Fester Lederbezug

«Ruckengestell in aus POLIMEX®
- patentiertes Polymermaterial,
strukturell, umweltfreundlich,
ultraleicht, aus Polystyrol und
Polyurethan

« Polsterung aus Polyurethanschaum
unterschiedlicher Dichte und
Polyesterfaser

«FlBe Eiche black - light - almond
gebeizt oder Verkleidete FiiBe mit
Festbezug aus Stoff oder Leder

FR

« petit fauteuil rembourré dehoussable

«fix pour version en cuir

« structure dos en POLIMEX® - matérial
breveté, structurelle, écologique,
ultra-légere, a base de polystyréne
et polyuréthane

«rembourrage en polyuréthanea
densités différenciées et fibre
polyester

« pieds en chéne teinté black - light -
almond ou pieds recouverts en tissu
ou en cuir - pas déhoussables

« pequefia butaca desenfundable

«fijas para version en piel

« estructura respaldo de POLIMEX®-
material polimero patentado,
estructural, ecoldgico, ligero,
compuesto
de poliestireno y poliuretano

«relleno en poliuretano con densidad
diferenciada y fibras de poliéster

« patas en roble tefido black - light -
almond o patas con revestimiento
en tejido o piel - no desenfundables
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Isabelle

Ideale per progetti contract, ma perfetta anche in ambito domestico, la poltroncina

Isabelle & definita da una scocca monomaterica; le sue dimensioni contenute la rendono

impeccabile in qualunque interior.

Perfect for contract, but easily suitable for domestic use, Isabelle small armchair

is defined by a mono-materic seat, its small dimensions make it perfect for any

interior.

ISABELLE 2017

poltroncina - small armchair

67
26”38

43
16”93

70
?)}_
527756

TECHNICAL DETAILS
m

« poltroncina imbottita sfoderabile

«fissa per versione in pelle

«struttura in legno e metallo

«imbottitura in poliuretano espanso
stampato e fibra poliestere

«gambe in rovere tinto black - light -
almond o gambe rivestite in tessuto
sfoderabili - fisse per versione in pelle

« padded small armchair with removable
cover

- fixed cover for leather version

»wooden and metal frame

« padding in moulded polyurethane
foam and polyester fiber

«legs in black - light - almond stained
oak or legs with removable cover
in fabric or fixed for leather version

«gepolsterter kleiner Sessel mit
abziehbarem Bezug

«Fester Lederbezug

- Gestell aus Holz und Metall

« Polsterung aus gepresstem
Polyurethanschaum und Polyesterfaser

«FlBe Eiche black - light - almond
gebeizt oder Verkleidetet FiiBe
mit abziehbarem Bezug aus Stoff
oder mit festem Lederbezug

FR

« petit fauteuil rembourré dehoussable

- fixes pour version en cuir

« structure en bois et métal

«rembourrage en polyuréthane
expansé moulé et fibre polyester

« pieds en chéne teinté black, light,
almond ou pieds dehoussables en
tissu ou fixes pour version en cuir

- butaca desenfundable

«fija para version en piel

«estructura en madera y metal

«relleno en poliuretano moldeado
espanso y fibra poliéster

« patas en roble tefiido black - light -
almond o patas recubiertas
desenfundables en tela o fija para
version en piel

POLTRONE . ARMCHAIRS
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Jill

La sintesi dell’'essenzialita: forme primarie, una scocca che sembra lavorata POUF (vol. 1) P. 300
artigianalmente e la capacita di restituire un comfort assoluto. Lo schienale alto caratte- SGABELLO . STOOL (vol. 2) P. 116
rizza questa collezione. Il basamento girevole in metallo, o fisso in legno, dona al prodotto
un‘assoluta leggerezza visiva. Nella versione ‘kuoio’, la struttura esterna €& in cuoio per
un look piu deciso.

Synthesis of essentiality: basic shapes, a shell with a handmade look and the
ability to convey maximum comfort. The high backrest is the main feature of
this collection. With either a revolving metal or a stained oak base, giving a vis-
ually lightness. For the ‘kuoio’ version, the saddle-leather structure gives it a

strong look.

JILL 2014

216, 217

poltroncina - small armchair

94
37701

base girevole swivel base base fissa fixed base

TECHNICAL DETAILS

T EN DE FR ES

« poltroncina con schienale alto «padded small armchair with high « Gepolsterte kleine Sessel mit hoher « petit fauteuil rembourré avec dossier « pequefia butaca con respaldo alto.
imbottita non sfoderabile backrest with fixed cover Riickenlehne. Festbezug haut. Non déhoussable Revestimiento fijo

«struttura in poliuretano rigido «frame in moulded rigid polyurethane - Gestell aus gepresstem hartem «structure en polyuréthane rigide « estructura en poliuretano rigido
realizzato a stampo «padding in moulded polyurethane Polyurethanschaum moulé moldeado

«imbottitura in poliuretano a stampo -FR « Polsterung aus gepresstem «rembourrage en polyuréthane moulé «relleno en poliuretano moldeado -
categoria FR «base: swivel metal base, matt black Polyurethan - FR catégorie FR FR (ignifugo)

« basamento: girevole in metallo varnish, fixed base in stained oak « Gestell: Drehbar: aus Metall varnished  +base: pivotante, en métal varnished « base: giratoria: en metal varnished
varnished opaco black, fisso in rovere - for finishes - see sample box matt schwarz, Fest: aus Eiche gebeizt black mat, fixe, en chéne teinté black mate, fija: en roble tefiido
tinto - vedi campionario - siehe Musterkarte - voir boite - para acabados véase el muestrario
versione Kuoio Kuoio Kuoio Kuoio Kuoio

«struttura in poliuretano rigido «frame in moulded rigid polyurethane « Gestell aus gepresstem hartem «structure en polyuréthane rigide «estructura en poliuretano rigido

- realizzato a stampo rivestita in cuoio «covered in saddle leather Polyurethanschaum moulé moldeado
- vedi campionario - see sample box « Mit Kernleder verkleidet - «finition en cuir sellier - voir boite « Acabado en cuero - véase el muestrario

siehe Musterkarte
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JILL KUOIO poltroncina . small armchair JILL poltroncina . small armchair, BONGO TB1 tavolo basso . low table
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La sintesi dell'essenzialita: forme primarie, una scocca che sembra lavorata arti-

gianalmente e la capacita di restituire un comfort assoluto. Il basamento girevole in metallo,

Jo

o fisso in legno, dona al prodotto un‘assoluta leggerezza visiva. Nella versione ‘kuoio’, la

struttura esterna & in cuoio per un look pilu deciso.

Synthesis of essentiality: basic shapes, a shell with a handmade look and the

ability to convey maximum comfort. With either a revolving metal or a stained

oak base, giving a visually lightness. For the ‘kuoio’ version, the saddle-leather

structure gives it a strong look.

JO 2014

poltroncina - small armchair

80
31750

Jo pb
9),,\/,
73725'98

base girevole swivel base

TECHNICAL DETAILS
m

« poltroncina con schienale basso
imbottita non sfoderabile

« struttura in poliuretano rigido
realizzato a stampo

«imbottitura in poliuretano a stampo
categoria FR

«basamento: girevole in metallo
varnished opaco black, fisso in rovere
tinto - vedi campionario

versione Kuoio
« struttura in poliuretano rigido
«realizzato a stampo rivestita in cuoio
- vedi campionario

base fissa fixed base

« padded small armchair with low
backrest with fixed cover

«frame in moulded rigid polyurethane

« padding in moulded polyurethane - FR

« base: swivel metal base, matt black
varnish, fixed base in stained oak
- for finishes, see sample box

Kuoio
«frame in moulded rigid polyurethane
- covered in saddle leather

- see sample box

« Gepolsterte kleine Sessel mit niedriger  « petit fauteuil rembourré avec dossier

Riickenlehne. Festbezug

« Gestell aus gepresstem hartem
Polyurethanschaum

« Polsterung aus gepresstem
Polyurethan - FR

« Gestell: Drehbar: aus Metall varnished
matt schwarz, Fest: aus Eiche gebeizt
- siche Musterkarte

Kuoio

« Gestell aus gepresstem hartem
Polyurethanschaum

« Mit Kernleder verkleidet
- siche Musterkarte

bas. Non déhoussable
«structure en polyuréthane rigide moulé
«rembourrage en polyuréthane moulé
catégorie FR
« base: pivotante, en métal varnished
black mat, fixe, en chéne teinté
- voir boite

Kuoio

«structure en polyuréthane rigide
moulé

« Finition en cuir sellier - voir boite

POUF (vol. 1) P. 300

SGABELLO . STOOL (vol. 2) P. 116

« pequefia butaca con respaldo bajo.
Revestimiento fijo

« estructura en poliuretano rigido
moldeado

«relleno en poliuretano moldeado
- FR (ignifugo)

- base, giratoria: en metal varnished
black mate fija: en roble tefiido
- para acabados véase el muestrario

Kuoio

- estructura en poliuretano rigido
moldeado

+Acabado en cuero
- véase el muestrario

POLTRONE . ARMCHAIRS

JO poltroncina . small armchair, BONGO TB3 tavolo basso . low table
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JO poltroncine . small armchairs JO KUOIO poltroncina . small armchair
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Josephine

Derivazione diretta del divano Joseph, anche la poltroncina Josephine ha una
doppia anima: una piu borghese ed elegante per la versione completamente liscia, e
un‘altra piu disinvolta interamente trapuntata. A connotarla ulteriormente, una pratica
base girevole.

Josephine, direct heir of the Joseph sofa, is imagined with a double look: a more
bourgeois and elegant, completely tight one, and another more casual, entirely

quilted one. In addition, a practical swivel base characterizes it.

224, 225

JOSEPHINE poltrona . armchair
ADRIAN tavolo basso . low table
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JOSEPHINE 2019

TECHNICAL DETAILS
[

« poltrona imbottita non sfoderabile

«struttura seduta in legno con
imbottitura in poliuretano a densita
differenziate e fibra poliestere

« struttura schienale in poliuretano
stampato con inserto in metallo
e fibra poliestere

« basamento girevole in metallo
varnished opaco black

Stripe

«rivestimento imbottito e trapuntato
con cuciture verticali

poltrona - armchair plain

« padded armchair with fixed cover
- wooden seat frame with padding
in polyurethane foam with different
densities and polyester fiber
«back frame in metal and padding
in moulded polyurethane foam
and polyester fiber
« swivel metal base, black matt varnish

Stripe
« padded quilted cover with vertical
stitching

poltrona - armchair stripe

- gepolsterten Sessel mit Festbezug

« Sitzgestell aus Holz und aus
Polyurethanschaum unterschiedlicher
Dichte und Polyesterfaser

«Rickengestell aus Metall
und gepresstem Polyurethan
und Polyesterfaser

- drehbares Gestell aus Metall varnished
matt schwarz

Stripe
- gepolsterter Bezug mit Steppung und
vertikalen Nahten

FR

- fauteuil rembourrée non déhoussable

« structure assise en bois avec
rembourrage en polyuréthane
a densité différenciée et fibre polyester

«structure dos en polyuréthane moulé
avec chassis en métal
et fibre polyester

« base pivotante en metal varnished
black matt

Stripe
- revétement rembourré et matelassé
avec coutures verticales

« butaca con funda fija

- estructura asiento de madera con
relleno en poliuretano con densidades
diferenciadas y fibra poliéster

« estructura respaldo de metal
acolchada en poliuretano moldeado
y fibras de poliéster

« base giratoria de metal barnizado
black mate

Stripe
« revestimiento alcochado
y pespunteado con costuras verticales
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Keeton

Sono le proporzioni perfette a connotare questa collezione, ideale sia per il living
sia per la zona notte. La versione Fit, completamente rivestita, nasconde il basamento
a favore di un total look monomaterico, mentre il modello Wood propone schienale e

basamento in legno a vista.

Perfect proportions feature this collection, suitable for both the living and the
night area. The Fit version is completely covered with textile or leather, hiding
the base in favour of a mono-material total-look; the Wood version instead shows
wooden backrest and feet.

228, 229

KEETON FIT poltroncine . small armchairs
PEK tavolo basso . low table
HARDY pensili . wall units
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KEETON FIT divano e poltroncina
. sofa and small armchair
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KEETON WOOD poltroncina . small armchair
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BN st -

KEETON 2010

TECHNICAL DETAILS
[

« poltroncine - divanetti imbottiti
non sfoderabili
«struttura in legno (a stampo
con inserto in metallo per poltroncine)
«imbottiture cuscini seduta e schienale
in poliuretano espanso e fibre
poliestere
» basamento rovere tinto
- vedi campionario

wood

«basamento e struttura schienale
rovere tinto - vedi campionario

« cuscini seduta e schienale in tessuto
o pelle

Fit

« piedini neri in ABS

« struttura schienale e cuscini seduta/
schienale in tessuto o pelle

poltroncina - small armchair

1)
N of3
AR
sofa FIT 130 high
ol R
ol
v
X
<3
»¥_ 130

EN

« padded small armchairs - small sofas
with fixed cover

«wooden frame (moulded polyurethane
foam with metal insert for small
armchairs)

«padding for seat cushions and
backrest in polyurethane and polyester
fibre

« base in stained oak veneer
- for finishes, see sample box

wood

« base and backrest frame in stained
oak: for finishes - see sample box

« seat and back cushions in fabric or
leather

Fit

«black ABS feet

« backrest frame and seat/back cushions
in fabric or leather

poltroncina - small armchair WOOD

77
30”31

KEETON FIT HIGH divano . sofa, BONGO TB3 tavolo basso . low table

«kleine Sessel - kleine Sofas mit
festbezug

«Holzgestell (gepresstem Polyurethan
mit Metalleinsatz fuer fiir kleine Sessel)

« Polsterung Sitz-und Riickenkissen
aus unverformbaren PU-Schaumen
und Polyesterfaser

« Sockel Eiche gebeizt
- sieche Musterkarte

wood

« Sockel und Riickenlehne Eiche
gebeizt: fur Ausfihrungen siehe
Musterkarte

« Sitz und Riickenkissen bezogen
mit Stoff oder Leder

Fit

«FiBe ABS Schwarz

«Rickenlehne, Sitz und Riickenkissen
bezogen mit Stoff oder Leder

77
30731

70
2 2756

poltroncina - small armchair FIT

FR

« petites fauteuils - petits canapés
rembourrés non déhoussables

«structure en bois (polyuréthane moulé
avec chassis en métal pour petites
fauteuils)

«rembourrage coussins assise et
dos en polyuréthane expansé et fibre
polyester

«socle en chéne teinté - voir boite

wood

«socle et structure dos en chéne teinté:
pour finitions - voir boite

« coussins assise et dos en tissu ou cuir

Fit

« pieds noirs en ABS

«coussins d'assise et dos en tissu
ou cuir

16”54
77
30731

2.
eg\z;

« pequefia butacas - pequefios sofas
con revestimiento fijo

«estructura en madera (poliuretano
moldeado con inserto de metal para
pequefia butacas)

«relleno cojines asiento y respaldo en
poliuretano espanso y fibras poliéster

«base en roble tefiido - para acabados
véase el muestrario

wood

«base y estructura respaldo en roble
tefido: para acabados véase
el muestrario

«cojines asiento y respaldo en tela
o en piel

Fit

« patas negras en ABS

«estructura respaldo y cojines asiento
y respaldo en tela o en piel

sofa FIT130

42
16”54

130
51718
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Un equilibrio di proporzioni tra morbidezza e contemporaneita: collezione

Lenny Fit

dal look asciutto e metropolitano ma allo stesso tempo accogliente grazie alle forme

arrotondate, Lenny Fit &€ composta da divani in diverse dimensioni e poltroncina, per

creare angoli conversazione o relax. Il rivestimento asseconda le linee morbide della

collezione, lasciando a vista il dettaglio della base.

A balance of proportions between softness and contemporary appeal: this

collection shows at the same time a metropolitan look and cosy, rounded

shapes. Lenny Fit includes sofas in different dimensions and a small armchair

for conversation or relax corners. The cover follows the soft lines of the collec-

tion, leaving out at sight the details of the base.

LENNY FIT 2006

poltroncina - small armchair FIT 75

TECHNICAL DETAILS

T

- poltroncina sfoderabile

«fissa per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« basamento in legno tinto black

« cuscino seduta in poliuretano
e piuma supportata

«small armchair with removable covers

- fixed cover for leather version

- wooden frame

«non-deformable polyurethane
padding

« black stained oak veneer base

« seat cushion in polyurethane
and reinforced feathers

DE

« Abziehbare Kleinsessel

«Fester Lederbezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«Holzsockel schwarz gebeizt

- Sitzkissen aus PU-Schaumen
und Abdeckung aus Polsterdaunen

FR

- petit fauteuil déhoussable

«fix pour version en cuir

- structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

«socle en bois teinté black

- coussin assise en polyuréthane
et plumes renforcées

DIVANO . SOFA (vol. 1) P. 104

ES
- pequefia butaca desenfundable
« revestimiento fijo para version en piel
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
«base de madera tefiida black
«cojin asiento en poliuretano
y pluma soportada

T
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Liu

Linee morbide ed essenziali sono i tratti salienti di questa lounge chair, reinter-
pretazione della classica bergére che, grazie allo schienale alto, rappresenta una soluzione
ideale per il relax. Liu & disponibile sia con rivestimento morbido, sia in versione Skin, con
fodera fissa che lascia a vista il basamento in legno. Versione speciale per un’eleganza piu
decisa e maschile, la versione Liu Kuoio offre alla vista e al tatto il piacere di una scocca
esterna in cuoio, enfatizzata dal dettaglio prezioso di impunture tipiche della selleria.

Soft and essential lines are the most important features of this lounge chair, rein-
terpretation of the classic bergére which, thanks to the high backrest, represents
the perfect solution for relaxing. Liu is available both with loose cover and in the
version Skin, with tight cover which leaves the base at sight. A special version,
showing a gentle elegance, is the Liu Kuoio which offers to sight and touch the
pleasure of an outer shell in saddle leather, emphasized by the precious detail

of saddlery stitching.

LIU SKIN poltrona . armchair

P. 239 LIU bergére

POLTRONE . ARMCHAIRS
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LIU KUOIO poltrona . armchair LIU KUOIO bergére
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LIU SKIN poltrona . armchair, LIU poltrona . armchair

LIU 2005

TECHNICAL DETAILS
[

« poltrona - bergére - pouf sfoderabili

- struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile con schiuma
viscoelastica

« piedini in legno tinto black

«appoggiareni in piuma supportata

Kuoio
« poltrona - bergére rivestimento fisso
«esterno in cuoio
-interno in tessuto
« basamento in legno tinto black
- appoggiareni in piuma supportata

Skin
« poltrona - bergére - pouf sfoderabili
- fissi per versione in pelle
« basamento in legno tinto black
«appoggiareni in piuma supportata

poltrona - armchair
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«armchair - bergére - ottoman with
removable cover

«wooden frame

« non-deformable polyurethane padding
with viscoelastic foam

- feet in black stained wood

« lumbar cushion in reinforced feathers

Kuoio
«armchair - bergére with fixed cover
«outer shell in saddle leather
«inner cover in fabric
« black stained wooden base
«lumbar cushion in reinforced feathers

Skin

«armchair - bergére - ottoman with
removable cover

- fixed cover for leather version

« black stained wooden base

« lumbar cushion in reinforced feathers
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« Abziehbare Sessel - Bergére - Hocker

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schéumen, viskoelastischem
Schaum

«HolzfiBe black gebeizt

«Nierenkissen Polsterdaune

Kuoio
« Sessel - Bergére mit Festbezug
« Korpus-AuBenbezug aus Kernleder
« Korpus-Innenbezug aus Stoff
«Holzsockel black gebeizt
- Nierenkissen Polsterdaune

Skin
« Abziehbare Sessel - Bergeére - Hocker
« Fester Lederbezug
«Holzsockel black gebeizt
- Nierenkissen aus Polsterdaunen
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«fauteuil - bergeére - pouf déhoussables

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable avec mousse
viscoélastique

« pieds en bois teinté black

« coussin lombaire en plumes renforcées

Kuoio
«fauteuil - bergére avec revétement fixe
- revétement extérieur en cuir sellier
- revétement intérieur en tissu
«socle en bois teinté black
« coussin lombaire en plumes renforcées

Skin
«fauteuil - bergére - pouf déhoussables
«fixes pour version en cuir
«socle en bois teinté black
- coussin lombaire en plumes renforcées
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« butaca - bergeére - pouf
desenfundables

- estructura de madera

«relleno en poliuretano indeformable
con espuma viscoelastica

- patas de madera tefida black

«rifionera en pluma soportada

Kuoio
«butaca - bergére con revestimiento fijo
«revestimiento externo en cuero
«revestimiento interno en tela
«base de madera tefiida black
«riflonera en pluma soportada

Skin
«butaca - bergére - pouf
desenfundables
«fijas para version en piel
- base de madera tefida black
«rifionera en pluma soportada
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Lolyta

Una collezione dal look contemporaneo e glamour composta da poltroncine,
sedie, pouf e day bed per un look coordinato. L'impiego di materiali pregiati caratterizza
questa collezione insieme alla versatilita: la disponibilita di diverse versioni, sia per il

rivestimento che per le basi, offre una raffinata giocosita.

A contemporary and glamourous collection made of small armchairs, chairs,
ottoman and daybed. Precious materials and versatility are the main features
of this range: the wide selection for both covers and bases offers a refined

playfulness.

244, 245

LOLYTA poltroncina . small armchair
TOTO pouf
ADRIAN tavolo basso . low table

P. 245 LOLYTA poltroncine e pouf
. small armchairs and pouf

POUF (vol. 1) P. 304

SEDIA . CHAIR (vol. 2) P. 130
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LOLYTA DUE DIAMOND poltroncina . small armchair LOLYTA DUE STRIPE poltroncina . small armchair
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LOLYTA poltroncina e pouf . small armchair and pouf

LOLYTA 2012

TECHNICAL DETAILS
m

« poltroncine sfoderabili

«fisse per versione in pelle

«imbottitura in poliuretano stampato
con inserto in metallo

«basamento in metallo varnished
opaco black

« cuscino seduta in poliuretano con
finitura trapuntata - non sfoderabile

«scocca imbottita con esterno liscio

Lolyta due
«gambe in faggio laccato opco black

Stripe

« cuscino seduta in poliuretano con
finitura liscia sfoderabile

«scocca imbottita con esterno
trapuntato a righe verticali

Diamond

« cuscino seduta in poliuretano con
finitura liscia sfoderabile

«»scocca imbottita con esterno
trapuntato a rombi

poltroncina - small armchair
LOLYTA

poltroncina - small armchair
LOLYTA DUE
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« small armchairs with removable cover

- fixed cover for leather version

«metal frame and padding in moulded
polyurethane foam

« base in metal black matt varnished

« seat cushion in polyurethane
with fixed quilted cover

«plain padded frame

Lolyta due
«legs in black matt lacquered beech

Stripe

« seat cushion in polyurethane with
removable plain cover

«padded frame with a vertical striped
quilted pattern

Diamond

« seat cushion in polyurethane
with removable plain cover

« padded frame with a diamond
quilted pattern

- abziehbare kleine Sessel

«Fester Lederbezug

« Gestell aus Metall und gepresstem
Polyurethan

« Gestell aus Metall schwarz matt lackiert

« Sitzkissen aus PU-Schaumen mit
gestepptem Festbezug

- gepolstertes Gestell mit glattem
AuBenbezug

Lolyta due
« FiiBe aus Buche matt lackiert schwarz

Stripe

« Sitzkissen aus PU-Schaumen mit
abziehbarem glattem Bezug

« gepolstertes Gestell mit vertikaler
gestreiften Steppung

Diamond

« Sitzkissen aus PU-Schaumen mit
abziehbarem glattem Bezug

- gepolstertes Gestell mit mit
Rautenmuster Steppung

poltroncina - small armchair poltroncina - small
LOLYTA STRIPE

LOLYTA DIAMOND

poltroncina - small armchair poltroncina - small
LOLYTA DUE DIAMOND

LOLYTA DUE STRIPE
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FR

« petits fauteuils déhoussables

«fixes pour version en cuir

«rembourrage en polyuréthane moulé
avec chassis en métal

« base en métal verni noir mate

« coussin assise en polyuréthane avec
housse matelassé - non déhoussable

« structure rembourrée avec housse
lisse a l'extérieure

Lolyta due
« pieds en hétre laqué mat noir

Stripe

« coussin assise en polyuréthane avec
housse lisse - déhoussable

« structure rembourrée avec extérieure
matelassé a rayures verticales

Diamond

« coussin assise en polyuréthane avec
housse lisse - déhoussable

« structure rembourrée avec extérieur
matelassé point diamant

armchair

armchair

ES

«butacas desenfundables

«fijas para version en piel

- estructura de metal acolchada
en poliuretano moldeado

« base en metal barnizado color negro

« cojin asiento en poliuretano con funda
pespunteada (fija)

« estructura acolchada con funda lisa
a l'exterior

Lolyta due
« patas en haya lacada mate negro

Stripe

«cojin asiento en poliuretano
con funda lisa desenfundable

« estructura acolchada con funda
pespunteada a rayas verticales
a l'exterior

Diamond

«cojin asiento en poliuretano
con funda lisa desenfundable

« estructura acolchada con funda
pespunteada a rombos a I'exterior
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Nani

Poltroncina dalle forme generose connotata da una comoda seduta e da uno

schienale avvolgente, sostenuta da una struttura in tubolare di metallo. La struttura dello

schienale & in POLIMEX® - materiale polimerico brevettato, strutturale, ecosostenibile e

ultraleggero.

A generously shaped armchair, characterized by a comfortable seat and embracing
backrest, supported by a tubular metal structure. Back frame in POLIMEX® -

a structural patented polymeric material, eco-friendly and ultralight.

NANI 2018

poltrona - armchair
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TECHNICAL DETAILS

m

« poltrona imbottita non sfoderabile

- struttura tubolare in metallo verniciato

« struttura schienale in poliuretano
stampato con inserto in metallo
e fibra poliestere

«imbottitura sedile in poliuretano
a densita differenziate e fibra
poliestere

«finitura struttura: varnished opaco
black, optional lacca opaca

finiture
«vedi campionario

«armchair with fixed cover

« tube frame in varnished metal

« back frame in metal and padding

«in moulded polyurethane foam
and polyester fiber

« seat padding in polyurethane foam
with different densities and polyester
fiber

« finish for the frame: black matt
varnished, optional matt lacquered

finishes
« see sample box

- gepolsterten Sessel mit Festbezug

« Gestell aus lackiertem Metallrohr

« Riickengestell aus Metall und
gepresstem Polyurethan und
Polyesterfaser

« Sitzkissen aus Polyurethanschaum
unterschiedlicher Dichte
und Polyesterfaser

« Ausfiihrung fur das Gestell: varnished
schwarz matt, Extra Lack matt

Ausfiihrungen
- siehe Musterbox

FR

« fauteuil rembourré non déhoussable

- structure tubulaire en métal verni

«structure dos en polyuréthane
moulé avec chassis en métal et fibre
polyester

«rembourrage assise en polyuréthane
a densités différenciées et fibre
polyester

«finition structure: varnished black
matt, optional laque mate

finitions
« voir boite déchantillons

« butaca con funda fija

«estructura tubular en metal barnizado

«estructura respaldo de metal
acolchada en poliuretano moldeado
y fibras de poliéster

«relleno asiento en poliuretano
con densidad diferenciada y fibras
de poliéster

«acabado estructura: barnizado black
mate, optional acabado mate

acabados
«véase el muestrario
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NANI poltrone . armchairs
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Queen

Poltroncina e divano, disponibile anche in versione modulare, dalle forme delica- DIVANO . SOFA (vol. 1) P. 156

254, 255

tamente avvolgenti che lasciano convivere richiami alla tradizione e gusto squisitamente

contemporaneo.

Small armchair and sofa, the latter also available in the modular version, having

gently embracing shapes, which recall tradition but have an extremely contem-

porary taste.

QUEEN 2004

poltrona - armchair
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TECHNICAL DETAILS
m

« poltrona sfoderabile

«fissa per versione in pelle con piedini
avista

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano indeformabile

« piedini in legno tinto
black - light - almond

« cuscino seduta in poliuretano e piuma
supportata

« cuscino schienale in piuma supportata

«armchair with removable cover

«fixed cover for leather version,
showing feet

«wooden frame

«non-deformable polyurethane padding

«feet in black - light - almond stained
wood

«seat cushion in polyurethane
and reinforced feathers

« back cushion in reinforced feathers

» Abziehbare Sessel

« Fester Lederbezug mit sichtbaren
FiiBen

< Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«HolzfiBe black - light - almond gebeizt

« Sitzkissen aus PU-Schaumen und
Abdeckung aus Polsterdaunen

«Ruckenkissen aus Polsterdaunen

- fauteuil déhoussable

«fix pour version en cuir avec pieds
apparents

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« pieds en bois teinté
black - light - almond

- coussin assise en polyuréthane
et plumes renforcées

« coussin dos en plumes renforcées

- butaca desenfundable
«fija para version en piel con patas
avista
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
« patas de madera tefida
black - light - almond
«cojin asiento en poliuretano
y pluma soportada
«cojin respaldo en pluma soportada
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Teresa

Due anime racchiuse nello stesso corpo: Teresa € una poltrona caratterizzata da
linee essenziali che assumono forma e struttura attraverso il calore e la matericita del massello
di rovere, sapientemente lavorato. Il comfort e l'estetica differiscono per la versione “soft”,
pil morbida e accogliente, rivestita con tessuti e pelli di collezione, e quella “kuoio”.
Quest’ultima assume un aspetto piu deciso e grintoso, tramite una scocca di cuoio che
definisce schienale, braccioli e seduta: la particolare realizzazione in cuoio che si lega alla
struttura in rovere, disegna una seduta sospesa che ne sottolinea il rigore.

Two souls enclosed in the same body: Teresa is an armchair marked by essential lines
that take shape and structure thanks to the warmth and solidity of oak wood, skillfully
crafted. Both comfort and aesthetics differ in the available versions, the “soft” one,
more welcoming, with padded back and seat covered with the textiles and leathers
in collection, and the “kuoio” one. The latter takes on a more gritty and decided look
thanks to a saddle-leather body that defines back, armrests and seat: the particular
saddle leather shape bound up to the oak frame draws a suspended seat that
emphasizes its rigor.

256, 257

TERESA poltrona . armchair
TERESA tasca cuoio . saddle leather pocket
BLAKE tavolo basso . low table

P. 257 TERESA poltrona . armchair
TERESA tasca cuoio . saddle leather pocket
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TERESA KUOIO POCKET poltrona . armchair
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TERESA KUOIO poltrona . armchair
TERESA KUOIO poltrona . armchair TERESA cuscino . cushion
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TERESA 2020

TECHNICAL DETAILS
[

poltrona in cuoio
«struttura in massello di rovere tinto
black - light - tobacco - white
«seduta e schienale imbottiti
con rivestimento in cuoio
- vedi campionario
« cuscino schienale sfoderabile
- optional - in piuma e poliuretano
espanso a quote differenziate
«rivestimento con cucitura doppia
allargata solo per le pelli di collezione
« piedini neri in plastica

versione con tasca integrata in cuoio
«vedi campionario - posizionabile a
destra, sinistra o su entrambi i lati

poltrona imbottita sfoderabile
«fissa per versione in pelle
« struttura in massello di rovere tinto
black - light - tobacco - white
«seduta e schienale imbottita
in poliuretano espanso a quote
differenziate e piuma
«rivestimento con cucitura doppia
allargata solo per le pelli di collezione
« piedini neri in plastica

poltrona - armchair KUOIO
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TERESA poltrona . armchair

armchair in saddle leather

«frame in solid oak black
- light - tobacco - white stained

« padded seat and back covered
in saddle leather - see sample box

« back cushion with removable cover
- optional - in polyurethane foam
with different densities and feathers

« by Meridiani leather, cover with
wide double lapped seam

«black plastic glideys

version with integrated pocket
in saddle leather

« for colours, see sample box. to be placed
on the right, on the left or both sides

padded armchair with removable cover

- fixed cover for leather version

«frame in solid oak - black - light -
tobacco - white stained

«padded seat and back in polyurethane
foam with different densities and
feathers

« by Meridiani leather, cover with wide
double lapped seam

«black plastic glideys

poltrona - armchair KUOIO POKET
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tasca - poket

Sessel aus Kernleder

« Gestell aus massiv Eichenholz, black
- light - tobacco - white gebeizt

« gepolsterte Sitzen und Riicken, bezogen
mit Kernleder - siehe Musterbox

- abziehbares Riickenkissen
- optional - aus Polyurethanschaum
unterschiedlicher Dichte und
Polsterdaunen

« beim Meridiani Leder, Bezug mit
breiten doppelten Kappnahten

« Gleiter aus Kunststoff schwarze
gepolsterter Sessel mit abziehbarem
Bezug

Ausfiihrung mit integrierter Tasche
aus Kernleder

«siehe Musterbox. Links, Rechts oder
beide Seite

fester Lederbezug

« Gestell aus massiv Eichenholz,
black - light - tobacco - white gebeizt

- gepolsterte Sitzen und Riicken aus
Polyurethanschaum unterschiedlicher
Dichte und Polsterdaunen

« beim Meridiani Leder, Bezug mit
breiten

« Gleiter aus Kunststoff schwarze

cuscino - cushion

FR

fauteuil en cuir sellier

« structure en chéne massif teinté black
- light - tobacco - white

- assise et dossier rembourrés avec
revétement en cuir sellier - voir boite
déchantillons

« coussin dossier déhoussable -
optionnel - en polyuréthane a densités
différenciées et plumes

«en cuir Meridiani, housse avec
coutures rebattues larges doubles

«embouts noirs en plastique

version avec poche intégrée en cuir
sellier

«voir boite déchantillons - a droite,
a gauche ou les deux

fauteuil rembourré déhoussable

- fixe pour version en cuir

« structure en chéne massif teinté
black - light - tobacco - white

- assise et dossier rembourrés en
polyuréthane a densités différenciées
et plumes

« en cuir Meridiani, housse avec
coutures rebattues larges doubles

«embouts noirs en plastique

butaca en cuero

- estructura en roble macizo tefiido
black - light - tobacco - white

- asiento y respaldo acolchados y
revestidos en cuero - véase muestrario

« cojin respaldo desenfundable -
opcional - en poliuretano con densidad
diferenciada y plumas

«en piel Meridiani, funda con costuras
anchas relineadas dobles

« patas negras en plastica

version con bolsa integrada en cuero
«véase muestrario. a la derecha,
izquierda o ambos lado

butaca acolchada desenfundable
« revestimiento fijo para version en piel
« estructura en roble macizo tefido
black - light - tobacco - white
«asiento y respaldo acolchados
en poliuretano con densidad
diferenciada y plumas
« en piel Meridiani, funda con costuras
anchas relineadas dobles
« patas negras en plastica

cucitura doppia allargata per rivestimento pelle
wide double lapped seam by leather cover
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Teresina

Due anime racchiuse nello stesso corpo: Teresina & una sedia e una poltroncina SEDIA . CHAIR (vol. 2) P. 166
lounge caratterizzata da linee essenziali che assumono forma e struttura attraverso il calore e
la matericita del massello di rovere, sapientemente lavorato. Il comfort e l'estetica differiscono
per la versione “soft”, piu morbida e accogliente, rivestita con tessuti e pelli di collezione, e
quella “kuoio”. Quest’ultima assume un aspetto piu deciso e grintoso, tramite una scocca di
cuoio che definisce schienale, braccioli e seduta: la particolare realizzazione in cuoio che si

lega alla struttura in rovere, disegna una seduta sospesa che ne sottolinea il rigore.

Two souls enclosed in the same body: Teresina is a chair and a lounge small armchair
marked by essential lines that take shape and structure thanks to the warmth and so-
lidity of oak wood, skillfully crafted. Both comfort and aesthetics differ in the available
versions, the “soft” one, more welcoming, with padded back and seat covered with
the textiles and leathers in collection, and the “kuoio” one. The latter takes on a more
gritty and decided look thanks to a saddle-leather body that defines back, armrests
and seat: the particular saddle leather shape bound up to the oak frame draws a

suspended seat that emphasizes its rigor.

264, 265

TERESINA KUOIO LOUNGE
poltroncina . small armchair
ADRIAN tavolo basso . low table

P. 265 TERESINA KUOIO LOUNGE
poltroncina . small armchair
VITTORIO TB50 LOWER SHELF
tavolo basso . low table
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TERESINA KUOIO LOUNGE POCKET poltroncina . small armchair



TERESINA 2020

poltroncina - small armchair poltroncina - small armchair

poltroncina - small armchair LOUNGE
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rivestimento in cuoio - vedi campionario
« cuscino schienale sfoderabile -
optional - in poliuretano espanso
e piuma, rivestimento con cucitura
doppia allargata solo per le pelli
di collezione
« piedini neri in plastica

versione con tasca integrata in cuoio
«vedi campionario - posizionabile a
destra, sinistra o su entrambi i latia

poltroncina imbottita sfoderabile
«struttura in massello di rovere tinto
black - light - tobacco - white
«seduta imbottita in poliuretano
espanso a quote differenziate e fibra
« schienale imbottito in poliuretano
espanso a quote differenziate e piuma
« rivestimento con cucitura doppia
allargata solo per le pelli di collezione
« con tasca removibile - optional -
in cuoio - vedi campionario -
posizionabile a destra, sinistra
« piedini neri in plastica

saddle leather - see sample box
« back cushion with removable cover -
optional. In polyurethane foam and
feathers by Meridiani leather, cover
with wide double lapped seam
«black plastic glideys

version with integrated pocket
in saddle leather

« for colours, see sample box. to be placed
on the right, on the left or both sides

padded small armchair with
removable cover

«frame in solid oak
black - light - tobacco - white stained

« padded seat in polyurethane foam with
different densities and fiber

« padded back in polyurethane foam
with different densities and feathers
by Meridiani leather, cover with wide
double lapped seam

- with removable pocket - optional -
in saddle leather - for colours, see
sample box. to be placed on the right
or on the left

«black plastic glideys

bezogen mit Kernleder - siehe
Musterbox

«abziehbares Riickenkissen -
optional - aus Polyurethanschaum
und Polsterdaunen beim Meridiani
Leder, Bezug mit breiten doppelten
Kappnéhten

« Gleiter aus Kunststoff schwarze

Ausfiihrung mit integrierter Tasche
aus Kernleder

«siehe Musterbox. Links, Rechts oder
beide Seite

gepolsterter kleinen Sessel mit
abziehbarem Bezug

« Gestell aus massiv Eichenholz,
black - light - tobacco - white gebeizt

« gepolsterte Sitzen aus
Polyurethanschaum unterschiedlicher
Dichte und Polyesterfaser

- gepolsterte Riicken aus
Polyurethanschaum unterschiedlicher
Dichte und Polsterdaunen beim
Meridiani Leder, Bezug mit breiten
doppelten Kappnahten

»mit abnehmbarer Tasche - Extra -
aus Kernleder - siehe Musterbox.
Rechts oder Links

« Gleiter aus Kunststoff schwarze

revétement en cuir sellier - voir boite
déchantillons

« coussin dossier déhoussable -
optionnel - en polyuréthane
et plumes en cuir Meridiani, housse
avec coutures rebattues larges
doubles

«embouts noirs en plastique

version avec poche intégrée en cuir
sellier

«voir boite déchantillons - a droite,
a gauche ou les deux

petit fauteuil rembourré déhoussable
« structure en chéne massif teinté
black - light - tobacco - white
« assise rembourrée en polyuréthane
a densités différenciées et fibre
« dossier rembourré en polyuréthane
a densités différenciées et plumes en
cuir Meridiani, housse avec coutures
rebattues larges doubles
«avec poche amovible - optionnel -
en cuir sellier - voir boite déchantillons
- a droite ou a gauche
«embouts noirs en plastique

KUOIO LOUNGE KUOIO LOUNGE POCKET cuscino. cushion TECHNICAL DETAILS

T EN DE FR ES

« poltroncina in cuoio «small armchair in saddle leather «kleinen Sessel aus Kernleder « petit fauteuil en cuir sellier « butaquita en cuero

«struttura in massello di rovere tinto «frame in solid oak - black - light - « Gestell aus massiv Eichenholz, black - « structure en chéne massif teinté black - estructura en roble macizo tefiido
o 5 < N % 5 Q black - light - tobacco - white tobacco - white stained light - tobacco - white gebeizt - light - tobacco - white black - light - tobacco - white
© N 2 o }\5 N }\5 - seduta e schienale imbottiti con « padded seat and back covered in - gepolsterte Sitzen und Riicken, - assise et dossier rembourrés avec «asiento y respaldo acolchados y

revestidos en cuero - véase muestrario
« cojin respaldo desenfundable -
opcional - en poliuretano y plumas
en piel Meridiani, funda con costuras
anchas relineadas dobles
« patas negras en plastica

version con bolsa integrada en cuero
«véase muestrario. a la derecha,
izquierda o ambos lados

butaquita desenfundable

- estructura en roble macizo tefiido
black - light - tobacco - white

«asiento acolchado en poliuretano
con densidad diferenciada y fibra

« respaldo acolchado en poliuretano con
densidad diferenciada y plumas en piel
Meridiani, funda con costuras anchas
relineadas dobles

«con bolsa removible - opcional -
en cuero - véase muestrario.
a la derecha o izquierda

« patas negras en plastica
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Z.0e

Zoe é una collezione di poltrone caratterizzata dal particolare abbinamento di
materiali diversi, come l'alluminio e il cuoio. Quest’ultimo viene sapientemente lavorato
per dare vita a uno schienale ‘a busta’ con cuciture sartoriali, o con intrecci in cuoio realizzati
a mano. Zoe ha la seduta imbottita e i due cuscini schienale opzionali rendono questa
poltrona ancora piu confortevole e versatile.

Zoe is a collection of armchairs characterized by the special combination of
different materials, such as aluminium and saddle leather. The latter is wisely
worked to give life to an envelope-shaped backrest with sartorial stitchings or
with hand-woven saddle leather pleats. Zoe has a padded seat and two optional

back cushions make this armchair even more comfortable and versatile.

ZOE poltrona . armchair

ZOE cuscino . cushion

cuscino . cushion 55R SP
ADRIAN tavolo basso . low table

P. 271 ZOE KUOIO poltrona . armchair
ZOE appoggiareni . lumbar cushion

POLTRONE . ARMCHAIRS
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272,273

ZOE KUOIO poltrona . armchair

P. 273 ZOE KUOIO poltrona . armchair
ZOE cuscino e appoggiareni . cushion and lumbar cushion




274, 275

MERIDIANI VOL. 1

ZOE 2017

TECHNICAL DETAILS
[

« poltrona con seduta sfoderabile
e schienale in corda

« struttura in alluminio verniciato
a polvere poliestere chalk - petrol -
elephant - black

«schienale e fianco con intrecci
CHECKED in corda di kuoio naturale
@6 mm

« cuscino seduta in poliuretano
e fibra poliestere profilo - optional -
a scelta per colore e tessuto

« cuscino schienale sfoderabile - optional -
in microfibra poliestere profilo a scelta
per colore e tessuto

« cuscino appoggiareni sfoderabile
- optional - in poliuretano e microfibra
poliestere profilo - optional -
a scelta per colore e tessuto

« puntale in polietilene nero

« rivestimenti con profilo lavabili
solo a secco

versione kuoio
«schienale rivestito in kuoio
- vedi campionario

poltrona - armchair

16”93

cuscino - cushion

50
19769

70
75

ZOE poltrona . armchair

«armchair with removable seat and
back woven in saddle leather rope

«structure in painted aluminum,
powder coated with polyester colors
chalk - petrol - elephant - black

«back and side woven in natural saddle
leather rope @ 6 mm CHECKED
weave

«seat cushion in polyurethane
and polyester fiber piping - optional -
selected by color and fabric

«back cushion with removable cover
- optional - in polyester microfiber
piping selected by color and fabric

«lumbar cushion with removable cover
- optional - in polyurethane
and polyester microfiber piping
- optional - selected by color and
fabric

«tip in black polyethylene

« cover with piping dry cleaning only

saddle leather version
«back covered in saddle leather
- see sample box

intreccio / weave CHECKED

« Sessel mit abziehbarem Sitzen
und geflochtenem Riicken aus
kernlederseil

« Gestell aus mit Polyesterstaub
lackiertem Aluminium. Farben chalk -
petrol - elephant - black

« geflochtene Ricken und Seite aus
Kernlederseil Natur @ 6 mm CHECKED
Geflecht

« Sitzkissen aus PU-Schaumen und
Polyesterfaser. Bezug mit Keder - Extra
- Auswahl nach Farbe und Stoff

- abziehbar Riickenkissen - Extra -
aus Polyestermikrofaser. Bezug mit
Keder Auswahl nach Farbe und Stoff

« abziehbar Nierenkissen - Extra - aus
PU-Schaumen und Polyestermikrofaser
Bezug mit Keder - Extra - Auswahl nach
Farbe und Stoff

« Spitze aus schwarzem Polyathylen

«Nur Trockenreinigung beim Keder

Kuoio Ausfiihrung
«Ricken mit Kernleder bezogen
- Ausfiihrungen siehe Musterbox

FR

- fauteuil avec assise déhoussable et
dossier tressé en corde de cuir sellier

« structure en aluminium verni en
poudre polyester couleur chalk -
petrol - elephant - black

- dossier et cotés tressés en corde de
cuir sellier couleur naturelle @ 6 mm
tressage CHECKED

« coussin assise en polyuréthane et
fibre polyester. Housse avec passepoil
- optionnel - a choix couleur et tissu

« coussin dossier déhoussable -
optionnel -
en microfibre. Housse avec passepoil
a choix couleur et tissu

- coussin cale-reins déhoussable
- optionnel - en polyuréthane et
microfibre polyester. Housse avec
passepoil
- optionnel - a choix couleur et tissu

«embout en polyéthyléne noir

«housses avec passepoil nettoyage
uniguement a sec

version kuoio

«dossier avec revétement en cuir
sellier kuoio - finitions: voir boite
d'échantillons

poltrona - armchair KUOIO

o
x|
Ol
~
85 99—
33745 3543

appoggiareni - lumbar cushion

1378

@ 3
el
e
27"56

« butaca con cojin asiento
desenfundable y respaldo entretejido
en cuero

- estructura en aluminio barnizado en
polvo poliéster color chalk - petrol -
elephant - black

«respaldo y lado entretejidos en cuerda
de cuero natural @ 6 mm entretejido
CHECKED

« cojin asiento en poliuretano y fibra
poliéster. Funda con perfil - opcional -
elegir color y tela

« cojin respaldo desenfundable -
opcional - en microfibra poliéster.
Funda con perfil elegir color y tela

«rifionera desenfundable - opcional -
en poliuretano y microfibra poliéster.
Funda con perfil - opcional - elegir
colory tela

« puntera en polietileno negro

«fundas con perfil solo lavar en seco

acabado kuoio
« respaldo tapizado en cuero
- véase el muestrario
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Panche e pouf si relazionano

con tutti gli ambienti della casa.
Possono accompagnare divani

e poltrone nella zona giorno, letti

e cabine armadio nella zona notte,
oppure avere totale autonomia

in altre aree della casa come

un ingresso, un corridoio o un’area
relax. Il tocco Meridiani ne definisce
I'essenza elegante e 'estrema
versatilita e garantita dalle molteplici
finiture tra cui poter scegliere.







BRONS pouf

Benches and poufs can fit any

s room of your home. They can
e go together with sofas and
armchairs in the living area,

as well as with beds and
walk-in closets in the sleeping
area or stand alone in other
oot areas such entrance halls,
corridors or relaxation corners.

HARDY pensili . wall units

The Meridiani touch defines
their elegant soul and

the multiple finishes allow
an extreme versatility.
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Collezione composta da poltroncina, pouf e panca imbottita: elementi pensati per

Berry

fare in modo che le dimensioni volutamente contenute non sacrifichino nulla al comfort.

L'essenzialita e la purezza delle linee la rendono versatile e raffinata.

Collection made of a small armchair, an ottoman and an upholstered bench: units

designed to have both limited sizes and maximum comfort. The essential and

pure lines give it a versatile and refined look.

BERRY 2009

pouf 50

v
oll\
[ﬁ Sla
S:
2 52
<>20"47

TECHNICAL DETAILS
[

« pouf - panchetta sfoderabili

- fissi per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

«basamento in legno di rovere
tinto black

« cuscino seduta in poliuretano
e fibra poliestere

panchetta - bench 160

«ottoman - small bench with removable
covers

- fixed cover for leather version

«wooden frame

- non-deformable polyurethane padding

- black stained oak base

« seat cushion in polyurethane and
polyester fibre

« Abziehbare Hocker - kleine Bank

«Fester Lederbezug

< Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«Holzrahmengestell Eiche black
gebeizt

- Sitzkissen aus PU-Schaumen
und Polyesterfaser

« pouf - banquette déhoussables

«fixes pour version en cuir

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

«socle en chéne teinté black

« coussin assise en polyuréthane
et fibre polyester

POLTRONCINA . SMALL ARMCHAIR (vol.1) P. 190

« pouf - banqueta desenfundables
« revestimiento fijo para version en piel
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
«base en roble tefiido black
«cojin asiento en poliuretano

y fibra poliéster

PANCHE, POUF . BENCHES, POUFS
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280, 281

BERRY panchetta . bench
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Brons

Forme, colori e dimensioni che, liberamente accostati, danno vita a impreve-
dibili giochi grafici. Sono i pouf della collezione Brons, elementi con struttura in legno

e imbottitura in poliuretano indeformabile, utilizzabili sia come una comoda seduta che

come versatili piani d’appoggio.

Shapes, colours and sizes that, freely combined, give life to unexpected graphic
patterns. These are the Brons ottomans, elements with a wooden frame and
non-deformable polyurethane padding that can be used either as a seat or as a
versatile support.

282, 283

BRONS pouf
GONG tavolo basso . low table
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BRONS 1996

TECHNICAL DETAILS

m

« pouf sfoderabili

«fissi per versione in pelle

«struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini in legno tinto
black - light - almond

%k cuciture per versione in pelle

pouf 100

pouf 100R

EN
« ottomans with removable cover
- fixed cover for leather version
»wooden frame
«non-deformable polyurethane padding
«feet in black - light - almond

stained wood

* stitching for leather covers

pouf 120

pouf 140R

2140
055”12

DE

« Abziehbare Hocker

«Fester Lederbezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

«HolzfiiBe black - light - almond gebeizt

k Nahte fiir Leder

pouf 130

FR

« poufs déhoussables
«fixes pour version en cuir
« structure en bois
«rembourrage en polyuréthane
indéformable
« pieds en bois teinté
black - light - almond

3 coutures pour versions en cuir

pouf 150

ES
« poufs desenfundables
« revestimiento fijo para version en piel
- estructura de madera
«relleno en poliuretano indeformable
« patas de madera tefida

black - light - almond

%k costuras para la version en piel
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Charlot

Una collezione di pouf estremamente versatili: forme pure, essenziali che,
grazie alle pressoché infinite possibilita di rivestimento, possono arredare ogni ambiente

della casa con discrezione e personalita.

An extremely versatile collection of ottomans: their pure and essential shapes can
decorate any room with discretion and personality thanks to the almost unlimited
choice of different covers.

CHARLOT pouf
BURT scrittoio . writing desk
HARDY pensile . wall unit

=]

PANCHE, POUF . BENCHES, POUFS
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CHARLOT 2004

TECHNICAL DETAILS

T

« pouf non sfoderabili

- struttura in legno

«imbottitura in poliuretano
indeformabile

« piedini in metallo

pouf 45

EN

- ottomans with fixed covers

«wooden frame

«non-deformable polyurethane
padding

«metal glides

pouf 45R
~N
ok
245
21772

DE

«Hocker mit festem Bezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

« Gleiter aus Metall

FR

« poufs non déhoussables

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« patins en métal

ES

« poufs con revestimiento fijo

- estructura de madera

«relleno en poliuretano indeformable
- patas en metal
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Farrell

Linee squadrate e geometriche sono i riferimenti estetici di questa collezione,
ideale anche per I’hospitality, che comprende un piccolo divano disponibile in due
dimensioni, una poltrona e un pouf, quest’ultimo arricchito da una preziosa impuntura.

Lineare e contemporaneo il dettaglio del basamento in metallo.

Square and geometric shapes are the keywords for this collection, which is
perfect for common areas; it includes a small sofa available in two sizes, an
armchair and an ottoman, the latter enriched by a precious tip. The detail on

the base conveys a neat and contemporary look.

290, 291

FARRELL pouf
HAROLD, HAROLD DEEP
divano componibile . modular sofa

DIVANO . SOFA (vol. 1) P. 46

POLTRONCINA . SMALL ARMCHAIR (vol. 1) P. 196
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FARRELL 2010

TECHNICAL DETAILS
T
« pouf non sfoderabile
«struttura in legno
«imbottitura in poliuretano indeformabile
«» basamento in metallo varnished
opaco black

pouf 100

=~
<o
P
B8 96
3780

- ottoman with fixed cover

«wooden frame

«non deformable polyurethane padding
- metal base, black matt varnished

« Hocker mit Festbezug

«Holzgestell

« Polsterung aus unverformbaren
PU-Schaumen

« Gestell aus Metall matt schwarz lackiert

FR

« pouf non déhoussable

« structure en bois

«rembourrage en polyuréthane
indéformable

« base en métal verni noir mate

ES

« pouf con revestimiento fijo

- estructura de madera

«relleno en poliuretano indeformable
« base en metal barnizado negro mate
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Forrest

Poltroncina dal fascino discreto: lo schienale ricurvo e le rotondita che definiscono
i braccioli rappresentano un affettuoso omaggio alla tradizione riletta in chiave moderna.
Forrest & in massello di rovere con inserto in giunco per lo schienale; la versione Soft si
distingue per il rivestimento che riveste l'intera struttura. La collezione comprende anche
love seat, bergére, pouf e panca.

This small armchair shows a subtle glamour: the curved back and the rounded
armrest represent a tender contemporary tribute to tradition. Forrest is made of
solid stained oak with a cane insert on the backrest; the Soft version is different
for its fabric or leather coatings that cover the entire structure. This collection is

completed by a love seat, a bergére, an ottoman and a bench.

FORREST SOFT pouf
BELMON divano . sofa

POLTRONCINA . SMALL ARMCHAIR (vol. 1) P. 198

BERGERE (vol. 1) P. 198

PANCHE, POUF . BENCHES, POUFS
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FORREST SOFT panchetta . bench
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FORREST 2010

TECHNICAL DETAILS
T

« pouf - panchetta

wood

«struttura in legno di rovere tinto
black - light - almond

« cuscino seduta e pouf sfoderabili
in poliuretano e piuma supportata

soft

«struttura in legno rivestita in tessuto
o pelle - non sfoderabile

« cuscino seduta sfoderabile in 100%
piuma supportata

« cuscino seduta panca con inserto
in poliuretano

pouf WOOD

ﬁ N|g
Sl
D 60
I
52362

FORREST WOOD pouf

«ottoman - small bench

wood

«black - light - almond stained oak
frame

« cushion for seat and ottoman
in polyurethane and reinforced
feathers with removable covers

soft
«wooden frame completely covered
with fabric or leather with fixed cover
« seat cushion with removable cover
100% reinforced feathers
« seat cushion for bench with insert
in polyurethane

pouf SOFT 60

X
=
Sle
%
764)0;60
323762

I—Iocker - kleine Bank

wood

« Eiche Holzgestell
black - light - almond gebeizt

« Abziehbare Sitzkissen und Hocker
aus unverformbaren PU-Schaumen
und Polsterdaunen

soft
« mit Stoff oder Leder bezogenes
Holzgestell und FiiBe - Festbezug
«abziehbares Sitzkissen 100%
aus Polsterdaunen
« Sitzkissen von Bank mit Auflage
aus PU-Schaumen

pouf SOFT 75
=~
g |2
0 75
Co 29”53

FR

« pouf - banquette

wood

- structure en chéne
black - light - almond

« coussin assise et pouf déhoussables
en polyuréthane et plumes renforcées

soft

« structure en bois avec revétement
complétement en tissu ou cuir
non déhoussable

« coussin assise déhoussable en 100%
plumes supportés

« coussin assise de banquette
avec insert en polyuréthane

« pouf - banqueta

wood

-estructura en roble tefida
black - light - almond

« cojin asiento y pouf desenfundables
en poliuretano y pluma soportada

soft

« estructura de madera completamente
revestida en tela o piel con
revestimiento fijo

- cojin asiento desenfundable 100%
en pluma soportada

« cojin asiento banqueta con inserto
en poliuretano

panchetta - bench SOFT 160

<
e
& 160
PASN
S 6299
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Jo-Jill

Pouf imbottito connotato da forme essenziali: il basamento in rovere e il cuscino POLTRONCINA . SMALL ARMCHAIR (vol. 1) P. 216, 220

rivestito in cuoio o tessuto lo rendono perfetto sia in abbinamento alle collezioni Jo e Jill che SGABELLO . STOOL (vol. 2) P. 116

300, 301

come raffinato e utile complemento in qualunque interior.

Upholstered ottoman characterized by essential lines: the oak base and the padded

cushion with its leather or fabric coats make this element either the perfect pairing

for Jo and Jill collections or a versatile complement for any interior.

JO-JILL 2014

pouf

246
18”11

A

44
17732

TECHNICAL DETAILS
"

« pouf

« seduta imbottita in poliuretano
indeformabile, non sfoderabile

- struttura in legno e scocca stampata
in polietilene

« basamento: fisso in rovere tinto
- vedi campionario

versione pouf kuoio

« Seduta parte sotto in cuoio e parte
sopra in tessuto o pelle
- vedi campionario

« pouf

« padded seat in non-deformable
polyurethane, fixed cover

«wooden frame, moulded shell
in polyethylene

« base: fixed base in stained oak
- for finishes, see sample box

version pouf kuoio

« Seat bottom part in saddle leather
and upper part in fabric or leather
- finishes see sample box

« pouf

- gepolstertes Sitzkissen aus
Polyurethanschaum - Festbezug

« Gestell aus holz und gepresstem
Polyethylen

« Fester Untergestell in Eiche gebeizt
- siehe Musterkarte

Kuoio Hocker

« Schale aus Kernleder und Sitzflache
in Stoff oder Leder
- Ausfuihrungen: siehe Musterkarte

« pouf

- assise rembourrée en polyuréthane
indeformable, pas déhoussable

« structure en bois et chassis
en polyéthyléne moulé

« base: fixe en chéne teinté
- voir boite

tabouret Kuoio

« Partie inférieure de l'assise en cuir
épais et partie supérieure en tissu
ou cuir - finitions: voir boite

« pouf

- asiento acolchado en poliuretano
indeformable, non desenfundable

«estructura de madera y polietileno
moldeado

« base fija en roble tefiido
- para acabados véase el muestrario

taburete Kuoio

« Parte inferior del asiento en cuero
y parte superior en tela o piel
- acabados: véase el muestrario
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Una seduta che coniuga design e praticita. La panca Joi & un complemento
d’arredo dal basamento laccato lucido o opaco nelle diverse colorazioni, e presenta una

Joi

seduta imbottita di grande comfort, da rivestire a piacere ton sur ton o in contrasto con

la base.

A seat that combines design and function. Joi bench is a piece of furniture

with a matt or glossy lacquered basement available in different colours, and a

very comfortable padded seat, which can be covered as desired: ton sur ton or

choosing a nuance contrasting with the base.

JOI1 2017

panca - bench PA180

TECHNICAL DETAILS
m

« panca con cuscino sfoderabile
«struttura in massello di tulipier
con telaio in metallo verniciato
a polvere poliestere elephant
«finiture: lacca opaca, lacca lucida
« cuscino seduta in poliuretano espanso
e fibra poliestere

finiture colori
«vedi campionario

EN
« bench with cushion with removable
cover
«structure in solid tulip tree wood
with painted metal frame
with elephant powder coating
- finishes: matt lacquer, glossy lacquer
« seat cushion in polyurethane
and polyester fiber

finishes
«see sample box

DE

«Bank mit abziehbarem Sitzkissen

« Gestell aus massiv Tulipierholz
mit Rahmen aus mit Elephant
Polyesterstaub lackiertem Metall

« Ausfiihrungen: Lack matt,
Lack Hochglanz

- Sitzkissen aus PU-Schaumen
und Polyesterfaser

Ausfiihrungen
- siehe Musterbox

FR
«banquette avec assise déhoussable
« structure en bois tulipier massif
avec cadre sous-plateau en métal verni
en poudre polyester couleur elephant
«finitions: laque mate, laque brillante
« coussin assise en polyuréthane
et fibre polyester

finitions
- voir boite déchantillons

TAVOLO BASSO . LOW TABLE (vol. 1) P. 370

TAVOLO . TABLE (vol. 2) P. 42

ES
«banqueta con cojin desenfundable
«estructura en tulipero macizo con
marco en metal barnizado en polvo
poliéster color elephant
-acabados: Laca mate, Laca brillo
«cojin asiento en poliuretano
y fibra poliéster

acabados
- véase el muestrario
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Lolyta

Una collezione dal look contemporaneo e glamour composta da poltroncine,
sedie, pouf e day bed per un look coordinato. La base a croce in metallo verniciato nero

opaco si abbina perfettamente ai raffinati rivestimenti in tessuto o pelle.

A contemporary and glamourous collection made of small armchairs, chairs,
ottoman and day bed. The matt black metal cross-shaped base perfectly matches
the refined leather or fabric covers.

LOLYTA poufs

POLTRONCINA . SMALL ARMCHAIR (vol. 1) P. 244

SEDIA . CHAIR (vol. 2) P. 130

PANCHE, POUF . BENCHES, POUFS
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LOLYTA day bed
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LOLYTA 2008

TECHNICAL DETAILS
T

« pouf - day bed non sfoderabili

- basamento in metallo varnished
opaco black

« cuscino in poliuretano con finitura
trapuntata non sfoderabile

«rullo in piuma supportata per day bed

pouf

39
15”35

5 55
as21765

LOLYTA pouf

« ottomans - day bed with fixed cover
« base in metal black matt varnished
«cushion in polyurethane with fixed
quilted cover
« bolster in reinforced feathers
for day bed

day bed

«Hocker - Day Bed mit Festbezug

- Gestell aus Metall schwarz matt
lackiert

- Sitzkissen aus PU-Schaumen
mit gestepptem Festbezug

«Rollen aus Polsterdaunen fiir Day Bed

FR

« pouf - day bed non déhoussables

- base en métal verni noir mate

« coussin en polyuréthane avec housse
matelassée non déhoussable

« coussin rouleau en plumes renforcées
pour day bed

« poufs - day bed con revestimiento fijo

« base en metal barnizado color negro

«cojin asiento en poliuretano, con funda
acolchada y pespunteada (fija)

«cojin rulo en pluma soportada para
day bed
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Nina

Panchetta e day bed della collezione Nina sono un tributo al gusto classico,
rielaborato in chiave contemporanea. La struttura tubolare in metallo verniciato sostiene
la seduta, rivestita in cuoio o in tessuto; elegante e semplice allo stesso tempo, si adatta
perfettamente in tutti gli ambienti della casa.

Upholstered bench and day-bed, it represents a tribute to the classic taste
reinterpreted with a modern twist. The varnished metal tubular frame supports
the seat with leather or fabric covers; both elegant and simple, it is able to fit

in every space of the home.

310, 311

NINA panchetta . bench
STONE PLUS letto . bed
KARL comodino . night table
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312, 313

NINA day bed



314, 315
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NINA 2019

TECHNICAL DETAILS
T
«day bed e panchetta imbottite
non sfoderabili
« struttura tubolare in metallo verniciato
«imbottitura sedile in poliuretano
a densita differenziate e fibra poliestere
«finitura struttura: varnished opaco
black, optional lacca opaca

finiture
«vedi campionario

panchetta - bench

42
16”54

»T 160
=) 62799

EN

«padded day bed and bench with fixed
cover

- tube frame in varnished metal

«seat padding in polyurethane foam
with different densities and polyester
fiber

« finish for the frame: black matt
varnished, optional matt lacquered

finishes
«see sample box

day bed

N
~

S
N
A v

170
66”93

«gepolsterte Day Bett und Bank
mit Festbezug

« Gestell aus lackiertem Metallrohr

« Sitzkissen aus Polyurethanschaum
unterschiedlicher Dichte und
Polyesterfaser

« Ausfiihrung fiir das Gestell: varnished
schwarz matt, Extra: Lack matt

Ausfiihrungen
« siehe Musterbox

FR

«day bed et banquette rembourrées
pas déhoussables

« structure tubulaire en métal vernie

«rembourrage assise en polyuréthane
a densités différenciées et fibre
polyester

« finition structure: varnished black matt,
optional lague mate

finitions
- voir boite déchantillons

ES

«day bed y banqueta alcochadas
con revestimiento fijo
«estructura tubular en metal barnizado
«relleno asiento en poliuretano
con densidad diferenciada y fibras
de poliéster
«~acabado estructura: barnizado black
mate, optional: acabado mate

acabados
- véase el muestrario
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Scott

Un elemento versatile, collocabile accanto a un divano o ai piedi di un letto, il pouf

Scott rappresenta una soluzione pratica ed esteticamente preziosa per qualunque spazio.

Minimal and versatile, Scott ottoman can be either placed next to a sofa or as a

bed bench - a practical and smart piece of furniture, which will also visually enrich

any interior.

SCOTT 2012

pouf

35
1378

236761

TECHNICAL DETAILS

T

« pouf non sfoderabile

«imbottitura in poliuretano
indeformabile e piuma supportata

« lottoman with fixed cover

« non-deformable polyurethane padding

and reinforced feathers

DE

«Hocker mit Festbezug

«aus unverformbaren PU-Schaumen
und Polsterdaunen

FR

« pouf non déhoussable

«rembourrage en polyuréthane
indéformable et plumes supportées

ES

« pouf con revestimiento fijo

«relleno en poliuretano indeformable
y pluma soportada
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PANCHE, POUF . BENCHES, POUFS

Toto

Estremamente versatile nelle forme e nelle dimensioni, la collezione di pouf
Toto é frutto di una minuziosa cura del dettaglio. Le varie possibilita di configurazione

lo rendono un complemento adatto a qualunque situazione d’arredo.

Extremely versatile in terms of shapes and the dimensions, Toto ottomans are
the result of a detail-oriented care. This collection fits every design ambient
thanks to its various possibilities of configuration.

318, 319

TOTO 1998

pouf 40 pouf 50 pouf 60R

o 'L(\’ R 53 p
AR SIS B
% &%
50 40 785050 _ o0
51575 019769 223"62
TECHNICAL DETAILS
T EN DE FR ES
« pouf sfoderabili « ottomans with removable covers « Abziehbare Hocker «poufs déhoussables « poufs desenfundables
« sottofodera in pelle ovo «muslin undercover « Unterbezug aus festem Musselin «sous housse en mousseline «forro interior de muselina

«imbottitura in polistirolo espanso « padding in polyestyrene foam « Polsterung aus Polystyrol «rembourrage en polystyréne «relleno de polistireno expandido
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Funzionali e versatili, sono elementi
di arredo di cui non si puo fare

a meno nelle aree living e che

si rivelano essenziali anche in altre
aree della casa. Il design delle
collezioni assume tante sfaccettature
grazie alle forme e alle dimensioni,

e alle altrettante varianti di materiali
e finiture disponibili.




ADRIAN tavoli bassi . low tables

BELT tavoli bassi . low tables
HECTOR divano . sofa
KEETON FIT poltroncine

. small armchairs

LEON tavolo basso . low table
PEK tavolo basso . low table
FORREST SOFT poltroncina e pou

. small armchair and pouf

RALF tavolo basso . low table

HAROLD divano componibile

. modular sofa

VITTORIO tavoli bassi . low tables
TERESA KUOIO POCKET poltrona

. armchair

f

Functional and versatile,
coffee tables are unmissable
furniture pieces for the living
room, becoming essential

in other areas of the home too.
The designs in collection take
on different looks thanks to
the different shapes,
dimensions and materials
available.
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Adrian

Collezione di tavoli bassi che si distinguono per la peculiare forma del piano: un
osso di seppia che si assottiglia, affusolandosi, e sembra quasi sospeso nel vuoto grazie alla
snellezza della struttura. Realizzati in differenti dimensioni, i tavolini Adrian sono disponibili
con top in lacca lucida e opaca o nelle diverse varianti di marmo. La struttura in metallo
tubolare puo essere interamente in ottone bronzato oppure nera - anche completata da
raffinati puntali in ottone.

Collection of occasional tables featuring smooth edged tops, almost visually
floating on a slim frame. Realized in various dimensions, the Adrian coffee tables
are available with tops in matt or glossy lacquer or in the different marble kinds.
The frame in tubular metal can be entirely in bronzed brass or black - also

completed by refined bronzed brass tips.

322, 323

ADRIAN tavoli bassi . low tables
HAROLD DEEP divano componibile . modular sofa

P. 323 ADRIAN 70R, 50R tavoli bassi . low tables




MERIDIANI VOL. 1

T

ADRIAN 130R, 35R tavoli bassi . low tables




326, 327
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BT, O T—_—

ADRIAN 2018

TECHNICAL DETAILS
T

- tavoli bassi

- struttura tubolare in metallo

- finiture struttura: verniciato ottone
bronzato, varnished opaco black,
varnished opaco black
con puntale in ottone

« piani con sagomatura perimetrale

«finiture piani: lacca opaca o lucida,
marmo MR1 0 MR2 (non disponibile per
versione 35R e 45), marmo MR1
0 MR2 piano superiore + lacca opaca
o lucida piano inferiore

finiture
«vedi campionario

tavolo basso - low table 35R

o}
NN
35
57

tavolo basso - low table 45

47
18”50

M
5L B

o376

tavolo basso - low table 85180

«low tables

- tube metal frame

« frame finishes: varnish in bronzed
brass, black matt varnished, black matt
varnished with tip in bronzed brass,
shaped tops

«finishes for tops: matt or glossy
lacquer, marble MR1 or MR2
(not available on models 35R and 45,
marble MR1 or MR2 for upper top
+ matt or glossy lacquer for lower top

finishes
« see sample box

tavolo basso - low table 50R

40
1575

19769

tavolo basso - low table 55

~

42
16754

- Beistelltische

« Rohrgestell aus Metall

« Ausfiihrungen fir das Gestell:
varnished in der Farbe Messing
bronciert, varnished schwarz
matt, varnished schwarz matt mit
Messingspitze, geformte Platte

« Platte Ausfihrungen: Lack matt oder
Hochglanz, Marmor MR1 oder MR2
(nicht verflgbar fir Modell 35R
und 45), Marmore MR1 oder MR2 fir
die obere Platte + Lack Hochglanz
oder matt fir die untere Platte

Ausfiihrungen
- siehe Musterbox

o
SN
D)o
70
i

tavolo basso - low table 70R

FR

- tables basses

« structure tubulaire en métal

- finitions structure: verni couleur laiton
bronzé, verni mat black, verni mat
black avec embout en laiton,
plateaux rondis sur le périmétre

«finitions des plateaux: laque mate ou
brillante, marbre MR1 ou MR2 (pas
disponible pour versions 35R et 45)
marbre MR1 ou MR2 dessus supérieur
+laque mate ou brillante dessus
inférieur

finitions
- voir boite déchantillons

30
11781

ES

- mesitas

- estructura tubular en metal

- acabados estructura: barnizados laton
bronceado, barnizado mate black,
barnizado mate black con punta en
laton, sobres perfilados

«acabados sobres: lacado mate o brillo,
marmol MR1 0 MR2 (no disponible
para mod. 35R y 45), sobre superior
en marmol MR1 o MR2 + sobre inferior
en laca mate o brillo

acabados
- véase el muestrario

tavolo basso - low table 130R

.&
51718

tavolo basso - low table 75

tavolo basso - low table 130

32
12760

ADRIAN 45, 55 tavoli bassi . low tables
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Belt

E la perfezione geometrica la chiave estetica di questa famiglia di tavoli bassi
disponibili in diverse dimensioni per ciascuna forma. Realizzati con la fascia perimetrale
nelle preziose finiture artigianali dell'ottone bronzato o dell’acciaio platinato, i piani
presentano varie finiture che spaziano dal vetro, allo specchio, alla lacca o al marmo.

Vibrante la versione Mirror interamente rivestita con le superfici riflettenti dello specchio.

The formal key of this family of low tables is the geometrical perfection: they
are available in different sizes for each form. The perimetral side panels are
available in handcrafted finishes such as bronzed brass or platinum steel, with
tops in various finishes, from glass to mirrors, lacquer and marble. Very vibrant

the Mirror version, completely covered with reflecting surfaces.

328, 329

BELT MIRROR tavolo basso . low table
NORTON divano . sofa

P. 329 BELT TB6OR, TB35R, TB40 tavoli bassi . low tables
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330, 331

BELT MIRROR TB60, TB40 tavoli bassi . low tables BELT MIRROR TB40 tavoli bassi . low tables
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332, 333

BELT TB120R tavolo basso . low table

P. 333 BELT TB120 tavolo basso . low table

P. 334 BELT TB 1801100V tavolo basso . low table
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BELT 2015

TECHNICAL DETAILS
[

- tavoli bassi

« struttura in legno con fascia perimetrale
in ottone bronzato o acciaio platinato

« finiture piano: impiallacciatura rovere
tinto, lacca opaca o lucida, vetro black/
white, vetro retroverniciato nei colori
delle lacche, specchio, marmo MR1
o MR2

«finitura basamento: lacca opaca lava

«finitura fascia perimetrale: ottone
bronzato, acciaio platinato

Mirror

« struttura in legno con fascia
perimetrale e piano rivestiti in
specchio

finiture
«vedi campionario

tavolo basso - low table TB-90R

EN

«low tables

«wooden frame with side panels
in bronzed brass or platinum steel

- finishes for top: stained oak veneer,
matt or glossy lacquer, black/white
glass, back-painted glass - all available
lacquer colours mirror, marble MR1
or MR2

« finish for base: matt lacquer lava

- finish for side panels: bronzed brass,
platinum steel

Mirror
«wooden frame with side panels and
top covered with mirror

finishes
- see sample box

tavolo basso - low table TB-100

- Beistelltische

« Holzgestell mit Seitenteilen Messing
bronciert oder Platinum Steel

« Ausfiihrungen fur Platte: Eiche Furnier,
Lack matt oder Hochglanz, Glas
black/white, Riicklackiertes Glas -
alle verfugbare Lackfarbe, Spiegel,
Marmor MR1 oder MR2

« Ausfiihrung flr Gestell: Lack matt lava

« Ausfiihrung fir Metall Seitenteil:
Messing bronciert, Platinum Steel

Mirror
« Holzgestell mit Seitenteilen und Platten
mit Spiegel bezogen

Ausfiihrungen
- siehe Musterbox

tavolo basso - low table TB-120

FR

- tables basses

« structure en bois avec bande latérale
en laiton bronzé ou platinum steel

- finitions plateau: placage de chéne
teinté, laque mate ou brillante, verre
black/white, verre retro-laqué - tous
couleurs de laque disponibles, miroir,
marbre MR1 ou MR2

«finition base: laque mate lava

« finition pour bande latérale: laiton
bronzé platinum steel

Mirror

« structure en bois, bande latérale et
plateau complétement recouverts
avec miroir

finitions
« voir boite déchantillons

ES

- mesitas

- estructura de madera con paneles
de latén bronceado o platinum steel

- acabados sobre: enchapado en roble
tefiido, lacado mate o brillo, vidrio
black/white, vidrio retrobarnizado
- todos colores de laca disponibles,
espejo, marmol MR1 o MR2

«~acabado base: lacado mate lava

«acabado para paneles: latén
bronceado, platinum steel

Mirror
- estructura de madera con paneles
y sobres en espejo

acabados
- véase el muestrario

tavolo basso - low table TB-120R

3] : —_—
2
% > __ e120
235743 i 4724 04724
tavolo basso - low table TB-13080 tavolo basso - low table TB-150900V tavolo basso - low table TB-1801100V tavolo basso - low table TB-40
) RN 8 s 2
—_ INK o|® -
-- 8| ® =18 ‘"’l: ~
s -
S 130 147 180
o 51”18 57787 70"87
tavolo basso - low table TB-50 tavolo basso - low table TB-60 tavolo basso - low table TB-35R tavolo basso - low table TB-45R
3 —
© Q o
g B 95 8
2 £|;, N =
% L .
25X 60 237 045
079769 23762 o 14"57 0 17°72
tavolo basso - low table TB-60R tavolo basso - low table TB-40 MIRROR  tavolo basso - low table TB-50 MIRROR  tavolo basso - low table TB-60 MIRROR
NN
. o N
[=INd o|® N
L Nl "
Jo So %0 -
55X _40_ 75X 50 23 60
51575 9979769 } 23762

tavolo basso - low table TB-120 MIRROR

>
> 120
47724
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Blake

Famiglia di tavoli dal look moderno e metropolitano. La grande varieta di finiture si
presta alla fascia perimetrale e al piano, consentendo di avere sia un risultato monocromo,

sia un gioco di materiali e colori particolarmente distintivo.

Range of low tables showing an urban and modern look. The sides and top allow
different finishes, offering both mono-chromatic choices or a distinctive mix of
materials and colours.

336, 337

BLAKE tavolo basso . low table
TERESINA KUOIO LOUNGE
poltroncina . small armchair




338, 339

MERIDIANI VOL. 1

BLAKE 2018

TECHNICAL DETAILS
[

- tavoli bassi

« struttura in legno con fascia perimetrale

«finitura fascia perimetrale:
impiallacciatura rovere tinto, lacca
opaca o lucida

«finiture piano: impiallacciatura rovere
tinto, lacca opaca o lucida, vetro black/
white, vetro retroverniciato nei colori
delle lacche, specchio, marmo MR1
o MR2

«finitura basamento: lacca opaca lava

finiture
- vedi campionario

tavolo basso - low table TB-120

< {,20
> 120

47724

«low tables

«wooden frame with side panels

«finish for side panels: stained oak
veneer, matt or glossy lacquer

«finishes for top: stained oak veneer,
matt or glossy lacquer, black/white
glass, back-painted glass - all available
lacquer colours, mirror, marble MR1
or MR2

« finish for base: matt lacquer lava

finishes
« see sample box

- Beistelltische

« Holzgestell mit Seitenteil

« Ausfiihrung fir Seitenteil: Eiche Furnier
Lack matt oder Hochglanz

« Ausfiihrungen fr Platte: Eiche Furnier,
Lack matt oder Hochglanz, Glas
black/white, Riicklackiertes Glas -
alle verfligbare Lackfarbe, Spiegel
Marmor MR1 oder MR2

« Ausfihrung fir Gestell:Lack matt lava

Ausfiihrungen
« siehe Musterbox

tavolo basso - low table TB-110180

7
3> f 180
70787

FR

- tables basses

« structure en bois avec bande laterale

« finition pour panneaux lateraux:
placage de chéne teinté, en laque
mate ou brillante

«finitions plateau: placage de chéne
teinté, laque mate ou brillante, verre
black/white, verre retro-laqué - tous
couleurs de laque disponibles, miroir,
marbre MR1 ou MR2

«finition base: laque mate lava

finitions
« voir boite déchantillons

ES

- mesitas

«estructura de madera con paneles

«acabado para paneles: enchapado
en roble tefiido, lacado mate o brillo

« acabados sobre: enchapado en roble
tefido, lacado mate o brillo, vidrio
black/white, vidrio retrobarnizado
- todos colores de laca disponibles,
espejo, marbre MR1 o0 MR2

- acabado base: lacado mate lava

acabados
- véase el muestrario
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Bobo

Lessenzialita di una superficie geometrica elementare definisce la forma di questa

linea di tavoli bassi, disponibili nelle varianti monocromatiche della lacca lucida o opaca.

The essentiality of a geometrical surface defines the shape of this range of low

tables, available in different matt or glossy monochromatic lacquers.

BOBO 2018

tavolo basso - low table 45R

37
14757

!

245
21772

TECHNICAL DETAILS
[

- tavoli bassi

«struttura in legno e POLIMEX® -
materiale polimerico brevettato,
strutturale, ecosostenibile,
ultraleggero, a base di polistirene e
poliuretano

«finiture: lacca opaca o lucida

finiture
«vedi campionario

tavolo basso - low table 45

EN

«low tables

«wooden and POLIMEX® frame -
patented polymeric material,
structural, eco-friendly, ultralight,
made of polystyrene and polyurethane

« finishes: matt or glossy lacquer

finishes
+ see sample box

DE

- Beistelltische

«Holz und POLIMEX® Gestell -
patentiertes Polymermaterial, strukturell,
umweltfreundlich, ultraleicht, aus
Polystyrol und Polyurethan

« Ausfihrungen: Lack matt oder
Hochglanz

Ausflihrungen
- siehe Musterbox

FR

- tables basses

« structure en bois et POLIMEX® -
matérial breveté, structurelle,
écologique, ultra-légére, a base
de polystyréne et polyuréthane

« finitions: laque mate ou brillante

finitions
«voir boite déchantillons

ES

- mesitas

- estructura de madera y POLIMEX® -
material polimero patentado,
estructural, ecoldgico, ligero,
compuesto de poliestireno
y poliuretano

«acabados: acado mate o brillo

acabados
- véase el muestrario
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Bongo

Differenti declinazioni di un solido geometrico conferiscono il look a questa
famiglia di tavoli bassi, disponibili in varie misure e in colori laccati, la cui finitura opaca
rende il prodotto utilizzabile anche in esterno. Un viaggio tra possibili forme e colori, che
permette di dare vita ad abbinamenti ricercati tra la struttura e il piano.

Several variations of a geometrical solid bestow the look of this family of low
tables, available in various sizes and in lacquered colours, the matt lacquer being
suitable for the outdoor use. A voyage among possible colours and shapes which

allows to give life to refined combinations for the structure and the top.

342, 343

BONGO tavoli bassi . low tables
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BONGO TB2, TB4, TB3, TB1 tavoli bassi . low tables
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346, 347

BONGO TB1
tavoli bassi . low tables

BONGO TB1 tavolo basso . low table, FARRELL poltroncina . small armchair
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BONGO TB3 tavolo basso . low table

BONGO 2013

TECHNICAL DETAILS
[

- tavoli bassi

«elementi in poliuretano rigido
strutturale

«finiture: lacca opaca o lucida
- vedi campionario

«finitura piano: lacca opaca o lucida
- vedi campionario, ottone bronzato,
acciaio platinato, marmo MR1 0 MR2
(TB-1/TB-2)

tavolo basso - low table TB-1

[°3
Sl
45
1772

«low tables

«low tables in rigid bearing
polyurethane

« finishes: matt or glossy lacquer
- see sample box

« top finish: matt or glossy lacquer
- see sample box, bronzed brass,
platinum steel, marble MR1 or MR2
(TB-1/TB-2)

- Beistelltische

« Elemente aus hartem unverformbarem
Polyurethan

« Ausfiihrungen: Lack matt oder
Hochglanz - siehe Musterbox

« Ausfiihrung fur die Platte: Lack matt
oder Hochglanz - siehe Musterbox,
Messing bronciert platinum steel,
Marmor MR1 oder MR2 (TB-1/ TB-2)

FR

- tables basses

« structure en polyuréthane rigide

« finitions: laque mate ou brillante
- voir boite déchantillons

«finition du plateau: laque mate ou
brillante - voir boite d‘échantillons,

laiton finition bronze platinum steel,

marbre MR1 ou MR2 (TB-1/ TB-2)

ES

- mesitas

- elementos en poliuretano rigido
estructural

- acabados: laca mate o brillo
- véase el muestrario

«acabado sobre: laca mate o brillo
- véase el muestrario, laton bronceado
platinum steel, marbre MR1 o MR2
(TB-1/TB-2)

tavolo basso - low table TB-2

tavolo basso - low table TB-3

28
11702
¢ @
o

21765

tavolo basso - low table TB-4

S
Ol
75
29753
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Cluny

Tavolo basso quadrato di ampie dimensioni, caratterizzato dalla crociera e dal

piano superiore in vetro temperato trasparente che dialoga, per contrasto visivo, con la
base in essenza o laccata.

Low square table of wide dimensions, characterized by the cross-shaped

support and the upper top in tempered transparent glass showing the wooden
base, which may be stained or lacquered.

5 |
350, 351

"

1)

CLUNY tavolo basso . low table
ALLEN divano . sofa

\

TAVOLI BASSI . LOW TABLES
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CLUNY 2010

TECHNICAL DETAILS
T

- tavoli bassi

« piano superiore e crociera in vetro
trasparente temperato “float ultralight”

« piano inferiore in legno

«finiture: impiallacciatura rovere tinto,
lacca opaca o lucida

finiture
«vedi campionario

tavolo basso - low table

130-TB CRYSTAL
120
47724 &
o - 2

Jo
EOX 130

51718

«low tables

«top and cross in “float ultralight”
tempered crystal clear glass base in
wood

- finishes: stained oak veneer matt
or glossy lacquer

finishes
- see sample box

tavolo basso - low table

150-TB CRYSTAL

- Beistelltische

«obere Platte und Kreuzgestell aus
transparentem gehértetem Glas “float
ultralight” Untere Platte aus Holz

« Ausfiihrungen: Eiche Furnier gebeizt,
Lack matt oder Hochglanz

Ausfiihrungen
« siehe Musterbox

FR

- tables basses

« plateau supérieur et croix en verre
transparent “float ultralight” trempée

- plateau inférieur en bois

«finitions: placage de chéne teinté,
lague mate ou brillante

finitions
« voir boite d'échantillons

ES

- mesitas

« sobre superior y soporte cruzado en
vidrio transparente “float ultralight”
temperado tablero inferior de madera

« acabados: enchapado en roble tefiido,
laca mate o brillo

acabados
- véase el muestrario



354, 355
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Cone

Cone é una collezione di tavolini con la base dalla forma di cono in solido cemento
Ductal® in finitura grigio chiaro. Formato da finissimi componenti minerali naturali e fibre
organiche, che lo rendono resistente e flessibile, questo cemento é di altissima qualita e
tecnologia. Il piano laccato opaco o lucido é disponibile nella forma quadrata o tonda.

Cone is a collection of coffee tables with a cone-shaped base in Ductal® concrete
with a light grey finish. Made up of very fine natural mineral components and
organic fibres, which make it resistant and flexible, this concrete is of the high-
est quality and technology. The glossy or matt lacquered top is available with a

square or round shape.

CONE 2017
tavolo basso - low table tavolo basso - low table
SQUARE TB-45 ROUND TB-50R
: ﬁ ¢ ﬁ
[SIN [SIN
“Blo Do
s B, o0
1777531 219769
TECHNICAL DETAILS
T EN DE FR
- tavoli bassi «low tables - Beistelltische - tables basses
« struttura in cemento UHPC «structure in fiber reinforced UHPC « Gestell aus verstarkter UHPC Zement, « structure en béton fibré UHPC couleur
fibrorinforzato nella finitura grigio concrete in light grey finish with Farbe hell grau. Mit Schutzbehandlung  gris clair avec traitement protecteur
chiaro con trattamento protettivo protective treatment «Platte Ausfihrungen: Lack matt, Lack «finitions plateaux: laque mate laque
- finiture piani: lacca opaca, lacca lucida -« top finishes: matt lacquer, glossy Hochglanz - sieche Musterbox brillante - voir boite d‘échantillons

- vedi campionario lacquer - see sample box

- mesitas

- estructura en cemento UHPC
fibra reforzado, color gris claro,
con tratamiento protector

-acabados sobres: laca mate,
laca brillo - véase el muestrario




MERIDIANI VOL. 1 TAVOLI BASSI . LOW TABLES

Gong

Collezione di tavoli bassi dalla forma rigorosa. La struttura & in legno, le finiture TAVOLO . TABLE (vol. 2) P. 24
includono lacca opaca o lucida, resina e cuoio. La speciale finitura in resina richiede una COMODINO . NIGHT TABLE (vol. 3) P. 182

lavorazione artigianale, che rende ogni pezzo completamente unico e diverso dall‘altro.

Collection of low tables featured by their rigorous shapes. The frame is in wood,
finishes include glossy or matt lacquer, resin and saddle leather. The precious
resin finish is handmade, which makes every single piece one of a kind.

356, 357

GONG tavoli bassi . low tables
NORTON CAPITONNE divano . sofa

P. 357 GONG 45, 60, 35 tavoli bassi . low tables




GONG

. LOW TABLES

TAVOLI BASSI

MERIDIANI VOL. 1
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—

—
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[}
[+2}
[To]
[}

GONG 35 tavoli bassi . low tables




360, 361
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GONG 2005

TECHNICAL DETAILS
T

- tavoli bassi
«struttura in legno

«finiture: impiallacciatura rovere tinto,

lacca opaca o lucida, resina, cuoio

finiture
- vedi campionario

tavolo basso - low table 35

60
23762

14”57

versione in cuoio
saddle leather

EN

«low tables

«wooden frame

- finishes: stained oak veneer, matt or
glossy lacquer, resin saddle leather

finishes
- see sample box

tavolo basso - low table 45

50
19769

1772

versione in cuoio
saddle leather

- Beistelltische

«Holzgestell

« Ausfiihrungen: Eiche Furnier gebeizt
Lack matt oder Hochglanz, Harz,
Kernleder

Ausfiihrungen
« sieche Musterbox

FR

- tables basses

« structure en bois

«finitions: placage de chéne teinté,
lague mate ou brillante, résine, cuir

finitions
- voir boite d‘échantillons

tavolo basso - low table 60

37
14”57

)

62
24741

versione in cuoio
saddle leather

ES

- mesitas

- estructura de madera

« acabados: enchapado en roble tefiido
lacado mate o brillo, resina revestido,
en cuero

acabados
- véase el muestrario



MERIDIANI VOL. 1

Hardy

Una vasta collezione di tavolini passe-partout dalla grande versatilita di utilizzo SGABELLO . STOOL (vol. 2) P. 108
e disponibili in diverse dimensioni. L'estetica ¢ all'insegna di un‘estrema leggerezza grafica, CONSOLE (vol. 2) P. 198
la struttura in metallo & proposta in diverse varianti di finiture da abbinare ai ripiani, che CONTENITORE . STORAGE UNIT (vol. 2) P. 222

possono assecondare il look della base o determinare un netto segno di contrasto tra i due
elementi.

A wide collection of passe-partout, extremely versatile low tables, available in
different sizes. The shape shows an extreme graphic lightness, the metal frame
is proposed in different finishes to match with the top - either sharing the same

look or determinating a stark contrast between the two elements.

362, 363

HARDY QUATTRO 50, QUATTRO 40
tavoli bassi . low tables




MERIDIANI VOL. 1

364, 365

HARDY TRE 70 tavolo basso . low table



MERIDIANI VOL. 1 TAVOLI BASSI . LOW TABLES HARDY

366, 367

HARDY DUE tavolo basso . low table HARDY UNO tavolo basso . low table



368, 369

MERIDIANI VOL. 1

HARDY 2003

TECHNICAL DETAILS
[

- tavoli bassi

«struttura in metallo con ripiani

« finiture struttura: metal - varnished
- nickel

«finiture ripiani: impiallacciatura rovere
tinto, lacca opaca o lucida, vetro black/
white, vetro retroverniciato nei colori
delle lacche, marmo MR1 o0 MR2

finiture
- vedi campionario

UNO
due ripiani - two shelves

51
20"08

/1

Ya

K%
NG
Iz 1969

TRE 130
due ripiani - two shelves

30
11781

130
5118

«low tables

«frame in metal with tops

- frame finishes: metal - varnished
- nickel

«finishes for tops: stained oak veneer,
matt or glossy lacquer, black/white
glass, back-painted glass - all available
lacquer colours, marble MR1 or MR2

finishes
- see sample box

DUE
tre ripiani - three shelves

60
23762

QUATTRO 40
un ripiano - one shelf

37
14"57

REq

%
/\f;\oi
5 15775

HARDY TRE 100 tavolo basso . low table

DE

- Beistelltische

« Gestell aus Metall mit Platten

« Ausfiihrungen fir das Gestell: Metall
- Varnished - Nickel

« Platte Ausfiihrungen: Eiche Furnier
gebeizt Lack matt oder Hochglanz,
Glas black/white, Riicklackiertes Glas
- alle verfligbare Lackfarbe, Marmor
MR1 oder MR2

Ausfiihrungen
« sieche Musterbox

TRE70

due ripiani - two shelves

30
11781

>
2 40
I

QUATTRO 50

FR

- tables basses

« structure en métal avec plateau(x)

« finitions structure: métal - varnished
- nickel

«finition des plateaux: placage de chéne
teinté, laque mate ou brillante, verre
black/white, verre retro-laqué - tous
couleurs de laque disponibles, marbre
MR1 ou MR2

finitions
- voir boite d‘échantillons

TRE100

55712 =

un ripiano - one shelf

5
1772

&
Y50
9o 19769

ES

- mesitas

- estructura en metal con sobre

«acabados estructura: metal - varnished
- nickel

« acabados sobres: enchapado en roble
tefido, lacado mate o brillo, vidrio
black/white, vidrio retrobarnizado
- todos colores de laca disponibles,
marmol MR1 o MR2

acabados
- véase el muestrario

due ripiani - two shelves



MERIDIANI VOL. 1

Joi

Massello di iroko, cemento e lacca opaca o lucida prendono vita su Joi, una colle- PANCA . BENCH (vol. 1) P. 302
zione di tavoli rettangolari e tavolini quadrati in diverse dimensioni, dalla linea visivamente TAVOLO . TABLE (vol. 2) P. 42
leggera. | piani possono essere laccati lucidi o opachi nelle diverse colorazioni, oppure
in cemento Ductal®, componente di altissima qualita e tecnologia, formato da finissimi
componenti minerali naturali e fibre organiche, che lo rendono resistente e flessibile. La
sua finitura grigio chiaro rende Joi perfetto per un palcoscenico contemporaneo e urbano.

Iroko solid wood, concrete and matt or glossy lacquer come to life with Joi, a
collection of rectangular tables and square side tables in different sizes, with
visually pure lines. The tops can be matt or glossy lacquered in different colours
or in Ductal® concrete, a material of the highest quality and technology made
up of very fine natural mineral components and organic fibres, which make it
resistant and flexible. Its light grey finish makes Joi perfect for a contemporary

and urban stage.

370, 37

JOI TB100 tavolo basso . low table




372, 373
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JOI12017

TECHNICAL DETAILS
[

- tavoli bassi

- gambe e traversi in massello di tulipier
(versione laccata) o di iroko

« piano inferiore a doghe in legno MDF
(versione laccata) o di iroko

«finiture gambe, traversi e piano
inferiore: lacca opaca, lacca lucida,
iroko con vernice protettiva

« piano in legno MDF o in cemento
UHPC fibrorinforzato

«finitura piano: lacca opaca, lacca
lucida, cemento grigio chiaro con
trattamento protettivo

finiture colori
«vedi campionario

tavolo basso - low table TB-100

o0
T

JOI12020

TECHNICAL DETAILS
T

- tavolo basso

«struttura in massello di tulipier
con telaio in metallo verniciato
a polvere poliestere elephant

«finiture struttura: lacca opaca,
lacca lucida

« piano in legno MDF

«finiture piano: lacca opaca, lacca
lucida, iroko con vernice protettiva

finiture colori
- vedi campionario

tavolo basso - low table TB180

40
15775

180
Q
%A/

7 5,.7 5

EN

«low tables

«legs and crosspieces in solid tulip
tree wood (lacquered version) or
iroko wood

« lower shelf with MDF wood slats
(lacquered version) or iroko wood

«legs, crosspiece and lower shelf
finishes: matt lacquer, glossy lacquer,
iroko wood with protective varnish

«top in MDF wood or in fiber reinforced
UHPC concrete

« top finish: matt lacquer, glossy lacquer,
concrete light grey with protective
treatment

finishes
- see sample box

DE

- Beistelltische

« FiBe und Rahmen aus massiv
Tulipierholz (Lack Ausfiihrung) oder
Irokoholz

- untere Platte aus Schichtholzlatten
(Lack Ausftihrung) oder Irokoholz

« Ausfiihrungen fir FiiBe, Querstange
und untere Platte: Lack matt, Lack
Hochglanz, Irokoholz mit Schutzlack

« Platte aus Schichtholz oder verstarkter
UHPC Zement

« Platte Ausfuihrung: Lack matt, Lack
Hochglanz Zement hell grau mit
Schutzbehandlung

Ausflihrungen
« siehe Musterbox

tavolo basso - low table TB-120

120 120

EN

«low table

«structure in solid tulip tree wood
with painted metal frame with elephant
powder coating

« structure finishes: matt lacquer,
glossy lacquer

«top in MDF wood

« top finishes: matt lacquer, glossy
lacquer, iroko wood with protective
varnish

finishes
- see sample box

DE

- Beistelltisch

« Gestell aus massiv Tulipierholz
mit Rahmen aus mit Elephant
Polyesterstaub lackiertem Metall

« Gestell Ausfiihrungen: Lack matt, Lack
Hochglanz

« Platte aus Schichtholz

« Platte Ausfihrungen: Lack matt,
Lack Hochglanz, Irokoholz mit
Schutzbehandlung

Ausfiihrungen
- siehe Musterbox

FR

- tables basses

« pies et entretoise en tulipier massif
(finition laquée) ou en iroko

« plateau inférieur a lattes en bois MDF
(finition laquée) ou en iroko

«finitions pies, entretoise et plateau
inférieur: laque mate, laque brillante,
iroko avec vernis protecteur

« plateau en bois MDF ou en béton fibré

«finitions plateau: laque mate, laque
brillante, béton gris clair avec
traitement protecteur

finitions
- voir boite déchantillons

FR

- table basse

« structure en bois tulipier massif
avec cadre en métal verni en poudre
polyester couleur elephant

«finitions structure: laque mate, laque
brillante

« plateau en bois MDF

«finitions plateau: laque mate, laque
brillante, iroko avec vernis protecteur

finitions
- voir boite déchantillons

ES

- mesitas

« patas y marco en tulipero macizo
(acabado lacado) o en iroko

« estante inferior en laminas de madera
MDF (acabado lacado) o en iroko

«acabados patas, marco y estante
inferior: laca mate, laca brillo iroko
con barniz protector

« sobre en madera MDF o en cemento
UHPC fibra reforzado

«~acabados sobre: laca mate, laca brillo
cemento gris claro con tratamiento
protector

acabados
- véase el muestrario

ES

- mesita

« estructura en tulipero macizo con
marco en metal barnizado en polvo
poliéster color elephant

«acabados estructura: laca mate,
laca brillo

- sobre en madera MDF

~acabados sobre: laca mate, laca brillo,
iroko con barniz protector

Acabados
- véase el muestrario



MERIDIANI VOL. 1 TAVOLI BASSI . LOW TABLES

Judd

Tavoli bassi disponibili in varie dimensioni con basamento in metallo verniciato
ottone bronzato, acciaio platinato o laccato opaco black e i piani in lacca o marmo.
L'apparente semplicita formale di Judd cela uno studio rigoroso su estetica, manifattura

e finiture.

Low tables available in different dimensions: metal base with a bronzed brass,
platinum steel or matt black varnish, the top can be both in lacquer or marble.
Judd’s formal simplicity is the result of a deep analysis on aesthetics, manufacture
and finishes.

374, 375

JUDD TB60 tavolo basso . low table



MERIDIANI VOL. 1 TAVOLI BASSI . LOW TABLES JUDD

376, 377

JUDD TB140 tavolo basso . low table




378, 379

MERIDIANI VOL. 1

JUDD TB60, TB50 tavoli bassi . low tables

JUDD 2016

TECHNICAL DETAILS
[

- tavoli bassi

- basamento in metallo - finiture:
verniciato ottone bronzato, verniciato
acciaio platinato, laccato opaco black

«finiture sotto piano: verniciato ottone
bronzato, verniciato acciaio platinato,
laccato opaco black

«finiture piani: lacca opaca o lucida,
marmo MR1 o0 MR2

finiture
- vedi campionario

tavolo basso - low table TB50

0
1575

S0 R
9
et

- coffee tables

« metal base - finishes: bronzed brass
varnished, platinum steel varnished,
matt black varnished

«finishes for undertop: varnished
bronzed brass varnished platinum steel
varnished matt black

« finishes for tops: matt or glossy
lacquer, marble MR1 or MR2

finishes
« see sample box

tavolo basso - low table TB60

48
18790

S, Q
30 rn

5

- Beistelltische

« Ausfihrungen fur Metallgestell:
Messing bronciert lackiert, Platinum
Steel lackiert, varnished matt black

« Ausfiihrungen fir Untertischplatte:
Messing bronciert lackiert, Platinum
Steel lackiert, varnished matt black

« Platte Ausfuhrungen: Lack Matt oder
Hochglanz, Marmor MR1 oder MR2

Ausfiihrungen
- siehe Musterbox

FR

- tables basses

« base en métal - finitions: verni couleur
laiton bronzé, verni couleur platinum
steel verni mate black

« finitions sous- plateau: verni couleur
laiton bronzé, verni couleur platinum
steel, laque mate black

« finitions pour plateaux: laque mate ou
brillante, marbre MR1 ou MR2

finitions
- voir boite déchantillons

tavolo basso - low table TB140

-mesa de centro y mesitas

- base en metal - acabados: barnizado
latén bronceado, barnizado platinum
steel, barnizado mate black

« acabados para la parte inferior del sobre:
barnizado latén bronceado, barnizado
platinum steel, lacado mate black

«acabados para los sobres: lacado mate
o brillante, marmol MR1 0 MR2

acabados
- véase muestrario



380, 381
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Leon

Leon é una collezione di tavolini monolitici, realizzabili in lacca, o combinando

base e sottopiano in lacca con il top in marmo. Nella versione in marmo, il dettaglio del

taglio circolare che separa il piano dal sottopiano, diventa esso stesso elemento decorativo.

Collection of monolithic low tables which can be realized totally in lacquer or with

base and under top in lacquer and top in marble. In this latter version, the details

of the circular cut which separates top and under top becomes itself a decorative

element, creating a truly unique piece.

LEON 2018

tavolo basso - low table 90

920
35743

4
1757

44*
17732

42
16”54

TECHNICAL DETAILS
[

- tavoli bassi

« struttura con basamento in legno
realizzato a stampo e piani in legno
0 marmo
versione legno - spessore piano cm. 4*

«finiture basamento e piano: laccato
opaco o lucido
versione marmo - spessore piano
cm. 45

«finiture piano marmo: MR1 0 MR2

«finiture sotto piano e basamento:
laccato opaco o lucido

finiture
- vedi campionario

tavolo basso - low table 130

130
51718
|3
SIS
50
19769
EN
«low tables

« base in curved moulded wood -
top in wood or marble
wood version - top thickness cm. 4*
«finishes for base and top: matt
or glossy lacquer marble version -
top thickness cm. 4,5
« finishes for marble top: MR1 or MR2
«finishes for under-top and base: matt
or glossy lacquer

finishes
- see sample box

4%

1757

- Beistelltische

- gewolbtes gepresstem Holzgestell
und Platte aus Holz oder Marmor
Version aus Holz - Stérke der Platte 4* cm.

« Ausfiihrung des Gestells und der Platte:
Lack matt oder hochglanz
Version aus Marmor - Starke der Platte
4,5cm.

« Ausfiihrung fiir die Marmorplatte:
MR1 oder MR2

« Ausfiihrung der Unterseite der
Tischplatte und des Gestells: Lack matt
oder hochglanz

Ausfiihrungen
- siehe Musterbox

FR

- tables basses

« structure avec base en bois moulé
et plateaux en bois ou en marbre

version bois - épaisseur plateau 4* cm.

«finitions base et plateau: laque mate
ou brillante
version marbre - épaisseur plateau
4,5cm.

«finitions plateau en marbre: MR1
ou MR2

« finitions sous-plateau: laque mate
ou brillante

finitions
« voir boite d‘échantillons

- mesitas
«structura con base de madera curva
y sobres de madera o marmol
version madera - espesor sobre cm. 4*
«acabados base y sobre: lacado mate
o brillo
version marmol - espesor sobre
cm. 4,5
- acabados sobre en marmol: MR1
o MR2
«acabados parte inferior del sobre
y base: lacado mate o brillo

acabados
- véase el muestrario




MERIDIANI VOL. 1

382, 383

LEON 90, 130 tavoli bassi . low tables
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Miller

Famiglia di tavoli bassi di grande rigore formale. 1l basamento laccato opaco
white o black &€ composto di quattro supporti speculari che sostengono il piano, disponibile
in diverse dimensioni e finiture per dare vita a numerose soluzioni estetiche.

Family of low tables of a great formal rigour. The base in white or black matt
lacquer is made up of four specular supports for the top, which is available in
different dimensions and finishes to give life to many attractive solutions.

MILLER CINQUE tavolo basso . low table

TAVOLO . TABLE (vol. 2) P. 50




386, 387
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MILLER TRE, UNO tavoli bassi . low tables

MILLER 2012

TECHNICAL DETAILS
[

- tavoli bassi

- basamento in legno con inserto
in metallo

«finiture basamento: faggio laccato
opaco white o black

«finiture piani: impiallacciatura rovere
tinto, lacca opaca o lucida, marmo
MR10 MR2

finiture
«vedi campionario

tavolo basso - low table UNO

1378

X -

250
219769

EN

«low tables

«wooden base with metal frame

« base finishes: white or black matt
lacquered beech

«finishes for tops: stained oak veneer,
matt or glossy lacquer, marble MR1
or MR2

finishes
«see sample box

tavolo basso - low table TRE

260
223762

- Beistelltische

« HolzfliBe mit Gestell aus Metall

« Ausfiihrungen fir das Gestell: Buche
matt lackiert black oder white

« Platte Ausfihrungen: Eiche Furnier,
Lack matt der Hochglanz, Marmor MR1
oder MR2

Ausfiihrungen
« siehe Musterbox

35
13778

2120
04724

FR

- tables basses

«base en bois avec chassis en métal

«finitions base: hétre laqué mat noir
ou white

«finitions des plateaux: placage de
chéne teinté, laque mate ou brillante,
marbre MR1 ou MR2

finitions
« voir boite d'échantillons

tavolo basso - low table CINQUE

ES

- mesitas

«base de madera con inserto de metal

«acabados base: haya lacada mate
negro o white

« acabados sobres: enchapado en roble
tefido, lacado mate o brillo, marbre
MR10 MR2

acabados
- véase el muestrario



MERIDIANI VOL. 1 TAVOLI BASSI . LOW TABLES

Pek

Tavolino dal piano rotondo con struttura lineare in metallo. Il look di ciascun
elemento é determinato dalla finitura scelta per i piani, cosi che si possa spaziare dall’in-
formalita garantita dalle lacche, all’eleganza e alla preziosita del cuoio e del marmo, alla
modernita dell’'ottone bronzato o acciaio platinato.

Low tables with round top and metal frame. The look of each element is defined
by the selected finish of the tops, so that it may range from the casual look of
lacquers to the elegance and preciousness of saddle leather and marble and to

the modernity of bronzed brass or platinum steel.

388, 389

HAROLD divano componibile . modular sofa
HAROLD cuscini . cushions classic 80, deco 50
PEK tavolo basso . low table

CHARLOT pouf




MERIDIANI VOL. 1 TAVOLI BASSI . LOW TABLES PEK

390, 391

PEK UNO tavoli bassi . low tables



392, 393
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PEK 2003

TECHNICAL DETAILS
T

- tavoli bassi

« struttura in metallo

- finiture struttura:
- metal - varnished - nickel

«finiture piani: impiallacciatura rovere
tinto, lacca opaca o lucida, vetro black/
white, vetro retroverniciato nei colori
delle lacche, cuoio, marmo MR1
0 MR2, ottone bronzato (UNO),
acciaio platinato (UNO)

finiture
- vedi campionario

tavolo basso - low table UNO
un ripiano - one shelf

51
20"08
50
19769

216”93 piano ottone bronzato
0 acciaio platinato
top bronzed brass
or platinum plated steel

«low tables

- frame in metal

- frame finishes:
- metal - varnished - nickel

«finishes for tops: stained oak veneer,
matt or glossy lacquer, black/white
glass, back-painted glass - all available
lacquer colours, saddle leather,
marble MR1 or MR2, bronzed brass
(UNO), platinum steel (UNO)

finishes
« see sample box

- Beistelltische

- Gestell aus Metall

« Ausfiihrungen fir das Gestell:
- Metall - Varnished - Nickel

« Platte Ausfiihrungen:Eiche Furnier
gebeizt Lack matt oder Hochglanz,
Glas black/white, Riicklackiertes Glas
- alle verfligbare Lackfarbe, Kernleder,
Marmor MR1 oder MR2, Messing
bronciert (UNO), platinum steel (UNO)

Ausfiihrungen
« siehe Musterbox

tavolo basso - low table DUE

tre ripiani - three shelves

51
20708

216”93

PEK UNO, DUE tavoli bassi . low tables

FR

- tables basses

« structure en métal

« finitions structure:
- métal - varnished - nickel

«finitions des plateaux: placage de
chéne teinté, laque mate ou brillante,
verre black/white, verre retro-laqué -
tous couleurs de laque disponibles,
cuir, marbre MR1 ou MR2, laiton bronzé
(UNO), platinum steel (UNO)

finitions
« voir boite déchantillons

ES

- mesitas

- estructura en metal

~acabados estructura:
- metal - varnished - nickel

« acabados sobres: enchapado en roble
tefido, lacado mate o brillo, vidrio
black/white, vidrio retrobarnizado -
todos colores de laca disponibles,
revestido en cuero, marmol MR1
0 MR2, laton bronceado (UNO),
platinum steel (UNO)

acabados
- véase el muestrario
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Ralf

Un prezioso gioco di equilibri e di rimandi geometrici determina il look di questi
tavoli bassi: due dischi - uno definisce il piano, l'altro la base - sono collegati da una leggera
struttura composta da due rette in metallo verniciato ottone bronzato, acciaio platinato o
nero opaco. Il basamento & in marmo, i piani in lacca, specchio o marmo.

A precious play of balances and geometrical recalls determines the look of
these low tables: two round disks - one defines the top, the other one the base
- connected by a light frame composed by two straight lines in varnished metal
colour bronzed brass, platinum steel or matt black. The base is in marble, tops
in lacquered wood, mirror or marble.

394, 395

RALF tavolo basso . low table

COMODINO . NIGHT TABLE (vol. 3) P. 188
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RALF 2016

TECHNICAL DETAILS
[

- tavolo basso

« struttura in metallo: verniciato ottone
bronzato, verniciato acciaio platinato,
verniciato opaco black

- basamento in marmo

« sottopiano verniciato ottone bronzato,
verniciato acciaio platinato, verniciato
opaco black - abbinati alla struttura

« piani: lacca opaca o lucida, specchio,
marmo MR1o MR2

finiture
- vedi campionario

tavolo basso - low table

52
20747

@45
a17"72

EN

«low table

« metal frame: bronzed brass varnished,
platinum steel varnished, matt black
varnished

- marble base

« undertop varnished bronzed brass,
platinum steel or matt black -
same colour as frame

«tops: matt or glossy lacquer, mirror
marble MR1 or MR2

finishes
« see sample box

DE

- Beistelltisch

« Ausfihrungen fur Metallgestell:
Messing bronciert lackiert, Platinum
Steel lackiert, varnished matt black

« TischfuB3 aus Marmor

« Untertischplatte Messing bronciert,
Platinum Steel oder varnished black
lackiert - selbe Farbe vom Gestell

« Ausfihrungen fur die Platte: Lack
matt oder Hochglanz, Spiegel Marmor
MR1 oder MR2

Ausfiihrungen
« siehe Musterbox

FR

- table basse

« structure en métal: verni couleur laiton
bronzé, verni couleur platinum steel,
verni mate black

«base en marbre

« sous- plateau verni couleur méme
laiton bronzé, platinum steel ou mate
black - méme couleur de la structure

« plateau: laque mate ou brillante miroir
marbre MR1 ou MR2

finitions
« voir boite déchantillons

ES

- mesita

- estructura en metal: barnizado laton
bronceado, barnizado platinum steel,
barnizado mate black

«base en marmol

« parte inferior del sobre barnizada laton
bronceado, platinum Steel o mate
black - mismo color que la estructura

«sobres: laca mate o brillo espejo
marmol MR1 o0 MR2

acabados
- véase muestrario
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Stewart

Tavoli bassi la cui estetica coniuga rimandi al passato con soluzioni progettuali COMODINO . NIGHT TABLE (vol. 3) P. 190
prettamente contemporanee. La struttura & disponibile in diverse dimensioni e altezze,
nelle finiture rovere tinto oppure lacca lucida e opaca.

The look of these low tables combines references to the past with essentially
contemporary planning solutions. The wooden frame is available in different
dimensions and heights, with stained oak or glossy and matt lacquer finishes.

398, 399

STEWART 40, 55 tavoli bassi . low tables
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STEWART 2002

TECHNICAL DETAILS

T

- tavoli bassi

- struttura in legno

«finiture: impiallacciatura rovere tinto,
lacca opaca o lucida

finiture
«vedi campionario

tavolo basso - low table 40

STEWART 75 tavolo basso . low table

EN

«low tables

«wooden frame

- finishes: stained oak veneer matt
or glossy lacquer

finishes
- see sample box

tavolo basso - low table 55

60
23762

55
21765

- Beistelltische

«Holzgestell

« Ausfiihrungen: Eiche Furnier gebeizt
Lack matt oder Hochglanz

Ausfiihrungen
« siehe Musterbox

tavolo basso - low table 75

50
19769

75

29753

FR

- tables basses
« structure en bois

«finitions: placage de chéne teinté,

laque opaque ou brillante

finitions
« voir boite déchantillons

75
29753

ES

- mesitas

- estructura de madera

«acabados: enchapado en roble tefiido,
lacado mate o brillo

acabados
- véase el muestrario

tavolo alto - high table 75-TA

75

29753
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Vittorio

Vittorio & un tavolo basso dalla forma circolare, che si puo utilizzare come singolo
elemento di arredo o ambientato con poltrone e divani, abbinando e sovrapponendo i modelli
della collezione, disponibili in diverse dimensioni ed altezze. La struttura in legno massello
oppure con finitura lucida o opaca & lavorata per creare una morbidezza visiva. La purezza
delle forme € sottolineata dal top, definito da un vassoio tondo che accoglie un piano disponi-
bile in vetro retro-verniciato, in marmo o in rovere. Le diverse possibilita di combinazione dei

materiali e un sotto-piano optional rendono questo pezzo estremamente versatile.

The Vittorio coffee table is featured by its circular shape; it's perfect both as a single
piece of furniture or in an ambience setting with armchairs and sofas, combining
and almost overlapping the different sizes and heights available in collection. The
frame in solid wood is crafted to convey a visual harmony; it is proposed with
different color finishes or else with glossy or matt lacquer finish. The neat, pure
shapes are underlined by the top - a round tray that holding a top in back-painted
glass, marble or oak. Different materials and an optional under-top make this

piece extremely versatile.

VITTORIO tavoli bassi . low tables
TERESA KUOIO POCKET poltrona . armchair

P. 403 VITTORIO TB50, TB120
tavoli bassi . low tables

TAVOLI BASSI . LOW TABLES
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404, 405

VITTORIO TB50 LOWER SHELF,
TB 90-43, TB120 tavoli bassi . low tables
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VITTORIO TB50, TB50 LOWER SHELF tavoli bassi . low tables

VITTORIO 2021

TECHNICAL DETAILS
[

- tavoli bassi

« basamento in massello di rovere
(versione in essenza) o in massello
di faggio (versione laccata)

« sottopiano in mdf nero con bordo
in massello di rovere (versione in
essenza); sottopiano e bordo in mdf
laccato opaco o lucido (versione
laccata) - stessa finitura basamento

« finiture basamento/sottopiano: - rovere
tinto black - light - tobacco - white -
lacca opaca o lucida

«finiture piano: - rovere tinto black - light
- tobacco - white - vetro retroverniciato
nei colori delle lacche - marmo MR1
o0 MR2 - vedi tabella fattibilita piani
marmo

« piano inferiore in mdf impiallacciato
rovere o laccato - stessa finitura
basamento/sottopiano

«finiture piano inferiore: - rovere tinto
black - light - tobacco - white - lacca
opaca o lucida

finiture
«vedi campionario

TB50

50
19769

250
19769

TB90-43

43
16”93

290
235743

EN

«low tables

«base in solid oak (by stained version)
or in solid beech (by lacquered
version)

« under top in MDF with frame in solid
oak (when stained); under top and
frame in matt or glossy lacquered MDF
(when lacquered) - same finish as base

« base/under top finishes: - oak stained
black - light - tobacco - white - matt or
glossy lacquer

«upper top finishes: - oak stained black
- light - tobacco - white- back-painted
glass - all available lacquer colours -
marble MR1 or MR2 - see chart for
marble top feasibility

«lower shelf in MDF, oak veneered
or lacquered - same finish as base/
under top

« lower shelf finishes: - oak stained
black - light - tobacco - white - matt
or glossy lacquer

finishes
«see sample box

TB50 LOWER SHELF
O
of°
o
@50
B19769

TB90-43 LOWER SHELF

43
16”93

@90
235743

DE

- Beistelltische

« Gestell aus massiv Eichenholz (bei
olzausfiihrung); Gestell aus massiv
Buchenholz (bei lackierter Ausfiihrung)

« Untertischplatte aus schwarz MDF mit
Rahmen aus massiv Eichenholz (bei
Holzausfiihrung); Untertischplatte
und Rahmen aus MDF, matt oder
Hochglanz lackiert (bei lackierter
Ausfihrung) -selbe Ausfiihrung vom
Gestell

« Gestell/Untertischplatte Ausfiihrungen:

- Eiche black - light - tobacco - white -
Lack matt oder Hochglanz

« Platte Ausfiihrungen: - Eiche
black - light - tobacco - white gebeizt -
rucklackiertes Glas - alle verfliigbare
Lackfarben - Marmor MR1 oder MR2 -
siehe Auflistung der Machbarkeit von
Marmorplatten

« Unterplatte aus MDF Eiche Furnier
oder lackiert - gleiche Ausfihrung
vom Gestell/Untertischplatte

« Unterplatte Ausfihrungen: - Eiche
black - light - tobacco - white gebeizt -
Lack matt oder Hochglanz

Ausfiihrungen
« siehe Musterbox

TB70

43
16”93

270
@27"56

TB90-27

el
NN
NS

290

235743

FR

- tables basses

« structure en chéne massif (finition
en bois) ou en hétre massif (finition
en laque)

« sous-plateau en bois MDF noir avec
cadre en chéne massif (finition en
bois); sous-plateau et cadre en bois
MDF laqué mate ou brillante (finition en
lague) - méme finition que la structure

«finitions base/sous-plateau: - chéne
teinté black - light - tobacco - white -
lague mate ou brillante

«finitions plateau : - chéne teinté
black - light - tobacco - white - verre
retro-laqué - tous couleurs de laque
disponibles - marbre MR1 ou MR2 - voir
tableau faisabilité plateaux en marbre

« plateau inférieur - optionnel - en bois
MDF avec placage de chéne ou en
laque - méme finition que la structure/
sous-plateau

«finitions plateau inférieur : chéne teinté
black - light - tobacco - white - laque
mate ou brillante

finitions
« voir boite déchantillons

ES

- mesitas

« base en roble macizo (acabado en
madera) o e haya maciza (acabado
en laca)

« parte inferior del sobre en madera
MDF negro con marco en roble macizo
(acabado en madera); parte inferior
del sobre y marco en madera MDF
lacado mate o brillo (acabado en laca)
- mismo acabado de la base acabados
base/parte inferior del sobre: - roble
tefido black - light - tobacco - white -
laca mate o brillo

- acabados sobre: - roble tefido
black - light - tobacco - white - vidrio
retrobarnizado - todos colores de
laca disponibles - marmol MR1 o MR2
- véase cuadro de factibilidad sobre
marmol

« estante inferior en madera MDF
enchapado en roble o lacado - mismo
acabado de la base/parte inferior del
sobre

- acabados estante inferior: - roble
tefido black - light - tobacco - white -
laca mate o brillo

acabados
- véase muestrario

TB70 LOWER SHELF

43
16”93

270

@27"56

TB120

2120
DB47"24
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